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1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Atnaujintas pasiūlymas – Atnaujinto varžymosi metu

Pardavėjo Pirkėjui teikiamas pasiūlymas pagal Pirkėjo

Užsakyme nustatytus reikalavimus ir/arba pagal

Preliminariosios sutarties 4.10 punkte nustatytą tvarką.

1.2. Atnaujintas varžymasis – procedūra, kurios metu

Pirkėjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu,

teikdamas konkretų rašytinį Užsakymą, ir/arba pagal

Preliminariosios sutarties 4.10 punkte nustatytą tvarką ,

atnaujina Pardavėjų varžymąsi dėl Objekto. Atnaujinto

varžymosi procedūros detalizuotos Techninės specifikacijos

1.2 punkte.

1.3. BVPŽ kodas - Bendrajame viešųjų pirkimų žodyne,

nustatytas Reglamentu (EB) Nr. 2195/2002, pirkimo objekto

kodas, kuris nurodomas Techninėje specifikacijoje arba

skelbime apie siekiamą įsigyti Objektą.

1.4. CVP IS - Centrinė viešųjų pirkimų informacinė sistema,

kurios valdytojas yra Viešųjų pirkimų tarnyba.

1.5. Kilmės reikalavimai – pirkimo sąlygose, kituose

Pirkimo dokumentuose ir (ar) galiojančiuose teisės aktuose

nustatyti reikalavimai, taikomi tiekėjo (Rangovo), subtiekėjo

(subrangovo) ar ūkio subjektų, kurių pajėgumais yra

remiamasi, ar juos kontroliuojančių asmenų, taip pat prekių

(įskaitant jų sudedamąsias dalis), paslaugų bei darbų kilmės

atžvilgiu.

1.6. Objektas – prekės ir (ar) paslaugos, ir (ar) darbai ar jų

dalis dėl kurių gali būti sudaromos Pagrindinės sutartys pagal

Preliminariąją sutartį.

1.7. Pagrindinė sutartis - Preliminariosios sutarties pagrindu

sudaroma sutartis dėl Objekto. Raštu sudaromos pagrindinės

sutarties projektas pateikiamas šios Preliminariosios sutarties 4

priede

1.8. Pirkimas – Objekto pirkimas, kurį atlikus, buvo

sudaryta ši Preliminarioji sutartis.

1.9. PĮ - reglamentuotos Lietuvos Respublikos pirkimų,

atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas. 

1.10. Preliminarioji sutartis – sutartis, nustatanti sąlygas ir 

tvarką, pagal kurią Preliminariosios sutarties galiojimo 

laikotarpiu gali būti sudaromos Pagrindinės sutartys: 

1.6.1. raštu sudaryta Pagrindinė sutartis – šios 

Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryta sutartis, kurios 

suma yra lygi arba didesnė nei 15.000,01 be PVM ir  kuri 

susideda iš Specialiųjų sutarties sąlygų.  

1.6.2. žodžiu šios Preliminariosios sutarties pagrindu žodžiu 

sudaryta sutartis, kurios suma yra mažesnė arba lygi 

15.000,00 be PVM ir kurios vykdymui taikomos šios 

Preliminariosios sutarties nuostatos. Pagrindinė sutartis 

žodžiu gali būti sudaroma tik tokiu atveju, jei Preliminarioji 

sutartis buvo sudaryta įvykdžius supaprastintą pirkimą. 

1.11. Pakeistas objektas - Preliminariosios sutarties priede  

„Techninė specifikacija“ nurodytos prekės, paslaugos ar darbai, 

kurių techninės charakteristikos yra patikslintos ir/ar 

papildytos, ir/ar pakeistos Preliminariosios sutarties sąlygomis 

ir tvarka.   

1.12. Pasiūlymas - Pardavėjo raštu pateikiamų dokumentų 

ir duomenų visuma ar žodžiu pateiktas siūlymas tiekti prekes, 

teikti paslaugas ar atlikti darbus pagal Pirkėjo pateiktą 

Užsakymą. 

1.13. Preliminariosios sutarties vertė – bendra 

Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Objekto kaina 

be PVM, kuri negali būti viršyta Preliminariosios sutarties 

galiojimo laikotarpiu, išskyrus Preliminariojoje sutartyje ir 

(ar) PĮ numatytus atvejus. 

1.14. Preliminariosios sutarties įvykdymą užtikrinantis 

dokumentas – Lietuvos Respublikoje arba užsienyje 

registruoto banko garantija, arba, jei užtikrinimo suma yra 

mažesnė arba lygi 100.000,00 Eur Lietuvos Respublikoje arba 

užsienyje registruotos draudimo bendrovės laidavimo raštas.  

1.15. Objektas iš sąrašo - Preliminariosios sutarties priede 
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„Techninė specifikacija“ nurodytos prekės, paslaugos ar darbai.  

1.16. Naujas objektas - Preliminariosios sutarties priede 

„Techninė specifikacija“ nenurodytos prekės ir (ar) paslaugos , 

tačiau atitinkantys Objekto iš sąrašo BVPŽ kodą. Naujas 

objektas negali būti įsigijimas dėl darbų. 

1.17. Neatnaujintas varžymasis – Pagrindinės sutarties 

sudarymas Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei 

Pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis bei tvarka 

nevykdant Atnaujinto varžymosi.  

1.18. Pardavėjai - pirkimo laimėtojai, sudarę Preliminariąsias 

sutartis su Pirkėju analogiškomis sąlygomis. 

1.19. Tikrinami asmenys – Pardavėjo (visų Pardavėją 

sudarančių ūkio subjektų) ir (ar) subteikėjų darbuotojai, 

kuriems dėl jiems priskirtų funkcijų ar pavesto darbo yra 

suteikta teisė be palydos patekti prie Pirkėjo valdomų 

nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių įrenginių ar turto 

ar ją ketinama suteikti, ir kurie turi būti tikrinami, 

vadovaujantis Nacionalinio saugumo įstatyme nurodytais 

kriterijais ir tvarka. 

1.20. PVM - pridėtinės vertės mokestis. 

1.21. Užsakymas – Pirkėjo teikiamas kvietimas pateikti 

pasiūlymą dėl Pagrindinės sutarties sudarymo.  

1.22. Kitos sąvokos suprantamos taip, kaip reglamentuotos PĮ 

ir kituose pirkimus reglamentuojančiuose teisės aktuose. 

2 PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS IR TIKSLAS 

2.1. Preliminariosios sutarties Objektas –  Mobiliųjų telefonų 

pirkimas, CVP IS ID Nr. 2537965 

2.2. Preliminarioji sutartis pasirašoma su  vienu Pardavėju. 

2.3. Preliminarios sutarties tikslas – nustatyti sąlygas, 

taikomas Pagrindinėms sutartims, kurios gali būti sudaromos 

per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpį. 

2.4. Objekto pristatymo/ suteikimo/ atlikimo terminas 

nurodytas Preliminariosios sutarties priede „Techninė 

specifikacija“ arba Užsakyme. 

3 OBJEKTO KAINA IR APMOKĖJIMAS 

3.1. Preliminariosios sutarties kainos apskaičiavimo būdas:   

fiksuotas įkainis pritaikant nuolaidą / kintamas įkainis. 

3.2. Pradinės Preliminariosios sutarties vertė: 350 000,00 be 

PVM, plius PVM. 

3.3. Preliminariojoje sutartyje Objekto kiekis vienetais 

nenurodomas, o išreiškiama planuojama Objekto įsigijimui 

skirta lėšų suma (3.2. punktas). 

3.4. Pagrindinės sutarties kaina lygi pagal vieną Užsakymą 

perkamo Objekto kainai. 

3.5. Objekto iš sąrašo įkainiai nekeičiami visą jos galiojimo 

laikotarpį, išskyrus atvejus, kai: 

i) kai Pardavėjas pats mažina įkainius;

ii) Atnaujintas pasiūlymas yra vertinamas pagal kainos ir

kokybės vertinimo kriterijų;

iii) Preliminariosios sutarties 3.6 punkte nustatytu atveju

(jei taikoma).

3.6. Įkainių perskaičiavimas (keitimas) - perskaičiavimo 

sąlygas žiūrėti  priede „Įkainių (keitimas) perskaičiavimas“. 

3.7. Pirkėjas apmokės Pardavėjui už Objektą ne vėliau kaip 

per  30 dienų nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo ir / ar 

tinkamai pateiktos sąskaitos faktūros gavimo dienos. Sąskaita 

faktūra ir su mokėjimu susiję dokumentai turės būti pateikiami 

tokiomis Pardavėjo pasirinktomis priemonėmis: Pardavėjas gali 

teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkančią 

elektroninę sąskaitą elektronu paštu arba teikti kito formato 

elektroninę sąskaitą, pasinaudojant VĮ „Registrų centro“ 

administruojama informacine sistema „SABIS“. 

3.8. Kai taikoma, Pirkėjas mokės Pardavėjui pagal Pasiūlyme 

ar Atnaujintame pasiūlyme pateiktus Objekto įkainius, atėmus 

Pardavėjo pasiūlytą nuolaidą, kuri yra: 

- A, B, C tipo mobiliojo ryšio aparatai  - 11 %;

-D, E, F, G  tipo mobiliojo ryšio aparatai – 5 %;

-A, B, C tipo mobiliojo ryšio aparatų priedai – 25 %;

-D, E, F, G tipo mobiliojo ryšio aparatų priedai – 15 %

(procentų). Nuolaida galioja visą Preliminariosios sutarties

galiojimo laikotarpį ir yra taikoma visoms sudaromoms

Pagrindinėms sutartims. Preliminariosios sutarties galiojimo

laikotarpiu nuolaida negali būti keičiama, išskyrus jei nuolaida

didinama Pirkėjo naudai.

3.9. Jei Pardavėjas savo prekybos vietoje (fiziškai ar nuotoliu)

Objektą parduoda su akcija ir Pardavėjo tuo metu galiojanti

mažmeninė kaina su akcija yra mažesnė nei Objektui pritaikius

Preliminariojoje sutartyje nurodytą nuolaidą, Objektas

parduodamas už mažesnę kainą (kaina su akcija).

4 PAGRINDINĖS SUTARTIES SUDARYMAS 

Pagrindinė sutartis gali būti sudaroma:   

4.1. Neatnaujinto varžymosi būdu, kuomet yra bent viena iš 

žemiau išvardintų sąlygų: 

4.1.1. Preliminarioji sutartis sudaryta su vienu Pardavėju; 

4.1.2.  perkamas Objektas iš sąrašo. Tokiu atveju Pagrindinė 

sutartis sudaroma su Pardavėju, kuris yra įrašytas skelbto 

Pirkimo pasiūlymų eilėje pirmuoju numeriu;  

4.1.3. jeigu neišvengiamai būtina Objektą įsigyti ypač skubiai 

dėl įvykio, kurio Pirkėjas negalėjo numatyti. Aplinkybės, 

kuriomis grindžiama ypatinga skuba, negali priklausyti nuo 

Pardavėjo; 

4.1.4. kai Pakeisto objekto arba Naujo objekto Užsakymo vertė 

neviršija 15.000,00 Eur be PVM. 

4.2. Atnaujinto varžymosi būdu – visais atvejais. 

4.3. Pirkėjas pasilieka teisę nesudaryti Pagrindinės 

sutarties pagal Atnaujintą pasiūlymą dėl Pakeisto objekto 

arba Naujo objekto ir tokio Objekto įsigijimą vykdyti nauju 

pirkimu teisės aktų nustatyta tvarka.   

4.4. Atnaujinto varžymosi metu pateikti pasiūlymai bus 

vertinami pagal mažiausią kainą ar kainos ir kokybės santykį. 

Konkretus vertinimo būdas bus pateiktas Užsakyme.  

4.5. Esant vienodai Pardavėjų Atnaujintų pasiūlymų kainai, 

pirmenybė sudaryti Pagrindinę sutartį teikiama Pardavėjui, 
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kuris Atnaujintą pasiūlymą pateikė anksčiausiai. 

4.6.  Pasibaigus Atnaujintų pasiūlymų pateikimo terminui, 

Pirkėjas turi teisę atšaukti Pagrindinės sutarties sudarymą, jei 

atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti. Pirkėjas 

informuoja Pardavėjus apie susidariusias aplinkybes. 

4.7.  Nepasibaigus Atnaujintų pasiūlymų pateikimo terminui, 

Pirkėjas turi teisę atšaukti prašymą teikti Atnaujintus 

pasiūlymus visais atvejais, nenurodydamas Pardavėjui 

atšaukimo priežasčių.  

4.8.  Apie įvertinimo rezultatus Pirkėjas praneša visiems 

pasiūlymus Atnaujintam varžymuisi pateikusiems Pardavėjams. 

4.9.  Pagrindinė sutartis gali būti sudaroma tik  kai po 

Atnaujinto varžymosi Pardavėjas yra informuojamas, kad jo 

Atnaujintas pasiūlymas yra pripažintas laimėjusiu ir jis atrinktas 

sudaryti Pagrindinę sutartį.  

4.10. Atnaujinto varžymosi dažnumas bei reikalavimai 

detalizuoti Techninės specifikacijos 1.2. punkte. 

4.11.Jei Pardavėjas atsisako sudaryti Pagrindinę sutartį, Pirkėjas: 

i) jei Pagrindinę sutartį siekė sudaryti Neatnaujinto

varžymosi būdu, kreipiasi į konkretų Pardavėją pagal Pirkime

nustatytą pasiūlymų eiliškumą (antru pasiūlymu numeriu į eilę

įrašytą Pardavėją (jam atsisakius sudaryti Pagrindinę sutartį,

kreipiasi į kitus Pardavėjus tolesniu nustatytu eiliškumu);

ii) jei Pagrindinę sutartį siekė sudaryti Atnaujinto varžymosi

būdu, siūlo sudaryti Pagrindinę sutartį Pardavėjui, kurio

pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po

Pardavėjo, atsisakiusio sudaryti Pagrindinę sutartį.

5. OBJEKTO IŠ SĄRAŠO UŽSAKYMAS

Pastaba: pagrindinė sutartis žodžiu gali būti sudaroma tik tokiu

atveju, jei Preliminarioji sutartis buvo sudaryta įvykdžius

supaprastintą pirkimą. Jei Preliminarioji sutartis buvo sudaryta,

įvykdžius tarptautinį pirkimą, visos Pagrindinės sutartys

sudaromos tik raštu, nepriklausomai nuo jų vertės.

5.1. Jei užsakomo Objekto iš sąrašo suma yra mažesnė 

arba lygi 15.000,00 be PVM, Pirkėjas: 

5.1.1.  siunčia Pardavėjui (gali siųsti visiems Pardavėjams su 

kuriais sudaryta ši Preliminarioji sutartis) Užsakymą, 

(šios Preliminariosios sutarties priedas „Užsakymo 

forma“) elektroniniu paštu, nurodytu šioje 

Preliminariojoje sutartyje arba, 

5.1.2. jeigu yra galimybė, Objektą iš sąrašo įsigyja Pardavėjo 

fizinėje parduotuvėje. Tokiu atveju, Užsakymas 

nesiunčiamas. 

5.2. Jei užsakomo Objekto iš sąrašo suma lygi arba viršija 

15.000,00 eurų be PVM, Pirkėjas siunčia Pardavėjui (gali 

siųsti visiems Pardavėjams su kuriais sudaryta ši 

Preliminarioji sutartis) Užsakymą (šios Preliminariosios 

sutarties priedas „Užsakymo forma“) CVP IS priemonėmis. 

5.3. Objekto iš sąrašo gali būti įsigyta iki 100 % nuo 

bendros su Pardavėjais sudarytų Preliminariųjų sutarčių 

vertės nurodytos Preliminariosios sutarties 3 skyriuje. 

5.4. Pirkėjas pateikia Pardavėjui asmenų sąrašą, kurie turi 

teisę Pirkėjo vardu įsigyti Objektą iš sąrašo Pardavėjo 

fizinėje parduotuvėje. Už Pardavėjo fizinėje parduotuvėje 

įsigytą Objektą iš sąrašo sumokama per Preliminariosios 

sutarties 3.7 punkte nurodytą terminą. 

6. PAKEISTO OBJEKTO UŽSAKYMAS

Pastaba: pagrindinė sutartis žodžiu gali būti sudaroma tik tokiu 

atveju, jei Preliminarioji sutartis buvo sudaryta įvykdžius 

supaprastintą pirkimą. Jei Preliminarioji sutartis buvo sudaryta, 

įvykdžius tarptautinį pirkimą, visos Pagrindinės sutartys 

sudaromos tik raštu, nepriklausomai nuo jų vertės. 

6.1.Jei užsakomo Pakeisto objekto suma yra mažesnė arba lygi  

15.000,00 Eur be PVM, Pirkėjas Užsakymą (šios Preliminariosios 

sutarties priedas „Užsakymo forma“) gali sudaryti su Pardavėju, 

kuris yra įrašytas skelbto Pirkimo pasiūlymų eilėje pirmuoju 

numeriu. Užsakymas siunčiamas elektroniniu paštu, nurodytu 

šioje Preliminariojoje sutartyje.  

6.2.Jei užsakomo Pakeisto objekto suma yra mažesnė arba lygi 

15.000,00 be PVM, Pirkėjas siunčia Pardavėjui (siunčia visiems 

Pardavėjams su kuriais sudaryta ši Preliminarioji sutartis) 

Užsakymą, (šios Preliminariosios sutarties priedas „Užsakymo 

forma“) elektroniniu paštu, nurodytu šioje Preliminariojoje 

sutartyje. 

6.3.Jei užsakomo Pakeisto objekto suma lygi arba viršija 

15.000,00 eurų be PVM, Pirkėjas siunčia Pardavėjui (siunčia 

visiems Pardavėjams su kuriais sudaryta ši Preliminarioji 

sutartis) Užsakymą (šios Preliminariosios sutarties priedas 

„Užsakymo forma“) CVP IS priemonėmis.  

6.4.Pakeisto objekto gali būti užsakyta iki 100 % nuo bendros su 

Pardavėjais sudarytų Preliminariųjų sutarčių vertės nurodytos 

Preliminariosios sutarties 3.2 punkte 

6.5.Atnaujinto pasiūlymo nepateikimas Pakeisto objekto 

užsakymui nelaikomas Preliminariosios sutarties pažeidimu. 

7. NAUJO OBJEKTO UŽSAKYMAS

Pastaba: pagrindinė sutartis žodžiu gali būti sudaroma tik tokiu

atveju, jei Preliminarioji sutartis buvo sudaryta įvykdžius

supaprastintą pirkimą. Jei Preliminarioji sutartis buvo sudaryta,

įvykdžius tarptautinį pirkimą, visos Pagrindinės sutartys

sudaromos tik raštu, nepriklausomai nuo jų vertės.

7.1.  Jei užsakomo Naujo objekto suma yra mažesnė arba lygi

15.000,00 Eur be PVM, Pirkėjas Užsakymą (šios Preliminariosios

sutarties priedas „Užsakymo forma“) gali sudaryti su Pardavėju,

kuris yra įrašytas skelbto Pirkimo pasiūlymų eilėje pirmuoju

numeriu. Užsakymas siunčiamas elektroniniu paštu, nurodytu

šioje Preliminariojoje sutartyje.

7.2. Jei užsakomo Naujo objekto suma yra mažesnė arba lygi 

15.000,00 be PVM, Pirkėjas siunčia Pardavėjui (siunčia visiems

Pardavėjams su kuriais sudaryta ši Preliminarioji sutartis)

Užsakymą, (šios Preliminariosios sutarties priedas „Užsakymo

forma“) elektroniniu paštu, nurodytu šioje Preliminariojoje

sutartyje.

7.3. Jei užsakomo Naujo objekto suma lygi arba viršija
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15.000,00 eurų be PVM, Pirkėjas siunčia Pardavėjui (siunčia 

visiems Pardavėjams su kuriais sudaryta ši Preliminarioji 

sutartis) Užsakymą (šios Preliminariosios sutarties priedas 

„Užsakymo forma“) CVP IS priemonėmis.  

7.4. Atnaujinto pasiūlymo nepateikimas Naujo objekto 

užsakymui nelaikomas Preliminariosios sutarties pažeidimu. 

7.5. Naujo objekto gali būti užsakyta iki 10 % nuo bendros su 

Pardavėjais sudarytų Preliminariųjų sutarčių vertės nurodytos 

Preliminariosios sutarties 3.2 punkte (10 % įskaičiuota į 3.2 

punkte nurodytą vertę). 

8. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS, 

NUTRAUKIMAS, KEITIMAS

8.1. Preliminarioji sutartis įsigalioja, kai: 

i) ją pasirašo paskutinis pasirašantis asmuo ir,

ii) pateikiamas Preliminariosios sutarties įvykdymą

užtikrinantis dokumentas, kuris atitinka Preliminariojoje

sutartyje nustatytus reikalavimus ir - punktas netaikomas, ir,

iii) jeigu yra pasirašyta bei įsigaliojusi iš Europos Sąjungos

fondų lėšų bendrai finansuojamo projekto administravimo ir

finansavimo sutartis. Jeigu projektui įgyvendinti nebus

suteiktas finansavimas, Preliminarioji sutartis neįsigalios ir

Objektas nebus perkamas - punktas netaikomas, ir,

iv) Preliminariosios sutarties pasirašymui pritaria Pirkėjo

valdyba ir (ar) visuotinis akcininkų susirinkimas Lietuvos

Respublikos akcinių bendrovių įstatyme ir Pirkėjo įstatuose

nustatyta tvarka - punktas netaikomas;

8.2. Preliminarioji sutartis galioja 36 mėnesius.

8.2.1.AB Amber Grid sutartis įsigalios nuo Sutarties pasirašymo

momento.

8.2.2. LITGRID AB sutartis įsigalios nuo Sutarties pasirašymo

momento, bet ne anksčiau nei 2025-08-16.

8.2.3. UAB EPSO-G  sutartis įsigalios nuo Sutarties pasirašymo

momento, bet ne anksčiau nei 2026-01-23.

8.3. Preliminarioji sutartis gali būti pratęsta dar du kartus po

12 mėnesių. Sutartis automatiškai pratęsiama minimaliam

numatytam terminui, jeigu nei viena iš Šalių nepraneša apie

Preliminariosios sutarties pabaigą ne vėliau kaip prieš 30 dienų

iki Preliminariosios sutarties termino pabaigos. Susitarimas dėl

pratęsimo atskirai nėra pasirašomas (netaikoma).

8.4. Pagrindinės sutartys gali būti sudaromos iki 8.2 punkte

nurodyto termino pabaigos arba, jei Preliminarioji sutartis bus

pratęsta – iki 8.3 punkte nurodyto (atitinkamo pratęsto)

termino pabaigos, arba, kol bus pasiekta Preliminariosios

sutarties 3.2 punkte nurodyta Preliminariosios sutarties vertė,

priklausomai nuo to, kuri iš šių sąlygų įvyks anksčiau.

8.5. Preliminarioji sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių

sutarimu.

8.6. Abi Šalys turi teisę vienašališkai nutraukti Preliminariąją

sutartį nesikreipdamos į teismą, apie tai ne mažiau kaip prieš 10

dienų raštu įspėjusios kitą Šalį jeigu:

8.6.1. kitai Šaliai inicijuojama bankroto, restruktūrizavimo arba

likvidavimo procedūra, ji tampa nemoki arba ji sustabdo ūkinę

veiklą, arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro 

analogiška situacija; 

8.6.2. Preliminariosios sutarties vykdymas dėl Nenugalimos 

jėgos aplinkybių sustabdomas ilgiau kaip 120 dienų. 

8.7. Preliminarioji sutartis gali būti nutraukta vienašališkai 

Pirkėjo iniciatyva nesikreipiant į teismą raštu įspėjus Pardavėją 

prieš 10 dienų (jei per jas nepašalinama ar neišnyksta 

Preliminariosios sutarties nutraukimo priežastis ir jos 

pasekmės), jei Pardavėjas padarė Preliminariosios sutarties 

pažeidimą. Esminiu pažeidimu laikoma: 

8.7.1. Objektas tiekiamas, nesilaikant Užsakyme ar 

Pagrindinėje sutartyje nustatyto galutinio termino arba 

konkretaus esminio tarpinio termino pagal vykdymo grafiką, 

arba Objekto trūkumai nepašalinami per Preliminariosios 

sutarties 10 skyriuje ar Pagrindinėje sutartyje numatytą 

terminą ilgiau nei:  

i) 15 dienų, jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo

(galutinis arba tarpinis) terminas ne ilgesnis nei 3 mėnesiai;

ii) 30 dienų, jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo

(galutinis arba tarpinis) terminas ilgesnis nei 3 mėnesiai, tačiau

ne ilgesnis nei 6 mėnesiai;

iii) 45 dienas, jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo

(galutinis arba tarpinis) terminas ilgesnis nei 6 mėnesiai, tačiau

ne ilgesnis nei 12 mėnesių;

iv) 60 dienų, jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo

(galutinis arba tarpinis) terminas ilgesnis nei 12 mėnesių.

8.7.2. Pardavėjas nesilaiko kokybei skirto garantijos termino. 

8.7.3. Pardavėjas (įskaitant ūkio subjektus, subtiekėjus ir 

etc.) atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus pašalinimo 

pagrindus ir (ar) neatitinka minimalių kvalifikacinių reikalavimų 

(jei pirkimo dokumentuose pašalinimo pagrindai ir minimalūs 

kvalifikaciniai reikalavimai taikomi). 

8.7.4. Pardavėjas didina Objekto iš sąrašo įkainius (kainą), 

išskyrus Preliminarioje sutartyje nustatytus atvejus. 

8.7.5. Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą terminą, kuris negali 

būti trumpesnis kaip 20 dienų, neatlygina padarytų nuostolių ar 

žalos. 

8.7.6. Pardavėjas daugiau nei 2 kartus per vienerius 

Preliminarios sutarties galiojimo metus nepateikia Atnaujinto 

pasiūlymo dėl Objekto iš sąrašo. Preliminariąją sutartį pratęsus 

joje numatytam terminui, kartai skaičiuojami naujai. 

8.7.7. Pardavėjas daugiau nei 2 kartus per vienerius 

Preliminarios sutarties galiojimo metus, pateikęs Atnaujintą 

pasiūlymą nesudaro Pagrindinės sutarties. Preliminariąją 

sutartį pratęsus joje numatytam terminui, kartai skaičiuojami 

naujai. 

8.7.8. Pardavėjas neištaiso arba daugiau nei vieną kartą 

pažeidžia Preliminariosios sutarties 11.2 punkte nustatytus 

reikalavimus. 

8.7.9. Pardavėjas neištaiso arba daugiau nei vieną kartą 

pažeidžia Preliminariosios sutarties 11.3 punkte nustatytus 

reikalavimus. 
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8.7.10. Pardavėjas bent vieną kartą padarė esminį šios 

Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytos Pagrindinės 

sutarties pažeidimą arba bent vieną Pagrindinę sutartį vykdė su 

nuolatiniais trūkumais. 

8.7.11. Pardavėjas, jei buvo numatyta, ilgiau nei 30 dienų 

nepratęsia (nepateikia) Preliminariosios sutarties įvykdymą 

užtikrinančio dokumento. 

8.7.12. Jei buvo numatyta, Pardavėjas nepritaiko 

Preliminarioje sutartyje numatytos nuolaidos visa apimtimi. 

8.7.13. Jei Paaiškėja, kad Sutartis su Pardavėju neatitinka 

nacionalinio saugumo interesų, ar prekės (įskaitant jų 

sudedamąsias dalis)/ paslaugos/ darbai neatitinka Kilmės 

reikalavimų, ir tokio neatitikimo negalima ištaisyti 

nepažeidžiant Sutarties ir jai taikomų Teisės aktų reikalavimų, 

arba, jeigu ištaisymas būtų galimas, toks ištaisymas užtruktų 

ilgiau nei 10 (dešimt) dienų, toks pažeidimas laikomas esminiu. 

Šalys aiškiai susitaria, kad jei Pardavėjas tyčia ar apgaulės 

(sukčiavimo) būdu pažeidžia Sutartyje numatytus dėl 

nacionalinio saugumo interesų ir (ar) Kilmės taikomus 

reikalavimus, toks pažeidimas visais atvejais laikomas esminiu 

Sutarties pažeidimu.  

8.7.14. Jei buvo numatyta, Pardavėjas nepratęsia 

Preliminariosios sutarties įvykdymą užtikrinančio dokumento 

galiojimo  ilgiau nei 30 dienų. 

8.8. Preliminarioji sutartis gali būti nutraukta vienašališkai 

Pirkėjo iniciatyva nesikreipiant į teismą raštu įspėjus Pardavėją 

prieš 10 dienų, jei paaiškėja, kad kiti su Pardavėju sudaryti ar 

ketinami sudaryti sandoriai neatitinka nacionalinio saugumo 

interesų. 

8.9. Preliminarioji sutartis gali būti nutraukta vienašališkai 

Pardavėjo iniciatyva nesikreipiant į teismą raštu įspėjus Pirkėją 

prieš 10 dienų (jei per jas nepašalinama ar neišnyksta 

Preliminariosios sutarties nutraukimo priežastis ir jos 

pasekmės), jei Pirkėjas vėluoja atsiskaityti su Pardavėju ilgiau 

nei 30 dienų. Šio punkto nuostatos netaikomos dėl aplinkybių, 

susijusių su Pardavėju (pvz. dėl Pardavėjui pritaikytų, tačiau 

vėliau perskaičiuotu delspinigių (juos sumažinant), mokėjimo 

sulaikymo ir pan.) 

8.10. Preliminariosios sutarties sąlygos negali būti 

keičiamos, išskyrus šioje Sutartyje bei PĮ 97 straipsnyje 

numatytais atvejais.  

9. ATSAKOMYBĖ

9.1. Pardavėjui nepateikus Atnaujinto pasiūlymo dėl Objekto

iš sąrašo, Pardavėjas už kiekvieną tokį atvejį moka po 0,3

procentų baudos nuo Preliminariosios sutarties 3.2 punkte

nurodytos vertės be PVM. Jei Pardavėjas per vienerius

Preliminarios sutarties galiojimo metus pasiūlymo nepateikia

trečią kartą, Pardavėjas moka po 0,5 procentų baudos, nuo

Preliminariosios sutarties 3.2 punkte nurodytos vertės be PVM

ir taikomos 8 skyriuje nurodytos pasekmės.

9.2. Pardavėjui atsisakius sudaryti Pagrindinę sutartį dėl

Objekto iš sąrašo arba pateikus Atnaujinto pasiūlymą, bet

atsisakius sudaryti Pagrindinę sutartį dėl Objekto (iš sąrašo, 

pakeisto ar naujo), Pardavėjas už kiekvieną tokį atvejį moka po 

0,3 procentų baudos nuo Preliminariosios sutarties 3.2 punkte 

nurodytos vertės be PVM ir atlygina skirtumą tarp jo pasiūlymo 

kainos ir sekančio eilėje esančio pasiūlymo kainos ar pardavėjo, 

su kuriuo Pirkėjas faktiškai sudarė sutartį, kainos. Jei Pardavėjas 

per vienerius Preliminarios sutarties galiojimo metus, 

Pagrindinę sutartį atsisako sudaryti trečią kartą, Pardavėjas 

moka po 0,5 procentų baudos, nuo Preliminariosios sutarties 

3.2 punkte nurodytos vertės be PVM,  atlygina skirtumą tarp jo 

pasiūlymo kainos ir sekančio eilėje esančio pasiūlymo kainos ar 

pardavėju, su kuriuo Pirkėjas faktiškai sudarė sutartį, kainos ir 

jam yra taikomos 8 skyriuje nurodytos pasekmės.  

9.3. Pardavėjui laiku nepratęsus Preliminarios sutarties 

įvykdymą užtikrinančio dokumento (jei toks reikalaujamas), 

Pirkėjas turi teisę reikalauti 0,1 procento Preliminariosios 

sutarties kainos be PVM dydžio delspinigių už kiekvieną 

pradelstą dieną. 

9.4. Pardavėjas, neteisėtai atskleidęs konfidencialią 

informaciją, Pirkėjui moka 3.000,00 Eur baudą ir atlygina dėl to 

Pirkėjo patirtus ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jų 

nepadengia bauda. 

9.5. Pardavėjui pažeidus 15.1 punkto reikalavimus, Pirkėjas 

turi teisę leisti Pardavėjui ištaisyti nustatytus pažeidimus 

(išskyrus nusikaltimų, kitų šiurkščių teisės aktų pažeidimų 

atvejais) per protingą terminą. Jeigu Pardavėjas nesutinka arba 

per Pirkėjo nurodytą protingą terminą nepašalina pažeidimų, jis 

moka 3.000,00 Eur dydžio baudą už kiekvieną pažeidimo atvejį. 

9.6. Tais atvejais, kai Pardavėjas pažeidžia Sutartyje 

numatytus dėl nacionalinio saugumo interesų ir (ar) Kilmės 

taikomus reikalavimus, tačiau dėl šių pažeidimų Sutartis 

nenutraukiama, Pardavėjas privalo ištaisyti pažeidimą (jeigu ir 

kiek tai yra įmanoma/ proporcinga) bei, Pirkėjui pareikalavus, 

sumokėti 10.000 eurų dydžio baudą už kiekvieną atskirą 

pažeidimo atvejį. 

9.7. Atsiskaitant, priskaičiuotų netesybų (baudų ir 

delspinigių) suma bus mažinama Pardavėjo pateiktoje 

sąskaitoje faktūroje (ar pateiktose sąskaitose faktūrose) 

nurodyta mokėtina suma. Pirkėjas piniginius reikalavimus turi 

teisę bet kada vienašališkai įskaityti iš bet kokių Pardavėjui 

mokėtinų sumų. 

9.8. Pagal Sutartį Šalys atsako tik už kitos Šalies patirtus 

tiesioginius nuostolius ir neatsako už netiesioginius nuostolius. 

Tiesioginiai nuostoliai ribojami Preliminariosios sutarties kainos 

dydžio suma. 

10. GARANTIJA, TRŪKUMŲ ŠALINIMAS

10.1. Pardavėjas Objektui suteikia gamintojo nurodytą

garantinį terminą, bet ne mažesnį kaip 24 mėnesiai, nebent

Užsakyme arba Pagrindinėje sutartyje nurodyta kitaip.

10.2. Pardavėjas per kokybės garantijos terminą atsiradusius

Objekto trūkumus privalo neatlygintinai pašalinti per 10 dienų

nuo raštiško Pirkėjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Užsakyme
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arba Pagrindinėje sutartyje nenumatyta kitaip, arba per kitą 

Šalių raštu suderintą terminą, kuris objektyviai reikalingas 

trūkumų pašalinimui.  

10.3. Kol Pardavėjas šalina Objekto trūkumus, Objektui 

suteiktas gamintojo garantinis terminas neskaičiuojamas. 

11. KVALIFIKACIJA, SUBTIEKIMAS

11.1. Pardavėjas įsipareigoja užtikrinti, kad jis pats bei jo

sutartinius įsipareigojimus vykdantys asmenys turės visas

licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe

pažymėjimus, taip pat visą kitą reikiamą kvalifikaciją ir

kompetenciją Preliminarioje sutartyje numatytiems

įsipareigojimams vykdyti.

11.2. Jei pirkimo sąlygose yra nurodyti konkretūs kvalifikacijos

reikalavimai Preliminariąją sutartį vykdysiantiems asmenims,

arba jų patirtimi Pardavėjas rėmėsi teikdamas pasiūlymą

pirkime, Preliminariąją sutartį gali vykdyti tik tuos reikalavimus

atitinkantys asmenys. Jei Pardavėjas, teikiant pasiūlymą

pirkimui, nurodo Paslaugas vykdysiančius specialistus, kurie

atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kokybės vertinimo

kriterijaus reikalavimus, Pardavėjas įsipareigoja užtikrinti, kad

visą Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpį, paslaugas ir

(ar) darbus organizuoja, koordinuoja, prižiūri ir kontroliuoja

Pardavėjo nurodyti specialistai, turintys ne žemesnę nei

Pardavėjo pirkimo pasiūlyme nurodytą patirtį dėl kurios

Pardavėjo pirkimo pasiūlymas buvo pripažintas laimėtoju.

Preliminarios sutarties galiojimo metu, Pardavėjas, norėdamas

pakeisti ar pasitelkti naują specialistą, turi raštu informuoti

Pirkėją ir gauti Pirkėjo raštišką sutikimą. Naujai paskirtas

specialistas turi turėti ne žemesnę nei pirkimo dokumentuose

ir Pardavėjo pateiktame pirkimo pasiūlyme nurodytą

kvalifikaciją ir patirtį. Pirkėjui nustačius šios nuostatos

pažeidimą už netinkamą specialisto kvalifikaciją, Pardavėjas

įsipareigoja neatitinkantį reikalavimų specialistą per 10 darbo

dienų (nebent šis terminas objektyviai yra per trumpas ir

Pirkėjas sutinka terminą pratęsti) pakeisti į reikalavimus

atitinkantį specialistą nuo tokio Pirkėjo pareikalavimo.

11.3. Jei pirkimo sąlygose yra nurodyta ir Pardavėjas nesilaiko

arba netinkamai laikosi bet kokių savo įsipareigojimų, susijusių

su pirkimo dokumentuose nustatytais ekonominio naudingumo

vertinimo kriterijais dėl kurių buvo paskelbtas pirkimo

laimėtoju, Pardavėjas Pirkėjui raštu pareikalavus įsipareigoja

per 5 darbo dienas (nebent šis terminas objektyviai yra per

trumpas ir Pirkėjas sutinka terminą pratęsti) nuo pareikalavimo

gavimo dienos ištaisyti Pirkėjo nurodytus pažeidimus.

11.4. Subtiekėjus, kurių pajėgumais Pardavėjas nesirėmė

pirkimo sąlygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams

pagrįsti, Pardavėjas gali keisti ar įtraukti naujus savo nuožiūra,

apie tai raštu iš anksto informuodamas Pirkėją.

11.5. Subtiekėjus, kurių pajėgumais Pardavėjas rėmėsi

Pirkimo sąlygose numatytiems reikalavimams pagrįsti,

Pardavėjas gali keisti tik gavęs rašytinį Pirkėjo sutikimą prieš tai

Pirkėjui patikrinus ir įsitikinus, kad šis subtiekėjas turi reikiamą

kvalifikaciją ir (ar) patirtį, taip pat, kad nėra Pirkimo sąlygose 

nustatytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų (jeigu taikoma); jis 

atitinka Kilmės reikalavimus bei nekelia grėsmės nacionaliniam 

interesui pagal taikomus Nacionalinio saugumo įstatymo 

reikalavimus (jeigu taikoma). 

12. KONFIDENCIALUMAS

12.1. Šalys įsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu

būdu neperleisti tretiesiems asmenims jokios iš Pirkėjo

Preliminariosios sutarties vykdymui gautos informacijos, taip

pat informacijos, kurią jis sukuria vykdydamas ją, bei jos turinio,

nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama.

Šiame punkte įtvirtintos pareigos Šalys privalo laikytis 10 metų,

pradedant skaičiuoti nuo visiško Sutarties įvykdymo dienos.

12.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,

kuri:

12.2.1.  yra ar jos pateikimo metu buvo viešai prieinama;

12.2.2. pagal galiojančius teisės aktų reikalavimus negali būti

laikoma konfidencialia;

12.2.3. kitos Šalies yra raštiškai nurodyta kaip nekonfidenciali.

13. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES ĮVYKDYMO

UŽTIKRINIMAS - skyrius netaikomas

13.1. Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimas turi

galioti visą laiką (įskaitant Preliminarios sutarties pratęsimo ar

jos vykdymo laiką, jei ji būtų pratęsta ar sustabdyta).

13.2. Preliminariosios sutarties įvykdymas turi būti

užtikrinamas Pardavėjo pateikta Lietuvos Respublikoje arba

užsienyje registruoto banko garantija, arba, jei užtikrinimo

suma yra mažesnė arba lygi 100.000,00 Eur, Preliminariosios

sutarties įvykdymas gali būti užtikrinamas Lietuvos

Respublikoje arba užsienyje registruotos draudimo bendrovės

laidavimo raštu. Preliminariosios sutarties įvykdymą

užtikrinančiame dokumente turi būti nurodyta:

i) kad jis yra pirmo pareikalavimo, besąlyginis ir

neatšaukiamas;

ii) užtikrinimo valiuta – eurai;

iii) raštiškame reikalavime Pirkėjas neprivalo pagrįsti savo

reikalavimų, o tik nurodyti, kad Pardavėjas neįvykdė ar

netinkamai įvykdė savo sutartinius įsipareigojimus;

iv) taikoma teisė banko garantijai: Tarptautinių prekybos

rūmų Bendrosios garantijų pagal pirmą pareikalavimą taisyklės

(Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC Publication No.

758) su išimtimis, nustatytomis banko garantijoje ir

imperatyviose Lietuvos Respublikos teisės aktų normose;

taikoma teisė draudimo laidavimo raštui: Lietuvos Respublikos

teisė;

v) ginčai tarp šalių sprendžiami Lietuvos Respublikos

teismuose – Vilniaus komercinio arbitražo teisme.

Preliminariosios sutarties įvykdymą užtikrinantį dokumentą

išduodantis bankas ar draudimo bendrovė nurodo ginčo

sprendimo sąlygas (arbitrų skaičių, arbitražo kalbą ir pan.).

13.3. Preliminariosios sutarties įvykdymą užtikrinančio
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dokumento galiojimo terminas ir užtikrinama suma, kuri 

Pasirinkite elementą. procentai yra nuo Preliminariosios 

sutarties vertės.  

13.4. Bankas arba draudimo bendrovė, išdavęs garantiją arba 

laidavimo raštą, turi turėti ne mažesnį nei Baa3/BBB- 

tarptautinių reitingų agentūros („Standard&Poors”, „Moody‘s” 

arba „Fitch Ratings“) patvirtintą kredito reitingą (angl. „long-

term senior unsecured debt“ kredito reitingas). Jeigu institucijai 

nėra suteiktas kredito reitingas, galima taikyti jos 

patronuojančiai bendrovei suteiktą kredito reitingą tik tuomet, 

kai patronuojanti bendrovė turi ne mažiau nei 90 proc. šios 

akcijų  

13.5. Jeigu Pardavėjas teikia draudimo bendrovės išduotą 

Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimo laidavimo 

raštą, kartu su šiuo raštu turi būti pateikta mokėjimo nurodymo 

kopiją, patvirtinanti, kad draudimo įmoka už išduotą laidavimo 

raštą yra sumokėta 

13.6. Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimas turi 

būti Pirkėjui pateikiamas prieš ją pasirašant ir yra viena iš 

Sutarties įsigaliojimo sąlygų. 

13.7. Šalims pratęsus Preliminariąją sutartį, Preliminariosios 

sutarties įvykdymą užtikrinantis dokumentas privalo būti 

pratęstas Preliminariosios sutarties pratęsimo terminui, ne 

vėliau, kaip papildomo pratęsimo pasirašymo dieną 

14. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

Kiekviena Šalis pripažįsta ir patvirtina, kad Sutartyje nurodyti

asmens duomenys bus tvarkomi tik išimtinai su Sutarties

vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griežtų

konfidencialumo įsipareigojimų bei asmens duomenų apsaugos

reikalavimų. Asmens duomenų tvarkymo reikalavimus,

duomenų subjektų teises ir duomenų valdytojų pareigas

reglamentuoja 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių

duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB

(Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas).

15. INTERESŲ KONFLIKTAS

15.1. Pardavėjas santykiuose su Pirkėju ir Preliminariosios

sutarties vykdymui pasitelkiamomis trečiosiomis šalimis

įsipareigoja laikytis UAB „EPSO-G“ įmonių grupės korupcijos

prevencijos politikos ir Tiekėjo etikos kodekso nuostatų

(aktualios redakcijos skelbiamos www.epsog.lt > Apie mus >

Korupcijos prevencija), įtvirtinančių teisėtas, darnias ir

sąžiningas verslo praktikas, kurios apima privalomas

aplinkosaugos, žmogaus teisių, darbo standartų ir verslo etikos

elgesio normas. Pardavėjas privalo užtikrinti, kad šio punkto

reikalavimų laikytųsi tiek Pardavėjo, tiek jo Sutarties vykdymui

pasitelkiamų trečiųjų šalių darbuotojai, valdymo ir priežiūros

organų nariai bei kiti atstovai ir nedelsiant informuoti apie

Preliminariosios sutarties galiojimo metu atsiradusias

aplinkybes, kurios gali būtų laikomos pažiedžiančiomis

Korupcijos prevencijos politikoje ir (ar) Tiekėjų etikos kodekse 

įtvirtintus reikalavimus ir elgesio normas, bei Pirkėjui paprašius, 

pateiks visą informaciją, susijusią su aplinkybių atsiradimu, 

pasekmių šalinimu ir prevencinių priemonių diegimu. 

15.2. Jeigu paaiškėja aplinkybės, dėl kurių Pardavėjui gali kilti 

interesų konfliktas, jis privalo nedelsiant susilaikyti nuo bet 

kokių veiksmų vykdydamas savo funkcijas, dėl kurių galėtų 

realizuotis interesų konfliktas, ir nedelsdamas pateikti raštišką 

laisvos formos pranešimą (arba pareikšti apie tai žodžiu, 

atitinkamai pažymėdamas posėdžio / susirinkimo protokole) 

apie nusišalinimą ir (ar) susilaikymą nuo atitinkamų veiksmų, 

kuriuos atliekant gali realizuotis interesų konfliktas, atlikimo. 

16. KILMĖS REIKALAVIMAI

16.1. Pardavėjas, jei buvo nustatyta, įsipareigoja laikytis Pirkimo

sąlygose, kituose pirkimo dokumentuose, projekte ir (ar)

galiojančiuose teisės aktuose nustatytų Kilmės reikalavimų ir

atsako už tai, kad visos prekės ir jų gamintojai bei tiekėjai,

paslaugų teikėjai, darbų vykdytojai, taip pat prekių vežėjai

atitiktų taikomus Kilmės reikalavimus, ir nebūtų įsigyjamos,

importuojamos arba gabenamos vežėjų iš šalių ar teritorijų ir

(ar) gamintojų bei tiekėjų, iš kurių yra draudžiama pirkti ar

importuoti prekes, įsigyti darbus arba teikti paslaugas, įskaitant

gabenimo, ar kurių (prekių tiekėjų, darbų vykdytojų ir paslaugų

teikėjų) atžvilgiu yra taikomos tarptautinės sankcijos pagal

tarptautines sankcijas ir ribojamąsias priemones,

įgyvendinamas Lietuvos Respublikoje, ir (ar) kurių atžvilgiu yra

taikomi kiti Kilmės reikalavimai. Pardavėjas privalo nedelsiant iš

anksto informuoti Pirkėją apie bet kokius pasikeitimus,

susijusius su Kilmės reikalavimais, ar šiame punkte minimų

subjektų atžvilgiu pradėtas taikyti tarptautines sankcijas ir gauti

Pirkėjo patvirtinimą, kad numatomi atlikti pakeitimai

nepažeidžia aptariamų reikalavimų ir yra galimi.

16.2. Kol Pardavėjas neatitinka Kilmės reikalavimų, jis

varžymuose dėl Pagrindinės sutarties sudarymo nedalyvauja

(nėra kviečiamas).

17. NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAI

17.1. Jei Pirkimo sąlygose, kituose Pirkimo dokumentuose,

projekte ir (ar) galiojančiuose teisės aktuose nustatyta,

Pardavėjas privalo užtikrinti, kad visą Preliminariosios sutarties

galiojimo laikotarpį pats Pardavėjas, subtiekėjai ir Tikrinami

asmenys nekeltų grėsmės nacionaliniam interesui pagal

taikomus Nacionalinio saugumo įstatymo reikalavimus.

17.2. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad kuris nors

Tikrinamas asmuo ar subteikėjas tapo neatitinkančiu šių

reikalavimų, Pardavėjas privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip

per 10 dienų, pasiūlyti kandidatą pakeisti tokį netinkamą

Tikrinamą asmenį ar subteikėją.

18. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

18.1.  Preliminariajai sutarčiai ir visoms iš Preliminariosios

sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi

https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/Korupcijos_prevencijos_politika_2022-02-25.pdf
https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/Korupcijos_prevencijos_politika_2022-02-25.pdf
https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/2022-11-25%20Tiekeju%20etikos%20kodeksas.pdf
http://www.epsog.lt/
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Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. 

Preliminarioji sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal 

Lietuvos Respublikos teisę.  

18.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl 

Preliminariosios sutarties ar su ja susiję, sprendžiami abipusiu 

susitarimu derybose per maksimalų 20 darbo dienų terminą. 

Ginčo pradžia laikoma rašto, kuriame išdėstyta ginčo esmė, 

pateikimo data. Šalims nepavykus susitarti per nustatytą 

maksimalų terminą, bet kokie ginčai, nesutarimai ar 

reikalavimai, kylantys iš Preliminariosios sutarties ar susiję su ja, 

jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami 

kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.  

19. NENUGALIMA JĖGA

19.1. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už savo sutartinių

įsipareigojimų nevykdymą, jei tai įvyko dėl aplinkybių, kurių

negalima buvo protingai numatyti, išvengti, kontroliuoti bei

kuriomis nors priemonėmis pašalinti. Tokiu atveju šalių

įsipareigojimų vykdymas atidedamas iki minėtų aplinkybių

pasibaigimo.

19.2. Šalis, negalinti laiku įvykdyti savo sutartinių

įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, turi kiek

įmanoma greičiau, bet ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo

aplinkybių paaiškėjimo dienos raštu informuoti apie tai kitą Šalį.

Šalis, pažeidusi nurodytą terminą, atleidžiama nuo

atsakomybės tik nuo to momento, kada kita Šalis gavo jos

pranešimą apie nenugalimos jėgos aplinkybes.

19.3. Šalis, kuri remiasi nenugalimos jėgos aplinkybėmis, turi

jas įrodyti, pateikiant kitai Šaliai minėtų aplinkybių egzistavimo

įrodymus.

20. KITOS SĄLYGOS

20.1. Pardavėjas negalės Pirkėjui taikyti neapmokėto

Objekto sumos limito bei kitų Objekto tiekimo apribojimų, jei

nėra pažeistos Preliminariosios sutarties nuostatos.

20.2. Užsakymą, kurio vertė lygi arba didesnė nei 200,00

eurų be PVM, Pardavėjas Pirkėjui pristato savo sąskaita į

Užsakymo nurodytą vietą.

20.3. Preliminariosios sutarties ir jos pagrindu sudaromų

Pagrindinių sutarčių aiškinimo ir taikymo tikslais nustatoma

tokia Preliminariosios sutarties dokumentų pirmenybės tvarka:

i) Užsakymas;

ii) Pagrindinė sutartis;

iii) Atnaujintas pasiūlymas;

iv) Techninė specifikacija (su Pirkimo procedūrų metu

Pirkėjo atliktais paaiškinimais ir patikslinimais);

v) Preliminarioji sutartis;

vi) Pardavėjo pasiūlymas, kurio pagrindu sudaryta

Preliminarioji sutartis.

21. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties

vykdymą, Prekių priėmimą, Sąskaitų per informacinę sistemą

„SABIS“ priėmimą: Informacinių technologijų paslaugų grupės,

22. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties 
vykdymą: 

PRIEDAI

1. Kainos pakeitimas/ perskaičiavimas - taikomas

2. Techninė specifikacija.

3. Pardavėjo pasiūlymas.

4. Pagrindinės sutarties projektas.

5. Užsakymo forma.

6. Trišalės sutarties projektas.

7.Pirkimo dokumentai, jų patikslinimai ir paaiškinimai,

skelbiami adresu

https://viesiejipirkimai.lt/epps/cft/listContractDocument

s.do?resourceId=2537965

mailto:e.krainov@ambergrid.lt
mailto:monika.babraviciute@tele2.lt
https://viesiejipirkimai.lt/epps/cft/listContractDocuments.do?resourceId=2537965
https://viesiejipirkimai.lt/epps/cft/listContractDocuments.do?resourceId=2537965
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1. PRIEDAS „KAINOS PAKEITIMAS/ PERSKAIČIAVIMAS“

1. Prekių ir (ar) Paslaugų iš sąrašo kainos keitimas/

perskaičiavimas

1.1. Bet kuri Sutarties šalis Preliminariosios sutarties

galiojimo metu turi teisę inicijuoti Objekto iš sąrašo įkainių

perskaičiavimą (keitimą). Atlikdamos perskaičiavimą, Šalys

vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viešai

Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų

bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti

oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos

išduoto dokumento ar patvirtinimo. Tuo atveju, jei nuo

(galutinio) pasiūlymo pateikimo iki galimos Preliminariosios

sutarties sudarymo dienos yra praėję daugiau nei 6 mėnesiai,

Prekių iš sąrašo įkainių perskaičiavimas (keitimas) gali būti

atliktas Preliminariosios sutarties sudarymo dieną. Kitas Prekių

iš sąrašo įkainių perskaičiavimas (keitimas) gali būti atliktas ne

ankščiau kaip po 6 mėnesių nuo Preliminariosios sutarties

sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų

pokytis (k), viršija 10 (dešimt) procentus.

1.2. Perskaičiuoti įkainiai taikomi Užsakymui, pateiktam po

to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl Prekių iš sąrašo ir (ar)

Paslaugų iš sąrašo įkainių perskaičiavimo. Nauji įkainiai

apskaičiuojami pagal formulę:

𝑎1 = 𝑎 + (
𝑘

100
× 𝑎 ÷ 2), kur: 

a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po 

paskutinio perskaičiavimo), 

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM), 

k – pagal vartotojų kainų indeksą (nurodyta 1.6 punkte) 

apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis 

(padidėjimas arba sumažėjimas) procentais.  

„k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 

𝑘 =
𝐼𝑛𝑑𝑛𝑎𝑢𝑗𝑎𝑢𝑠𝑖𝑎𝑠

𝐼𝑛𝑑𝑝𝑟𝑎𝑑ž𝑖𝑎
× 100 − 100, (proc.) kur: 

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo 

kitai Šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių indeksas 

(nurodyta 1.6 punkte), 

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių 

ir paslaugų indeksas (nurodytas Sutarties specialiosiose 

sąlygose). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia 

(mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir 

vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra 

paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo 

indekso reikšmės mėnuo.  

1.3. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių 

skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) 

tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno 

skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas 

iki dviejų skaitmenų po kablelio.  

1.4. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti 

laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 

1.5. Preliminariajai sutarčiai taikomas vartotojų kainų 

indeksas – 082 TELEFONŲ IR TELEFAKSŲ ĮRANGA (taikoma 

reikšmėms „k“, „Indnaujausias“, „Indpradžia“). 

1.6. Preliminariosios sutarties sudarymo dieną vartotojų 

kainų indeksas 082 TELEFONŲ IR TELEFAKSŲ ĮRANGA yra 

107,5738  2025M05 

2. Darbų iš sąrašo – kainos keitimas/ perskaičiavimas

2.1. Bet kuri Sutarties šalis Preliminariosios sutarties

galiojimo metu turi teisę inicijuoti Objekto iš sąrašo įkainių

perskaičiavimą (keitimą). Šalys vadovaujasi Lietuvos Statistikos

Departamento viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais

Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies

nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos

Departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar

patvirtinimo.

2.2. Preliminarioje sutartyje numatytų įkainių

perskaičiavimas pirmą kartą gali būti atliktas ne ankščiau nei po

3 mėnesių nuo Preliminariosios sutarties sudarymo dienos ir

visais atvejais negali būti atliktas anksčiau nei sueis 6 mėnesiai

nuo pasiūlymo pateikimo dienos. Po to Preliminariosios

sutarties  įkainiai gali būti perskaičiuojami ne dažniau negu kas 6

mėnesiai nuo susitarimo įkainių perskaičiavimo (toliau –

Perskaičiavimo susitarimas) sudarymo dienos.

2.3. Vėlesnis įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio,

už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.

2.4. Preliminarioje sutartyje numatytų įkainių

perskaičiavimas atliekamas, jeigu Lietuvos Statistikos

Departamento (https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-

analize#/)  kas mėnesį skelbiamo:

6.1.1. pastatų remonto sąnaudų elementų kainų indekso

pokytis nuo Preliminariosios sutarties įsigaliojimo 

dienos  yra daugiau kaip 0,05 – tuo atveju, kai pagal 

Preliminariąją sutartį vykdoma pastato nauja statyba ar 

atliekami statybos darbai (rekonstravimas, kapitalinis 

remontas ar paprastasis remontas); arba 

6.1.2. inžinerinių tinklų statybos sąnaudų kainų indekso pokytis 

nuo Preliminariosios sutarties įsigaliojimo dienos, yra 

daugiau kaip 0,05. 

2.5. Įkainiai perskaičiuojama dėl indekso pokyčio, pagal 

Preliminariąją sutartį neišpirktų darbų įkainius padauginant iš 

indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau 

nurodytą formulę: 

K = (IPb / IPr) 

Kur:  

K – indekso pokyčio koeficientas; 

IPr – indekso reikšmė laikotarpio pradžioje; 

IPb – indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje. 

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne 

https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/
https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/


10

ankstesnė, negu Preliminariosios sutarties įsigaliojimo diena, 

pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo darbų perdavimo - 

priėmimo akto pagal Preliminariąją sutartį sudarymo diena. 

3. Bendrosios nuostatos

3.1 Šalys privalo sudaryti perskaičiavimo susitarimą per 10 

darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti įkainius

bei šį prašymą pagrindžiančių dokumentų pateikimo dienos.

Šalys privalo perskaičiavimo susitarime nurodyti indekso

reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso

reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, indekso

pokyčio koeficientą, perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą arba

perskaičiuotus fiksuotus įkainius, perskaičiuotą Preliminariosios

sutarties kainą, perskaičiuotą Preliminariosios sutarties

įvykdymo užtikrinimo sumą (jeigu jis taikomas) perskaičiuotą bei

kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją.

3.2 Po to, kai Šalys sudaro perskaičiavimo susitarimą dėl

įkainių perskaičiavimo, perskaičiuoti įkainiai įsigalioja ir taikoma

tik tam Objektui, kuris Pardavėjui yra perduotas po Pardavėjo

pateikto prašymo perskaičiuoti įkainius.

3.3 Jeigu Objekto perdavimas vėluoja dėl Pardavėjo kaltės,

įkainiai (tik vėluojamai perduoti Objekto daliai)

neperskaičiuojami dėl indekso pokyčio didėjimo, bet turi būti

perskaičiuojami dėl indekso pokyčio mažėjimo.

3.4 Perskaičiavus įkainį (-ius), pradinės Preliminariosios

sutarties vertė, numatyta 3.2 punkte, nebus perskaičiuojama.
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1. BENDRA INFORMACIJA

1.1.  UAB „EPSO-G“ įmonės grupės įmonės (toliau – Pirkėjai): UAB „EPSO-G“ (toliau – EPSO-

G), AB „Amber Grid“ (toliau - AMBER GRID) ir AB „Litgrid“ (toliau - LITGRID)  ketina sudaryti 

preliminariąją sutartį (toliau – Sutartis) su vienu Pardavėju, skirtą įsigyti mobiliojo ryšio telefonų 

aparatus (toliau - Įrenginys) su priedais (ekrano apsauginiai stikliukai, telefonų dėkliukai, įkrovikliai 

(toliau - Priedai). Techniniai reikalavimai įrenginiams ir priedams (bendrai – Prekės) pateikiami šioje 

techninėje specifikacijoje. 

1.2. Atnaujintas varžymasis – procedūra, kurios metu atnaujinamas varžymasis su Pardavėju 

dėl Objekto iš sąrašo, Pakeisto objekto (jei aktualu) ir Naujo objekto (jei aktualu) kainos. Atnaujintas 

varžymasis bus vykdomas kas 3 mėn. nuo preliminariosios sutarties pasirašymo dienos arba kai 

Pardavėjas nebegalės pateikti Pirkėjams bent vieno Pirkėjų siekiamo įsigyti Įrenginio  (telefono 

modelio), arba, kai Pirkėjas siekia įsigyti Pakeistą objektą ar Naują objektą.  

Sąvokos „Objektas iš sąrašo“, „Pakeistas objektas“ ir „Naujas objektas“ apibrėžtos Preliminariojoje 

sutartyje. 

Po sutarties pasirašymo, Pirkėjams taikomi Pasiūlymo formoje Tiekėjo pasiūlyti Prekių (Objekto iš 

sąrašo) įkainiai, papildomai pritaikant Pasiūlymo formoje nurodytą atitinkamos Prekių grupės 

nuolaidą. Vėliau, po atnaujinto varžymosi procedūros, Prekėms (Objektui iš sąrašo) taikomi įkainiai 

iš Tiekėjo siunčiamų el. laiškų (Atnaujinto pasiūlymo),  papildomai pritaikant Pasiūlymo formoje 

nurodytą atitinkamos Prekių grupės nuolaidą. Bet kokiu atveju, Objekto iš sąrašo kaina negali būti 

didesnė nei Pasiūlymo formoje nurodyta kaina.  

Atnaujintame pasiūlyme nurodyti Įrenginių įkainiai (nevertinant nuolaidos) negali būti didesni nei 

Tiekėjo oficialiame tinklapyje (verslui skirtoje skiltyje, jei Tiekėjas tokią turi) paskelbti Įrenginių 

įkainiai. Įsigyjant Prekes, papildomai turės būti pritaikyta Pasiūlymo formoje nurodyta atitinkamos 

Prekių grupės nuolaida. Nuolaidos Prekių grupėms nesikeičia visą Sutarties laikotarpį. 
Pirkėjas, gavęs Atnaujintą pasiūlymą, jame nurodytas Įrenginių priedų kainas pasitikrins su rinkos 

kaina.  Jei Pirkėjas nustato, kad Pardavėjo Atnaujintame pasiūlyme nurodytų Įrenginių priedų 

įkainiai yra aukštesni nei  rinkos kaina, Pirkėjas pasilieka teisę derėtis dėl kainos. Nepavykus 

susiderėti, Pirkėjas pasilieka teisę Įrenginių priedus įsigyti atskiru pirkimu. 

Jei gamintojas nutraukia Pasiūlymo formoje nurodyto įrenginio (Objekto iš sąrašo) tiekimą, 

Pardavėjas turi pateikti Pirkėjams  el. laišku informaciją, kokiu nauju gaminamu modeliu (vėlesne 

jo versija) šis įrenginys yra keičiamas. Esant tokiai situacijai Pirkėjai inicijuoja Pakeisto objekto 

atnaujinto varžymosi procedūrą. 

Visi Atnaujintame pasiūlyme nurodyti telefono aparatai turi turėti visus Techninėje specifikacijoje 

nurodytus priedus (dėkliukas, stikliukas, įkroviklis).  

1.3. Sąvoka „lygiavertis“ reiškia tai, kad jis funkcionalumo, saugumo ir suderinamumo su 

Pirkėjų naudojama programine įranga prasme yra visiškai lygiavertis techninėje specifikacijoje 

nurodytiems įrenginiams. 

1.4. Visi įrenginiai turi būti gamykliškai nauji („brand new“), pagaminti ne anksčiau kaip vieneri 

metai nuo kiekvienos pagrindinės sutarties pasirašymo dienos, pristatomi originaliame 

nepradarytame ir užplombuotame gamykliniame įpakavime. Gamykliškai atnaujinti („renew“/ 

„refurbished“/„remarked“) įrenginiai yra netinkami. 

1.5. Į įrenginio komplektą turi įeiti visi gamintojo pakuotėje numatyti originalūs (to paties 

gamintojo kaip ir siūlomas įrenginys) kabeliai, adapteriai ir kitos sudedamosios dalys (pagal 

įrenginio naudojimo instrukciją).  
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1.6. Visi įrenginių Priedai turi būti nauji („brand new“), nenaudoti, neremontuoti, 

nerestauruoti, pristatomi originaliame gamykliniame įpakavime. 

1.7. Įrenginiai ir priedai turi būti skirti Europos rinkai. 

1.8. Įrenginiai turi palaikyti Android Enterprise ir Apple Business Manager. 

1.9. Įrenginiai ir Priedai turi būti tinkami naudoti pagal jų tikslinę paskirtį, be paslėptų 

trūkumų, dėl kurių juos nebūtų galima naudoti pagal jų tikslinę paskirtį arba dėl kurių sumažėtų jų 

naudingumas. 

1.10. Įrenginiai ir priedai turi atitikti visus teisės aktuose tokioms prekėms keliamus 

reikalavimus. 

1.11. Įrenginiai  turi būti pritaikyti darbui su visų Lietuvoje veikiančių viešojo judriojo telefono 

ryšio operatorių SIM kortelėmis (neturi būti „pririšti“ konkrečiam judriojo telefono ryšio 

operatoriui); 

1.12. Kartu su įrenginiais turi būti pateikti ir originalūs (to paties gamintojo kaip ir siūlomas 

įrenginys) įkrovimo kabeliai. 

1.13. Kartu su įrenginiais el. būdu pateikiamas užpildytas įrenginio garantinis talonas arba kitas 

dokumentas įrodantis garantijos galiojimą. 

1.14. Pardavėjas parduodamiems Įrenginiams turi suteikti kokybės garantiją, kuri galioja visoms 

Įrenginių sudėtinėms (komplektuojamosioms) dalims, ne trumpiau nei 24 mėnesius nuo Įrenginių 

perdavimo Pirkėjams dienos, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi ne mažiau nei 6 (šeši) 

mėnesiai nuo Įrenginių perdavimo Pirkėjams dienos. Garantinio aptarnavimo sąlygos: 

1.14.1. Pardavėjas privalo savo sąskaita pašalinti visus garantinio termino metu 

pastebėtus Įrenginių defektus ar įvykusius gedimus, kurie atsirado ne dėl Pirkėjų kaltės. Tuo 

atveju, jei tam pačiam Įrenginiui defektai nustatomi pakartotinai, Pardavėjas Pirkėjų reikalavimu 

privalo tokį Įrenginį pakeisti nauju. 

1.14.2. Jeigu Pirkėjai negali naudotis Įrenginiu, kuriam yra nustatytas kokybės 

garantijos terminas, dėl nuo Pardavėjo priklausančių aplinkybių, garantijos terminas 

neskaičiuojamas tol, kol Pardavėjas tas aplinkybes pašalina. Garantinis terminas pratęsiamas 

tokiam laikotarpiui, kurį Pirkėjai negalėjo Įrenginio naudoti dėl trūkumų ir (ar) defektų. 

1.14.3. Garantinio laikotarpio metu, sugedusio Įrenginio darbingumo atkūrimo 

trukmei esant ilgesnei nei 10 darbų dienų, Pardavėjas privalo pakeisti sugedusį Įrenginį kitu, ne 

prastesnių parametrų gamykliškai nauju Įrenginiu. 

1.14.4. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, 

Pirkėjai raštu informuoja apie tai Pardavėją. Jei Pardavėjas nepašalina defekto ar gedimo per 10 

darbo dienų ir darbingumo atkūrimo laikotarpiu nepakeičia sugedusio Įrenginio kitu, ne 

prastesnių parametrų gamykliškai nauju Įrenginiu, Pirkėjai turi teisę savo ar trečiųjų asmenų 

jėgomis atlikti šį darbą Pardavėjo atsakomybe ir jo sąskaita. 

1.15. Esant Įrenginių gedimams, Pirkėjai į garantinio aptarnavimo vietą, jei ji yra Vilniuje ar 

Vilniaus rajone, Įrenginius pristato ir pasiima savo sąskaita. Jei Įrenginius reikia pristatyti Pardavėjui 

ne Vilniaus mieste ar rajone, Pardavėjas turi savo sąskaita pasiimti/ grąžinti Įrenginius Pirkėjams. 

1.16. Prekės bus užsakomos Pirkėjams raštu pateikiant atskirus užsakymus, patvirtintus 

Pardavėjo atsakingo už sutarties vykdymą asmens. Užsakymas laikomas gautu kitą darbo dieną nuo 

jo išsiuntimo nurodytu elektroniniu pašto adresu (-ais). 

1.17. Užsakytos Prekės turi būti pristatytos Pirkėjams ne vėliau kaip per 10 darbo dienų nuo 

užsakymo pateikimo dienos, jei užsakyme nenustatytas kitas Prekių pristatymo terminas. 

1.18. Pardavėjas Pirkėjų įsigytas Prekes savo sąskaita pristato adresais:   



  

4  

  

1.18.1. EPSO-G – Laisvės pr. 10, Vilnius. I - IV nuo 8:00 iki 17:00, V nuo 8:00 iki 

15:45. 

1.18.2. AMBER GRID – Gudelių g. 49, Vilnius. I - IV nuo 7:30 iki 16:30, V nuo 7:30 

iki 15:15. 

1.18.3. LITGRID – Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, Vilnius. I - IV nuo 7:30 

iki 16:30, V nuo 7:30 iki 15:00. 

1.19. Jei Pardavėjas dėl pagrįstų aplinkybių negali pristatyti užsakytų prekių Pirkėjams per 1.16 

punkte nustatytą laiką (arba, per užsakyme nurodytą laiką), Pardavėjas privalo ne vėliau kaip per 1 

(vieną) darbo dieną nuo tokių aplinkybių paaiškėjimo, raštu pranešti apie tai Pirkėjams. Tačiau, 

informavimas apie vėlavimą neatleidžia Pardavėjo nuo atsakomybės už laiku nepristatytas Prekes.  

1.20. Pardavėjas turi būti siūlomų Prekių gamintojas arba jei pats siūlomų Prekių negamina, turi 

turėti rašytinį susitarimą su gamintoju dėl prekybos siūlomomis Prekėmis.  Kartu su pirminiu 

pasiūlymu tiekėjas privalo pateikti tai patvirtinančius dokumentus. 

1.21. Sutarties vykdymo laikotarpiu Pirkėjai gali pareikalauti Pardavėjo pateikti dokumentą 

įrodantį, kad Pardavėjas yra įgaliotas atlikti siūlomų Prekių garantinį aptarnavimą ir taisymą arba 

turi būti sudaręs bendradarbiavimo sutartį su kitu/-ais įgaliotu/-ais ūkio subjektu/-ais, kuris/-ie yra 

įgaliotas/-i atlikti siūlomų Prekių garantinį aptarnavimą ir taisymą. 

1.22. Preliminarūs planuojamų įsigyti Prekių pavadinimai ir kiekiai (ir vėlesnės jų versijos) 

nurodyti 3 skyriuje. Prekės bus perkamos pagal Pirkėjų poreikį, pateikiant atskirus užsakymus 

atitinkamam kiekiui.  

1.23. Kiekvienas iš Pirkėjų su Pardavėju pasirašys atskiras Preliminariąsias sutartis. 

Preliminariosios sutarties  galiojimo laikotarpis yra 36 mėn. Maksimali EPSO-G preliminariosios 

sutarties vertė yra: 40 000 Eur be PVM; maksimali AMBER GRID preliminariosios sutarties vertė yra: 

350 000 Eur be PVM, maksimali LITGRID preliminariosios sutarties vertė yra: 320 000 Eur be PVM. 

Pirkėjai Sutarties galiojimo laikotarpiu neįsipareigoja pirkti viso Prekių kiekio ir / ar asortimento, 

nurodyto šios techninės specifikacijos 3.1 ir 3.2 punkte. Pirkėjai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali 

pirkti ir didesnį nei nurodytą preliminarų Prekių kiekį, neviršydami maksimalių sutarčių verčių. 

2. SAUGUMO REIKALAVIMAI ĮRENGINIAMS 

2.1. Įrenginiai turi būti suderinami su mobiliųjų įrenginių valdymo sistema „Microsoft Intune“ 

ir užtikrinti šias saugumo nuostatas: 

 

Eil. Nr. Reikalavimai 

1 Turi būti galimybė riboti telefono naudotojo teises. 

2 Turi būti galimybė drausti gamyklinių parametrų atstatymą. 

3 Turi būti galimybė riboti programinės ir techninės įrangos funkcionalumą. 

4 
Turi būti galimybė priverstinai uždėti prisijungimo prie telefono apsauga 

(slaptažodžiai, pin kodai). 

5 Turi būti galimybė šifruoti telefone esančius duomenis. 

6 Turi būti galimybė nuotoliniu būdu naikinti telefone esančią informaciją. 

 

2.2. Pardavėjas, esant Pirkėjo poreikiui iki pristatant įrenginį Pirkėjo adresu turi įrenginį 

registruoti Apple Business Manager ar Google Zero-touch savitarnoje. 

2.3. Įrenginiai turi palaikyti operacinės sistemos gamintojo išleistą naujausią operacinės sistemos 

versiją su naujausiomis saugumo pataisomis. 
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2.4. Įrenginių gamintojas  turi užtikrinti nuolatinį, periodinį (A tipo telefonams kas ketvirtį, B, C, 

D, E, F, G kas mėnesinį) operacinės sistemos saugumo pataisų diegimą mažiausiai trejus 

metus nuo įrenginio pardavimo Pirkėjams dienos. 

 

3. APIMTYS 

 

3.1. Pirkėjų pirkimo objekto preliminarios apimtys. Mobilaus ryšio telefono aparatai:  

Mobiliojo ryšio aparato tipas EPSO-G AMBER GRID LITGRID 

A tipas  120 113 

B tipas  13 90 80 

C tipas 3 40 30 

D tipas 13 - 120 

E tipas 13 110 80 

F tipas  4 80 30 

G tipas 2 40 30 

 

3.2. Pirkėjų pirkimo objekto preliminarios apimtys. Priedai: 

Mobiliojo ryšio aparato 

priedų tipas 
EPSO-G AMBER GRID LITGRID 

A tipo telefono ekrano 

apsauginis stikliukas 
- 120 - 

A tipo telefono silikoninis 

dėkliukas 
- 70 113 

A tipo telefono atverčiamas 

dėkliukas 
 50  

A   tipo telefono įkroviklis  120  

B tipo telefono ekrano 

apsauginis stikliukas 
13 90 80 

B tipo telefono silikoninis 

dėkliukas 
10 45 60 

B tipo telefono atverčiamas 

dėkliukas 
3 45 20 

B tipo telefono įkroviklis 13 90 80 

C tipo telefono ekrano 

apsauginis stikliukas 
3 40 30 

C tipo telefono silikoninis 

dėkliukas 
2 30 20 

C tipo telefono atverčiamas 

dėkliukas 
1 10 10 

C tipo telefono įkroviklis 3 40 30 

D tipo telefono ekrano 

apsauginis stikliukas 
13  120 
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D tipo telefono silikoninis 

dėkliukas 
13  120 

D tipo telefono įkroviklis 13  120 

E tipo telefono ekrano 

apsauginis stikliukas 
13 110 80 

E tipo telefono silikoninis 

dėkliukas 
13 110 80 

E tipo telefono įkroviklis 13 110 80 

F tipo telefono ekrano 

apsauginis stikliukas 
4 80 30 

F tipo telefono silikoninis 

dėkliukas 
4 80 30 

F tipo telefono įkroviklis 13 110 80 

G tipo telefono ekrano 

apsauginis stikliukas 
2 40 30 

G tipo telefono silikoninis 

dėkliukas 
2 40 30 

G tipo telefono įkroviklis 2 40 30 

 

    3.3. Esant poreikiui, Pirkėjai turės teisę pirkti ir kitas, Pasiūlymo formos 1 priedo Tiekėjo siūlomų prekių 

sąraše nenurodytas Prekes, pvz., naujesnio modelio Prekes (toliau – Pakeistas objektas). Pakeisto 

objekto įsigijimui taikomos visos Prekių pirkimui šioje Techninėje specifikacijoje ir Preliminariojoje 

Sutartyje, bei Sutartyje nustatytos sąlygos (garantijos, trūkumų šalinimo ir t.t.). 

 

4. PREKIŲ TEIKIMO TERMINAI  

4.1. Numatoma maksimali Prekių teikimo trukmė – 36 mėn. nuo preliminariosios sutarties  

pasirašymo dienos. 

4.2. Preliminarioji sutartis sudaroma įvykdžius visas sutarties įsigaliojimo sąlygas. 

 

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTAMS  

5.1. A tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai.  

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Baterija Li-Po, ne mažiau 5000 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 200g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1080 x 2340, įstrižainė ne mažiau 
6,7“, Super AMOLED, 120Hz, lietimui jautrus arba lygiavertis 

Operacinė sistema  Android 15 versija arba lygiavertė 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi versija: 802.11a/b/g/n/ac/6, dual-band, Wi-Fi, 
hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 45 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 2.0 

Procesorius Aštuonių branduolių – vienas branduolys ne mažiau 2,9 GHz dažnio, trys 
branduoliai ne mažiau 2,6 GHz dažnio ir keturi branduoliai ne mažiau 
1,9 GHz dažnio 
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Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš kurių viena ne mažiau 50 MPix, 
antroji ne mažiau 12 Mpix, trečioji ne mažiau 5 Mpix, blykstė, priekinė 
kamera ne mažiau kaip 12 MPix 

Filmavimas Abi kameros ne mažiau nei 4K@30fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, QZSS) 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi 
būti ne mažiau nei 6 (šeši) mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP67 arba lygiavertė 

Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų skaitytuvas, giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos jutiklis 

Korpuso spalva Juoda 

5.2. B tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Baterija Li-Po, ne mažiau 4000 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 165 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1080 x 2340, įstrižainė ne mažiau 
6,2“, Dynamic LTPO AMOLED 2X, 120Hz, lietimui jautrus arba lygiavertis 

Operacinė sistema Android 15 versija arba lygiavertė 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6e/7 tri-band, Wi-Fi Direct, 
hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.4, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 

Procesorius Aštuonių branduolių – du branduoliai ne mažiau 4,4 GHz dažnio ir šeši 
branduoliai ne mažiau 3,5 GHz dažnio  

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 12 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 

Išorinė atminties kortelė Ne turi būti palaikoma 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš kurių viena ne mažiau 50 MPix, 
antroji ne mažiau 12 Mpix, trečioji ne mažiau 10 Mpix, blykstė, priekinė 
kamera ne mažiau kaip 12 MPix 

Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 8K@30fps, priekinė kamera ne mažiau 
nei 4K@30fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, QZSS) 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi būti 
ne mažiau nei 6 (šeši) mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė 

Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų skaitytuvas, giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/pilka 

5.3. C tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 
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Baterija Li-Ion, ne mažiau 5000 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 220 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1440 x 3120, įstrižainė ne mažiau 
6,9“, Dynamic LTPO AMOLED 2X, 120Hz lietimui jautrus arba lygiavertis 

Operacinė sistema  Android 15 versija arba lygiavertė 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6e/7 tri-band, Wi-Fi Direct, 
hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 45 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.4, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 

Procesorius Aštuonių branduolių – du branduoliai ne mažiau 4,4 GHz dažnio ir šeši 
branduoliai ne mažiau 3,5 GHz dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 12 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 256 

Foto kamera Ne mažiau nei 4 pagrindinės kameros iš kurių viena ne mažiau 200 MPix, 
antroji ne mažiau 50 Mpix, trečioji ne mažiau 50 Mpix, ketvirtoji ne 
mažiau 10 Mpix, blykstė, priekinė kamera ne mažiau kaip 12 MPix 

Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 8K@30fps, priekinė kamera ne mažiau 
nei 4K@30fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, QZSS) 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi būti 
ne mažiau nei 6 (šeši) mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė 

Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų skaitytuvas, giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos jutiklis 

Korpuso spalva Pilka/Juoda 

 

 

 

5.4. D tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai.  

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Baterija Li-Po, ne mažiau 3300 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 175 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1179x2556, įstrižainė ne mažiau 6,1“, 
Super Retina XDR OLED lietimui jautrus arba lygiavertis 

Operacinė sistema  iOS ne žemesnė kaip 17 versija arba lygiavertė 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6 dual-band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 15 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 2.0 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne mažiau 3,4 GHz dažnio ir keturi 
branduoliai ne mažiau 2,0 GHz dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 6 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 
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Foto kamera Ne mažiau nei 2 pagrindinės kameros iš kurių viena ne mažiau 48 MPix, 
kita ne mažiau 12 Mpix, blykstė, priekinė kamera ne mažiau kaip 12 
MPix 

Filmavimas Abi kameros ne mažiau nei 4K@60fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, QZSS) 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi būti 
ne mažiau nei 6 (šeši) mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė 

Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų skaitytuvas, giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/Pilka 

 

5.5. E tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai.  

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Baterija Li-Ion, ne mažiau 3500 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 175 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1179x2556, įstrižainė ne mažiau 6,1“, 
Super Retina XDR OLED lietimui jautrus arba lygiavertis 

Operacinė sistema  iOS ne žemesnė kaip 18 versija arba lygiavertė 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6/7 tri-band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 2.0 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne mažiau 4,0 GHz dažnio ir keturi 
branduoliai ne mažiau 2,2 GHz dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 

Foto kamera Ne mažiau nei 2 pagrindinės kameros iš kurių viena ne mažiau 48 MPix, 
kita ne mažiau 12 Mpix, blykstė, priekinė kamera ne mažiau kaip 12 
MPix 

Filmavimas Abi kameros ne mažiau nei 4K@60fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, QZSS) 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi būti 
ne mažiau nei 6 (šeši) mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė 

Jutikliai Akselerometras, Face ID, giroskopas, artumo jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/Pilka 

 

5.6. F tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai.  

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Baterija Li-Ion, ne mažiau 3500 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 200 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1206x2622, 120Hz įstrižainė ne 
mažiau 6,3“, LTPO Super Retina XDR OLED, 120Hz, lietimui jautrus arba 
lygiavertis 
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Operacinė sistema iOS ne žemesnė kaip 18 versija arba lygiavertė 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6/7 tri-band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne mažiau 4,0 GHz dažnio ir keturi 
branduoliai ne mažiau 2,4 GHz dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš kurių viena ne mažiau 48 MPix, 
antroji ne mažiau 48 Mpix, trečioji ne mažiau 12MPix, blykstė, priekinė 
kamera ne mažiau kaip 12 MPix 

Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 4K@120fps, priekinė kamera ne 
mažiau nei 4K@60fps 

GPS Turi būti (A-GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, QZSS) 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi būti 
ne mažiau nei 6 (šeši) mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė 

Jutikliai Akselerometras, Face ID, giroskopas, artumo jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/pilka 

5.7. G tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Baterija Li-Ion, ne mažiau 4600 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 230 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1320x2868, įstrižainė ne mažiau 6,9“, 
LTPO Super Retina XDR OLED, 120Hz, lietimui jautrus arba lygiavertis 

Operacinė sistema iOS ne žemesnė kaip 18 versija arba lygiavertė 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6/7 tri-band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne mažiau 4,0 GHz dažnio ir keturi 
branduoliai ne mažiau 2,4 GHz dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 256 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš kurių viena ne mažiau 48 MPix, 
antroji ne mažiau 48 Mpix, trečioji ne mažiau 12MPix, blykstė, priekinė 
kamera ne mažiau kaip 12 MPix 

Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 4K@120fps, priekinė kamera ne 
mažiau nei 4K@60fps 

GPS Turi būti (A-GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, QZSS) 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai garantinis laikotarpis turi būti 
ne mažiau nei 6 (šeši) mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė 
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Jutikliai Akselerometras, Face ID, giroskopas, artumo jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/pilka 

5.8. Mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas 

Atsparumas Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas 

5.9. Mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas 

5.10. Mobiliojo ryšio telefono atverčiami  dėkliukai. 

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir telefonas, arba neoriginalus, 

atitinkančius telefono ekrano įstrižainės dydį. 

Dėkliuko tipas Atverčiamas 

Medžiaga Oda / dirbtinė oda 

5.11. Mobiliojo ryšio telefono įkrovikliai. 

Parametras Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su geresniais parametrais) 

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir telefonas. 

USB jungtis Type-C 

5.12. Kiti bendrieji reikalavimai mobiliesiems telefonams: 

Mobilieji telefonai turi atitikti šiuos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo 

Nr.D1-508 Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, 

aktualioje redakcijoje 2017-08-22 įsakymas Nr. D1-672 nurodytus minimalius aplinkos apsaugos 

kriterijus:  

5.12.1. produktui pagaminti naudojamose spausdintinėse plokštėse neturi būti pavojingų 

cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo ar rizikos frazę pagal 

Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H351), sukeliančios paveldimus genetinius 

defektus (H340, H341), veikiant ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiškos 

reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410). 

Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: gamintojo deklaracija arba techniniai dokumentai, 

arba kiti lygiaverčiai įrodymai (nuoroda į atitinkamą svetainę), pateikiami su pirminiu pasiūlymu; 

5.12.2. produktui pagaminti naudojamose spausdintinėse plokštėse neturi būti pavojingų 

cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo ar rizikos frazę pagal 

Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H351), sukeliančios paveldimus genetinius 

defektus (H340, H341), veikiant ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), toksiškos 

reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410). 

Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: gamintojo deklaracija arba techniniai dokumentai, arba 

kiti lygiaverčiai įrodymai (nuoroda į atitinkamą svetainę), pateikiami su pirminiu pasiūlymu; 

5.12.3.  produkto elektronikos komponentuose neturi būti berilio. 
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Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: ekologinis ženklas the Blue Angel arba gamintojo 

deklaracija, arba techniniai dokumentai, arba kiti lygiaverčiai įrodymai (nuoroda į atitinkamą svetainę), 

pateikiami su pirminiu pasiūlymu; 

5.12.4. tiekėjas kartu su produktu turi pateikti: 

5.12.4.1. produkto naudojimo instrukciją; 

5.12.4.2. informaciją apie produkto grąžinimą tiekėjui; 

5.12.4.3. informaciją apie integruotas programas; 

5.12.4.4. informaciją apie akumuliatoriaus ir baterijų perdirbimą ar šalinimą; 

5.12.4.5. informaciją, kaip išvengti energijos naudojimo, kai mobiliojo telefono baterija 

neįkraunama. 

Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: ekologinis ženklas the Blue Angel arba tiekėjo deklaracija, 

arba techniniai dokumentai, arba kiti lygiaverčiai įrodymai (nuoroda į atitinkamą svetainę). 

5.12.5. pakuotė turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo įstatymo 

ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birželio 27 d. įsakymu Nr. 348 „Dėl pakuočių ir 

pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo 

taisyklių reikalavimus. 

Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar) importuotojo raštiškas patvirtinimas apie 

pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai (nuoroda į atitinkamą svetainę), pateikiami su pirminiu 

pasiūlymu. 

________________________ 



3 priedas

PIRMINIS PASIŪLYMAS  

„ (VPP- 433) MOBILIEJI TELEFONAI“ PIRKIMUI 

  INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ 

Tiekėjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekėjų grupė, 
surašomi visi dalyvių pavadinimai 

"Tele2" prekyba, UAB 

Tiekėjų grupės atsakingas partneris (pildoma, jei Pasiūlymą 
teikia Tiekėjų grupė) 

Tiekėjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekėjų grupė, surašomi visi 
dalyvių adresai 

Upės g.23, LT-08128 Vilnius 

Tiekėjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei Pasiūlymą 
pateikia fizinis asmuo – verslo pažymėjimo Nr. ar pan.) / 
Jeigu Pasiūlymą pateikia Tiekėjų grupė, nurodomi visi Tiekėjų 
grupės narių kodai 

302473332 

Tiekėjo PVM mokėtojo kodas(-ai) / Jeigu Pasiūlymą pateikia 
Tiekėjų grupė, nurodomi visi Tiekėjų grupės narių kodai 

LT100005143111 

Tiekėjo / Tiekėjų grupės atsakingo partnerio sąskaitos 
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas 

Nr. LT64 7300 0101 2049 4438, Bankas: 73000 AB 
Swedbank 

Pasiūlymo pasirašymui Tiekėjo/Tiekėjų grupės atsakingo 
partnerio įgalioto asmens vardas, pavardė, pareigos, 
telefono numeris ir el. paštas  

Tiekėjo / Tiekėjų grupės atsakingo partnerio įgalioto asmens 
laimėjimo atveju pasirašančio Sutartį vardas, pavardė, 
pareigos 

Tiekėjo / Tiekėjų grupės atsakingo partnerio laimėjimo 
atveju už Sutarties vykdymą paskirto atsakingo asmens 
vardas, pavardė, pareigos telefono numeris, el. paštas 

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SĄLYGOMIS

1.1. Su Pasiūlymu pažymime, kad pateikdami savo Pasiūlymą, sutinkame su VPĮ ir Pirkimo sąlygose nustatytomis 
Pirkimo procedūromis.  

1.2. Patvirtiname, kad atidžiai perskaitėme visus Pirkimo sąlygų, taip pat Techninės specifikacijos reikalavimus, mūsų 
Pasiūlymas juos visiškai atitinka ir įsipareigojame jų laikytis vykdydami Sutartį. Taip pat įsipareigojame laikytis ir kitų 
Lietuvos Respublikoje galiojančių ir Pirkimo objektui bei Sutarčiai taikomų teisės aktų reikalavimų.  

1.3. Teikdami Pasiūlymą patvirtiname, kad visos siūlomos prekės (naudojamos medžiagos, įranga) nepriklausomai ar 
naudojamos darbų atlikimui ar paslaugų suteikimui, atitiks Perkančiojo subjekto nurodytus reikalavimus, ir nebus 
importuotos iš šalių, ar jų dalių, teritorijų (specialaus statuso zonų), iš kurių tokių tiekiamų prekių (naudojamų medžiagų, 
įrangos) importas yra draudžiamas pagal Jungtinių Tautų saugumo tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtinių 
Amerikos Valstijų, Europos Sąjungos ribojamosios priemonės (sankcijos) ar kitų tarptautinių organizacijų, kurių narė yra 
arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, tarptautinės sankcijos, Perkančiajam subjektui raštu pareikalavus, per jo 
nurodytą terminą bus pateikti dokumentai, patvirtinantys prekių (naudojamų medžiagų, įrangos kilmės šalį ir gamintoją 
ir jo akcininkus. 
1.4. Užtikrinu, kad mano atstovaujamas Tiekėjas/ Tiekėjų grupės nariai ir jo pasitelkiami Subtiekėjai bei Ūkio subjektai, 
kurių pajėgumais remiamasi, bus susipažinę su 2022 m. lapkričio 25 d. EPSO-G valdybos patvirtintu EPSO-G įmonių 
grupės  tiekėjų etikos kodeksu1  ir 2023 m. birželio 29 d. EPSO-G valdybos patvirtinta EPSO-G įmonių grupės 
antikorupcinės veiklos politika2   prieš vykdydami Sutartį. 

1.5.Patvirtinu, kad teikiant Pasiūlymą nėra nė vienos iš šių sąlygų: 

1 Skelbiama Epso-G įmonių grupės tinklapyje adresu: https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/2022-11-

25%20Tiekeju%20etikos%20kodeksas.pdf 
2 Skelbiama Epso-G įmonių grupės tinklapyje adresu: 

https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/Antikorupcines%20veiklos%20politika.pdf 



1.5.1.Tiekėjas, jo Subtiekėjas, Tiekėjų grupės nariai, Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, Tiekėjo siūlomų prekių 
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame 
sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose3; 
1.5.2.Tiekėjas, jo Subtiekėjas, Tiekėjų grupės nariai, Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, Tiekėjo siūlomų prekių 
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje 
numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę; 
1.5.3.prekių kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar 
teritorijų; 
1.5.4.Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos 
įstatyme įtvirtintais kriterijais, yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad šios dalies 1.5.1 ir 1.5.2 punktuose nurodyti 
subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų. 
1.6.Tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, vykdo veiklą VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje 
numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba yra ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo 
veiklą VPĮ  92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas 
valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, 
subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, 
ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje. 
1.7.Patvirtinu, kad Tiekėjui, Subtiekėjams, kuriuos esu pasitelkęs ar pasitelksiu ateityje, Ūkio subjektams, kurių 
pajėgumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekių gamintojams ar juos kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams 
asmenims netaikomos  Jungtinių Tautų saugumo tarybos, Europos Sąjungos, kitų tarptautinių organizacijų, kurių narė 
yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar Jungtinių Amerikos Valstijų sankcijos (ribojamosios priemonės).  
1.8.Deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus, įsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantįjį subjektą. 
1.9.Tiekėjas už pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka. 

2. ATITIKTIS SOCIALINIAMS REIKALAVIMAMS

2.1. Tiekėjas privalo užpildyti bent vieną iš patvirtinimų, kitus ištrinti: 

Patvirtiname, kad atitinkame SPS 5.1 p.2 lentelėje nurodytą socialinį reikalavimą Eil. Nr. 1, punktas Nr. 4. 

3. PASIŪLYMO KAINA

3.1. Pasiūlymo kaina  nurodoma  eurais.  
3.2. Pasiūlymo kaina  nurodoma  užpildant pateiktą lentelę (kartu pateikiamas ir užpildytas pasiūlymo formos įkainių 

lentelės priedas Nr. 1  excel formatu ir pasiūlymo priedas  Nr.2 „Atitikties lentelė“ ): 

MOBILEIJI 
TELEFONAI UAB 
„EPSO-G“, AB „ 
AMBERG GRID“, 

LITGRID AB  

1. 2. 3. 4. 

UAB „EPSO-G“ 
excel Lentelė Nr. 2 
kaina* Eur be 
PVM 

LITGRID AB 
excel Lentelė Nr. 4 
kaina* Eur be PVM 

AMBER GRID AB 
excel Lentelė Nr. 3 
kaina* Eur be PVM 

Bendra maksimali 
pasiūlymo kaina 
(excel Lentelė Nr. 1) 
 Eur be PVM** 

39149,09 354180,68 379528,15 774519,71 

PVM**** suma Eur 162649,14 

Bendra maksimali pasiūlymo kaina*** Eur su PVM 937168,85 

* Kaina turi būti pateikiami ne daugiau kaip dviejų skaičių po kablelio tikslumu.

**Tiekėjo pasiūlymo kaina bus naudojama tik Pasiūlymų vertinimui ir palyginimui. Laimėjusiam Tiekėjui bus sumokama tik už faktišką 
kiekį. Sutartis su Laimėjusiu Tiekėju bus sudaroma sumai, nurodytai SPS 11 dalyje.  
***Pasiūlymo kaina Eur su PVM turi apimti visas išlaidas, visus mokesčius ir apmokestinimus, mokėtinus pagal galiojančius Lietuvos 
Respublikos įstatymus.  
****Jei Tiekėjas nėra PVM mokėtojas arba prekės  yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 
mokesčio įstatymą, grafoje „PVM“ rašoma – 0, o grafoje „Bendra maksimali pasiūlymo kaina Eur su PVM“ įrašoma ta pati suma kaip 

3 Rusijos Federacija; Baltarusijos Respublika; Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas; Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama 
Padniestrės teritorija; Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos.



ir grafoje „Bendra maksimali pasiūlymo kaina Eur be PVM“. Jei Tiekėjas nėra PVM mokėtojas arba prekėms nėra taikomas PVM arba 
taikomas lengvatinis PVM, Tiekėjas turi nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindimą. 

Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydžio tarifas, prašome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM dydžio tarifas: 

____________________________________________________________________ . 

3.3. Prekėms taikoma nuolaida (Sp)( excel Lentelė Nr. 5)     10,7 % 

PASTABA. Nurodytas taikomos nuolaidos dydis procentais, nuo viešai skelbiamos prekių mažmeninės kainos, bus 
naudojamas kaip vienas iš kriterijų vertinant Pasiūlymus pagal Pasiūlymų vertinimo metodiką. Laimėjusio tiekėjo pasiūlyme 

nurodytas taikomos nuolaidos dydis procentais bus įrašomas į Preliminarią sutartį.  

4. PASIŪLYMO GALIOJIMO TERMINAS

4.1. Pasiūlymas galioja 3 mėnesius nuo Pasiūlymo pateikimo termino pabaigos. 

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

5.1. Visas Tiekėjo Pasiūlymas negali būti laikomas konfidencialia informacija4, tačiau Tiekėjas gali nurodyti, kad tam 
tikra jo Pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali, atitinkamus dokumentus arba informaciją pažymėdamas žyma 
„KONFIDENCIALU“. Bet kokiu atveju, visą Pasiūlymo konfidencialią informaciją Perkančiosios organizacijos prašymu 
privalės nurodyti galimas laimėtojas/laimėtojas užpildant SPS 7 priedą „Konfidenciali informacija“ ir pateikti šios 
informacijos konfidencialumą pagrindžiančius dokumentus. Nepateikus prašomos informacijos ar konfidencialumo 
pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasiūlymą5 sudaranti informacija nėra konfidenciali, išskyrus informaciją, kurios 
atskleidimas negalimas pagal Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymą. 
Perkantysis subjektas negali tretiesiems asmenims atskleisti iš tiekėjų gautos informacijos, kurią jie nurodė kaip 
konfidencialią, išskyrus atvejus, kai Pasiūlymo informacija negali būti konfidenciali kaip nurodyta šios Pasiūlymo formos 
5.2. punkte arba kai Tiekėjas buvo paprašytas pagrįsti Pasiūlymo informacijos konfidencialumą ir per Perkančiosios 
organizacijos nustatytą terminą to nepadarė. 

5.2. Mums žinoma, kad Lentelėje Nr. 1 nurodyta Pasiūlyme pateikiama informacija negali būti konfidenciali ir pirkimo 
laimėjimo atveju privalo būti  viešinama vadovaujantis viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų nuostatomis 
ir Viešųjų pirkimų tarnybos6 (toliau – VPT) bei teismų formuojama praktika. 

Lentelė Nr. 1 

Eil. 
Nr. 

Su Paraiška/Pasiūlymu pateikiama informacija Viešinimo pagrindas 

1. Užpildyta Paraiškos/Pasiūlymo forma Viešinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi, 
išskyrus informaciją, kurios atskleidimas negalimas pagal 
Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymą. 

2. Informacija apie ūkio subjektus, kurių pajėgumais 
remiamasi, subtiekėjus ir kvazisubtiekėjus 

Viešinama vadovaujantis VPĮ 20  straipsnio 2 dalimi, 
išskyrus informaciją, kurios atskleidimas negalimas pagal 
Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymą. 

4 Vadovaujantis PĮ 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos: 
1) jeigu tai pažeistų įstatymų, nustatančių informacijos atskleidimo ar teisės gauti informaciją reikalavimus, ir šių įstatymų
įgyvendinamųjų teisės aktų nuostatas;
2) jeigu tai pažeistų PĮ 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dėl paskelbimo apie sudarytą pirkimo
sutartį, kandidatų ir dalyvių informavimo, laimėjusio dalyvio pasiūlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir šių
sutarčių pakeitimų paskelbimo, įskaitant informaciją apie pasiūlyme nurodytą prekių, paslaugų ar darbų kainą, išskyrus jos
sudedamąsias dalis;
3) pateiktos tiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams patvirtinančiuose dokumentuose, išskyrus informaciją, kurią atskleidus būtų pažeisti tiekėjo
įsipareigojimai pagal su trečiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, – tuo atveju, kai ši informacija reikalinga tiekėjui jo teisėtiems
interesams ginti;
4) informacijos apie pasitelktus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, ir subtiekėjus – tuo atveju, kai ši informacija
reikalinga tiekėjui jo teisėtiems interesams ginti.
5 Pasiūlymas – pagal Perkančiosios organizacijos  nustatytas Sąlygas bei terminus Tiekėjo raštu pateikiamų dokumentų ir duomenų
visuma, kuria siūloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus. 
6Daugiau apie konfidencialumą viešuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje: 
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf


3. Tiekėjo EBVPD  ir pagrindžiantys dokumentai Viešinama vadovaujantis VPĮ 20  straipsnio 2 dalimi, VPT 
ir teismų formuojama praktika, kad tiekėjo duomenys 
apie pašalinimo pagrindų buvimą/nebuvimą, 
kvalifikaciniai duomenys, kuriais tiekėjas remiasi 
siekdamas laimėti viešąjį pirkimą, negali būti laikomi 
konfidencialia informacija, išskyrus tokius kvalifikaciją 
pagrindžiančius dokumentus, kuriuos atskleidus būtų 
pažeisti tiekėjo įsipareigojimai pagal su trečiaisiais 
asmenimis sudarytas sutartis (VPĮ 20 str. 2 d. 3 p.) arba 
informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens 
duomenų teisinės apsaugos įstatymą. 

4. Prekių, paslaugų ar darbų kaina/įkainiai Viešinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi, VPT 
ir teismų formuojama praktika, išskyrus įkainių 
sudedamąsias dalis. 

5. Atitikties Techninės specifikacijos reikalavimams 
lentelė 

Viešinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi, VPT 
ir teismų formuojama praktika. 

Pasirašydamas šį Pasiūlymą, tvirtintu visų kartu su Pasiūlymu pateikiamų dokumentų tikrumą. 

_  

7 Jei Pasiūlymą Pirkimui pasirašo Tiekėjo vadovo įgaliotas asmuo, prie Pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, 
suteikiantis parašo teisę. 



pildyti tik žalius laukus

Lentelė Nr. 1. Reikšmė Sk - Bendra pasiūlymo kaina UAB "ESPO-G" įmonių grupei:

Nr. Prekių pavadinimas 
Tiekėjo siūloma 

prekė* [1] 

Preliminarus 

(orientacinis) 

planuojamas pirkti 

prekių kiekis , vnt. 

[2]

Vieneto kaina** 

be PVM*, Eur

Bendra kaina be 

PVM, Eur 

1 2 3 4 5 6

1.1
A tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

A56 128 GB
233 375,41 87470,53

1.2
B tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 128 GB
183 705,99 129196,17

1.3
C tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 Ultra 256 GB
73 1 160,54 84719,42

1.4
D tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas  Apple iPhone 15 

128GB
133 635,54 84526,82

1.5
E tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

128GB
203 742,98 150824,94

1.6
F tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro 128GB
114 949,59 108253,26

1.7
G tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro Max 256 GB
72 1 147,93 82650,96

1.8
A tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy A56)

120 11,49 1378,80

1.9
A tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

A56

183 20,58 3766,14

1.9
A tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas A56
50 16,45 822,50

1.10 A tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

100 0,01 1,00



1.11
B tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25)

183 11,49 2102,67

1.12
B tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25

100 24,71 2471,00

1.13
B tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25
108 16,45 1776,60

1.14 B tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

78 0,01 0,78

1.15
C tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25 Ultra)

78 11,49 896,22

1.16
C tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25 Ultra

62 24,71 1532,02

1.17
C tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25 Ultra
41 16,45 674,45

1.18 C tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

43 0,01 0,43

1.19
D tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 15)
133 11,49 1528,17

1.20
D tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 15
133 48,76 6485,08

1.21 D tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W) 133 0,01 1,33



1.22
E tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16)
203 11,49 2332,47

1.23
E tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16
203 48,76 9898,28

1.24 E tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W) 203 0,01 2,03

1.25
F tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

pro)

114 11,49 1309,86

1.26
F tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro

114 48,76 5558,64

1.27 F tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W) 114 0,01
1,14

1.28
G tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

Pro Max)

72 11,49 827,28

1.29
G tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro Max

72 48,76 3510,72

1.30 G tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W) 72 0,01 0,72

774519,71

937168,85

Lentelė Nr. 2. Bendra UAB "EPSO-G" pasiūlymo kaina:

Nr. Prekių pavadinimas
Tiekėjo siūloma 

prekė* [1] 

Preliminarus 

(orientacinis) 

planuojamas pirkti 

prekių kiekis , vnt. 

[2]

Vieneto kaina** 

be PVM*, Eur

Bendra kaina be 

PVM, Eur 

Bendra pasiūlymo kaina UAB "ESPO-G" įmonių grupei (Sk), Eur be PVM:

Bendra pasiūlymo kaina UAB "ESPO-G" įmonių grupei, Eur su PVM:



1 2 3 4 5 6

1.1 A tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas 0 0,00

1.2
B tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 128 GB
13 705,99 9177,87

1.3
C tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 Ultra 256 GB
3 1 160,54 3481,62

1.4
D tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas  Apple iPhone 15 

128GB
13 635,54 8262,02

1.5
E tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

128GB
13 742,98 9658,74

1.6
F tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro 128GB
4 949,59 3798,36

1.7
G tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro Max 256 GB
2 1 147,93 2295,86

1.8
A tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas
0 0,00

1.9
A tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas
0 0,00

1.10
A tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas
0 0,00

1.11 A tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis 0 0,00

1.12
B tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25)

13 11,49 149,37

1.13
B tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25

10 24,71 247,10

1.14
B tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25
3 16,45 49,35

1.13 B tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

13 0,01 0,13



1.14
C tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25 Ultra)

3 11,49 34,47

1.15
C tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25 Ultra

2 24,71 49,42

1.16
C tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25 Ultra
1 16,45 16,45

1.17 C tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

3 0,01 0,03

1.18
D tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 15)
13 11,49 149,37

1.19
D tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 15
13 48,76 633,88

1.20 D tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W) 13
0,01 0,13

1.21
E tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16)
13 11,49 149,37

1.22
E tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16
13 48,76 633,88

1.23 E tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis 0 13 0,01 0,13

1.24
F tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

pro)

4 11,49 45,96

1.25
F tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro

4 48,76 195,04

1.26 F tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis 0 4 0,01 0,04



1.27
G tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

Pro Max)

2 11,49 22,98

1.28
G tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro Max

2 48,76 97,52

1.29 G tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis 0 2 0,01 0,02

39149,09

47370,40

Lentelė Nr. 3. Bendra AB "Amber Grid" pasiūlymo kaina:

Nr. Prekių pavadinimas 
Tiekėjo siūloma 

prekė* [1] 

Preliminarus 

(orientacinis) 

planuojamas pirkti 

prekių kiekis , vnt. 

[2]

Vieneto kaina** 

be PVM*, Eur

Bendra kaina be 

PVM, Eur 

1 2 3 4 5 6

1.1
A tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

A56 128 GB
120 375,41 45049,20

1.2
B tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 128 GB
90 705,99 63539,10

1.3
C tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 Ultra 256 GB
40 1 160,54 46421,60

1.4 D tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas 0 0,00

1.5
E tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

128GB
110 742,98 81727,80

1.6
F tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro 128GB
80 949,59 75967,20

1.7
G tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro Max 256 GB
40 1 147,93 45917,20

Bendra UAB "EPSO-G" pasiūlymo kaina, Eur be PVM:

Bendra UAB "EPSO-G" pasiūlymo kaina, Eur su PVM:



1.8
A tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy A56)

120 11,49 1378,80

1.9
A tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas A56
70 16,45 1151,50

1.10
A tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 
50 0,01 0,50

1.11 A tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

50 0,01 0,50

1.12
B tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25)

90 11,49 1034,10

1.13
B tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25

30 24,71 741,30

1.14
B tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25
45 16,45 740,25

1.15 B tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

45 0,01 0,45

1.16
C tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25 Ultra)

45 11,49 517,05

1.17
C tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25 Ultra

40 24,71 988,40

1.18
C tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25 Ultra
30 16,45 493,50

1.19 C tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

30 0,01 0,30



1.17
D tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 15)
0 11,49 0,00

1.18
D tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 15
0 48,76 0,00

1.19 D tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
0 0,01 0,00

1.20
E tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16)
110 11,49 1263,90

1.21
E tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16
110 48,76 5363,60

1.22 E tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
110 0,01 1,10

1.23
F tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

pro)

80 11,49 919,20

1.24
F tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro

80 48,76 3900,80

1.25 F tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
80 0,01 0,80

1.26
G tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

Pro Max)

40 11,49 459,60

1.27
G tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro Max

40 48,76 1950,40

1.28 G tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
40 0,01 0,40

379528,15

459229,06

Bendra AB "Amber Grid" pasiūlymo kaina, Eur be PVM:

Bendra AB "Amber Grid" pasiūlymo kaina, Eur su PVM:



Lentelė Nr. 4. Bendra AB "Litgrid" pasiūlymo kaina:

Nr. Prekių pavadinimas 
Tiekėjo siūloma 

prekė* [1] 

Preliminarus 

(orientacinis) 

planuojamas pirkti 

prekių kiekis , vnt. 

[2]

Vieneto kaina** 

be PVM*, Eur

Bendra kaina be 

PVM, Eur 

1 2 3 4 5 6

1.1
A tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

A56 128 GB
113 375,41 42421,33

1.2
B tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 128 GB
80 705,99 56479,20

1.3
C tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Samsung Galaxy 

S25 Ultra 256 GB
30 1 160,54 34816,20

1.4
D tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas  Apple iPhone 15 

128GB
120 635,54 76264,80

1.5
E tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

128GB
80 742,98 59438,40

1.6
F tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro 128GB
30 949,59 28487,70

1.7
G tipo mobiliojo ryšio telefono aparatas Apple iPhone 16 

Pro Max 256 GB
30 1 147,93 34437,90

1.8
A tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy A56)

0 11,49 0,00

1.9
A tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas A56
113 16,45 1858,85

1.10
A tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas
0 0,00

1.11 A tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

50 11,49 574,50



1.12
B tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25)

80 11,49 919,20

1.13
B tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25

60 24,71 1482,60

1.14
B tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25
20 16,45 329,00

1.15 B tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

20 0,01 0,20

1.16
C tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (Samsung 

Galaxy S25 Ultra)

30 11,49 344,70

1.17
C tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Samsung 

silikoninis dėklas 

S25 Ultra

20 24,71 494,20

1.18
C tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiamas

dėkliukas

3mk atverčiamas 

dėklas S25 Ultra
10 16,45 164,50

1.19 C tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis

Buitinis kroviklis 

Samsung (w/o 

cable) 

10 0,01 0,10

1.20
D tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 15)
120 11,49 1378,80

1.21
D tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 15
120 48,76 5851,20

1.22 D tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
120 0,01 1,20

1.23
E tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16)
80 11,49 919,20



1.24
E tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16
80 48,76 3900,80

1.25 E tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
80 0,01 0,80

1.26
F tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

pro)

30 11,49 344,70

1.27
F tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro

30 48,76 1462,80

1.28 F tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
30 0,01 0,30

1.29
G tipo mobiliojo ryšio telefono apsauginis

stikliukas

3mk Apsauginis 

stiklas (iPhone 16 

Pro Max)

30 11,49 344,70

1.30
G tipo mobiliojo ryšio telefono silikoninis

dėkliukas

Apple silikoninis 

dėklas iPhone 16 

Pro Max

30 48,76 1462,80

1.31 G tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis
Apple kroviklis USB-

C (20 W)
30 0,01 0,30

354180,68

428558,62

** Kaina turi būti pateikiami ne daugiau kaip 

dviejų skaičių po kablelio tikslumu.

[1] Tiekėjas turi nurodyti siūlomų mobiliųjų telefonų modelius ir gamintoją bei nurodyti siūlomų mobiliųjų telefonų priedų gamintoją.

Bendra AB "Litgrid" pasiūlymo kaina, Eur be PVM:

Bendra AB "Litgrid" pasiūlymo kaina, Eur su PVM:

* 2025 m. birželio 16 d. viešai skelbiama Tiekėjo oficialiame tinklapyje  (verslui skirtoje skiltyje, jei Tiekėjas tokią turi) nurodyto mobiliojo

telefono modelio  kaina. Kartu su pasiūlymu Tiekėjas turi pateikti siūlomų telefonų ekrano nuotraukas ar interneto parduotuvės puslapio

nuotraukas .pdf formatu (print to pdf) su kainomis. Lentelėse nurodytos ir viešai skelbiamos telefonų kainos turi sutapti. Lentelėse nurodyta

bendra pasiūlymo kaina bus naudojama tik Pasiūlymų vertinimui ir palyginimui.



Lentelė Nr.5. Reikšmė Sp – Tiekėjo siūloma bendra nuolaida:

Nr.

1

2

3

4

(Parašas) 

15

[4] Tiekėjo siūloma bendra nuolaida Sp bus naudojama tik pasiūlymams vertinti. Ji apskaičiuojama pagal formulę: Sp = (N1 x

0.7) + (N2 x 0.2) + (N3 x 0.05) + (N4 x 0.05).

[2] Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus Prekių kiekio, Prekės bus užsakomos ir apmokamos pagal faktinį poreikį.

Preliminarūs Prekių kiekiai nelaikomi maksimaliais kiekiais, Pirkėjas gali išpirkti mažesnį arba didesnį kiekį nei preliminarus kiekis, tačiau negali

būti viršyta maksimali sutarties vertė.

D, E, F, G  tipo mobiliojo ryšio aparatai (N2)

A, B, C tipo mobiliojo ryšio aparatų priedai (N3)

D, E, F, G tipo mobiliojo ryšio aparatų priedai (N4)

Nuolaida taikoma prekių grupei [3]

11

5

25

(Tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens pareigų 

pavadinimas)
(Vardas ir pavardė) 

Tiekėjo siūloma bendra nuolaida (Sp) (%)  [4] 10,7

[3] Sutarties vykdymo metu nuolaida bus taikoma visoms Prekių (Objekto iš sąrašo , Pakeisto Objekto, Naujo Objekto)

grupėms, ir kuri nesikeis visą Sutarties laikotarpį. Pasiūlyta nuolaida turi būti didesnė už 0% .

Prekių tipo pavadinimas

A, B, C tipo mobiliojo ryšio aparatai (N1)



Pasiūlymo formos 2 priedas 

MOBILIUJŲ TELEFONŲ 
ATITIKTIES LENTELĖ 

1. ATITIKTIS SAUGUMO REIKALAVIMAMS

1.1. Įrenginiai turi būti suderinami su mobiliųjų įrenginių valdymo sistema „Microsoft Intune“ ir užtikrinti šias saugumo 
nuostatas: 

Eil. Nr. Reikalavimai Pasiūlymas 

1. 
Turi būti galimybė riboti telefono naudotojo teises. Yra galimybė riboti 

telefono naudotojo 
teises. 

2. 
Turi būti galimybė drausti gamyklinių parametrų atstatymą Yra galimybė drausti 

gamyklinių parametrų 
atstatymą 

3. 

Turi būti galimybė riboti programinės ir techninės įrangos 
funkcionalumą. 

Yra galimybė riboti 
programinės ir 
techninės įrangos 
funkcionalumą. 

4. 

Turi būti galimybė priverstinai uždėti prisijungimo prie telefono 
apsauga (slaptažodžiai, pin kodai). 

Yra galimybė 
priverstinai uždėti 
prisijungimo prie 
telefono apsauga 
(slaptažodžiai, pin 
kodai). 

5. 
Turi būti galimybė šifruoti telefone esančius duomenis. Yra galimybė šifruoti 

telefone esančius 
duomenis. 

6. 
Turi būti galimybė nuotoliniu būdu naikinti telefone esančią 
informaciją. 

Yra galimybė nuotoliniu 
būdu naikinti telefone 
esančią informaciją. 

7. 

Įrenginiai turi palaikyti operacinės sistemos gamintojo išleistą 
naujausią operacinės sistemos versiją su naujausiomis saugumo 
pataisomis. 

Įrenginiai  palaiko 
operacinės sistemos 
gamintojo išleistą 
naujausią operacinės 
sistemos versiją su 
naujausiomis saugumo 
pataisomis. 

8. 

Įrenginių gamintojas  turi užtikrinti nuolatinį, periodinį (A, tipo 
telefonams kas ketvirtį, B, C, D, E, F, G, kas mėnesinį) operacinės 
sistemos saugumo pataisų diegimą įrenginio gyvavimo ciklo metu. 

Įrenginių gamintojas  
užtikrina nuolatinį, 
periodinį (A, tipo 
telefonams kas ketvirtį, 
B, C, D, E, F, G, kas 
mėnesinį) operacinės 
sistemos saugumo 
pataisų diegimą 
įrenginio gyvavimo ciklo 
metu. 

2. APIMTYS



Siūlomos prekės visiškai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jų savybės tokios: 

2.1. A tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras 

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

120 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

113 

Baterija Li-Po, ne mažiau 5000 mAh Li-Po, 5000 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 200 g 198 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1080 x 
2340, įstrižainė ne mažiau 6,7“, Super 
AMOLED, 120Hz, lietimui jautrus arba 
lygiavertis 

Spalvotas, raiška 1080 x 
2340, įstrižainė 6,7“, 
Super AMOLED, 120Hz, 
lietimui jautrus 

Operacinė sistema Android 15 versija arba lygiavertė Android 15 versija 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi versija: 
802.11a/b/g/n/ac/6, dual-band, Wi-Fi, 
hotspot 

2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 
versija: 
802.11a/b/g/n/ac/6, 
dual-band, Wi-Fi, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 45 W 45 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 2.0 Type-C, 2.0 

Procesorius Aštuonių branduolių – vienas branduolys 
ne mažiau 2,9 GHz dažnio, trys branduoliai 
ne mažiau 2,6 GHz dažnio ir keturi 
branduoliai ne mažiau 1,9 GHz dažnio 

Aštuonių branduolių – 
vienas branduolys 2,9 
GHz dažnio, trys 
branduoliai 2,6 GHz 
dažnio ir keturi 
branduoliai 1,9 GHz 
dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 8 GB 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 128 GB 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena ne mažiau 50 MPix, antroji ne 
mažiau 12 Mpix, trečioji ne mažiau 5 Mpix, 
blykstė, priekinė kamera ne mažiau kaip 12 
MPix 

3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena 50 MPix, 
antroji 12 Mpix, trečioji 5 
Mpix, blykstė, priekinė 
kamera 12 MPix 

Filmavimas Abi kameros ne mažiau nei 4K@30fps 4K@30fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, 
QZSS) 

GPS, GLONASS, GALILEO, 
BDS, QZSS 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai 
garantinis laikotarpis turi būti ne mažiau 
nei 6 (šeši) mėnesiai 

2 metai, išskyrus 
bateriją, kuriai garantinis 
laikotarpis 6 (šeši) 
mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP67 arba lygiavertė IP67 



Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų 
skaitytuvas, giroskopas, artumo jutiklis, 
aplinkos šviesos jutiklis 

Akselerometras, pirštų 
antspaudų skaitytuvas, 
giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda Juoda 

2.2. B tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

90 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

80 

Baterija Li-Po, ne mažiau 4000 mAh Li-Po, 4000 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 165 g 162 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1080 x 
2340, įstrižainė ne mažiau 6,2“, Dynamic 
LTPO AMOLED 2X, 120Hz, lietimui jautrus 
arba lygiavertis 

Spalvotas, raiška 1080 x 
2340, įstrižainė 6,2“, 
Dynamic LTPO AMOLED 
2X, 120Hz, lietimui 
jautrus  

Operacinė sistema Android 15 versija arba lygiavertė Android 15 versija 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6e/7 
tri-band, Wi-Fi Direct, hotspot 

2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 
802.11 b/g/n/ac/6e/7 
tri-band, Wi-Fi Direct, 
hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 25 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.4, A2DP, LE 5.4, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 Type-C, 3.2 

Procesorius Aštuonių branduolių – du branduoliai ne 
mažiau 4,4 GHz dažnio ir šeši branduoliai 
ne mažiau 3,5 GHz dažnio 

Aštuonių branduolių – du 
branduoliai 4,47 GHz 
dažnio ir šeši branduoliai 
3,53 GHz dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 12 12 GB 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 128 GB 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena ne mažiau 50 MPix, antroji ne 
mažiau 12 Mpix, trečioji ne mažiau 10 
Mpix, blykstė, priekinė kamera ne mažiau 
kaip 12 MPix 

3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena 50 MPix, 
antroji 12 Mpix, trečioji 
10 Mpix, blykstė, 
priekinė kamera 12 MPix 

Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 
8K@30fps, priekinė kamera ne mažiau nei 
4K@30fps 

Pagrindinė kamera 
8K@30fps, priekinė 
kamera 4K@30fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, 
QZSS) 

GPS, GLONASS, GALILEO, 
BDS, QZSS 



Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai 
garantinis laikotarpis turi būti ne mažiau 
nei 6 (šeši) mėnesiai 

2 metai, išskyrus 
bateriją, kuriai garantinis 
laikotarpis 6 (šeši) 
mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė IP68 

Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų 
skaitytuvas, giroskopas, artumo jutiklis, 
aplinkos šviesos jutiklis 

Akselerometras, pirštų 
antspaudų skaitytuvas, 
giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/pilka Juoda/pilka 

2.3. C tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

40 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

3 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30 

Baterija Li-Ion, ne mažiau 5000 mAh Li-Ion, 5000 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 220 g 218 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 1440 x 
3120, įstrižainė ne mažiau 6,9“, Dynamic 
LTPO AMOLED 2X, 120Hz lietimui jautrus 
arba lygiavertis 

Spalvotas, 1440 x 3120, 
įstrižainė 6,9“, Dynamic 
LTPO AMOLED 2X, 120Hz 
lietimui jautrus  

Operacinė sistema Android 15 versija arba lygiavertė Android 15 versija 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6e/7 
tri-band, Wi-Fi Direct, hotspot 

2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 
802.11 b/g/n/ac/6e/7 
tri-band, Wi-Fi Direct, 
hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 45 W 45 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.4, A2DP, LE 5.4, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 Type-C, 3.2 

Procesorius Aštuonių branduolių – du branduoliai ne 
mažiau 4,4 GHz dažnio ir šeši branduoliai 
ne mažiau 3,5 GHz dažnio 

Aštuonių branduolių – du 
branduoliai 4,47 GHz 
dažnio ir šeši branduoliai 
3,53 GHz dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 12 12GB 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 256 256 GB 

Foto kamera Ne mažiau nei 4 pagrindinės kameros iš 
kurių viena ne mažiau 200 MPix, antroji ne 
mažiau 50 Mpix, trečioji ne mažiau 50 
Mpix, ketvirtoji ne mažiau 10 Mpix, blykstė, 
priekinė kamera ne mažiau kaip 12 MPix 

4 pagrindinės kameros iš 
kurių viena 200 MPix, 
antroji 50 Mpix, trečioji 
50 Mpix, ketvirtoji 10 
Mpix, blykstė, priekinė 
kamera 12 MPix 



Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 
8K@30fps, priekinė kamera ne mažiau nei 
4K@30fps 

Pagrindinė kamera 
8K@30fps, priekinė 
kamera 4K@30fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, 
QZSS) 

GPS, GLONASS, GALILEO, 
BDS, QZSS 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai 
garantinis laikotarpis turi būti ne mažiau 
nei 6 (šeši) mėnesiai 

2 metai, išskyrus 
bateriją, kuriai garantinis 
laikotarpis 6 (šeši) 
mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė IP68 

Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų 
skaitytuvas, giroskopas, artumo jutiklis, 
aplinkos šviesos jutiklis 

Akselerometras, pirštų 
antspaudų skaitytuvas, 
giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Pilka/Juoda Pilka/Juoda 

2.4. D tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

120 

Baterija Li-Po, ne mažiau 3300 mAh Li-Ion 3349 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 175 g 171 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 
1179x2556, įstrižainė ne mažiau 6,1“, 
Super Retina XDR OLED lietimui jautrus 
arba lygiavertis 

Spalvotas, raiška 
1179x2556, įstrižainė 
6,1“, Super Retina XDR 
OLED lietimui jautrus  

Operacinė sistema iOS ne žemesnė kaip 17 versija arba 
lygiavertė 

iOS 17 versija 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6 
dual-band, hotspot 

2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 
802.11 b/g/n/ac/6 dual-
band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 15 W 15 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 2.0 Type-C, 2.0 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne 
mažiau 3,4 GHz dažnio ir keturi branduoliai 
ne mažiau 2,0 GHz dažnio 

Šešių branduolių – du 
branduoliai 3,46 GHz 
dažnio ir keturi 
branduoliai 2,02 GHz 
dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 6 6 GB 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 128GB 



Foto kamera Ne mažiau nei 2 pagrindinės kameros iš 
kurių viena ne mažiau 48 MPix, kita ne 
mažiau 12 Mpix, blykstė, priekinė kamera 
ne mažiau kaip 12 MPix 

2 pagrindinės kameros iš 
kurių viena 48 MPix, kita 
12 Mpix, blykstė, 
priekinė kamera 12 MPix 

Filmavimas Abi kameros ne mažiau nei 4K@60fps Abi kameros 4K@60fps 

GPS Turi būti (GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, 
QZSS) 

GPS, GLONASS, GALILEO, 
BDS, QZSS 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai 
garantinis laikotarpis turi būti ne mažiau 
nei 6 (šeši) mėnesiai 

2 metai, išskyrus 
bateriją, kuriai garantinis 
laikotarpis 6 (šeši) 
mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė IP68 

Jutikliai Akselerometras, pirštų antspaudų 
skaitytuvas, giroskopas, artumo jutiklis, 
aplinkos šviesos jutiklis 

Akselerometras, pirštų 
antspaudų skaitytuvas, 
giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/Pilka Juoda/Pilka 

2.5. E tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

110 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

80 

Baterija Li-Ion, ne mažiau 3500 mAh Li-Ion 3561 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 175 g 170 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 
1179x2556, įstrižainė ne mažiau 6,1“, 
Super Retina XDR OLED lietimui jautrus 
arba lygiavertis 

Spalvotas, raiška 
1179x2556, įstrižainė 
6,1“, Super Retina XDR 
OLED lietimui jautrus  

Operacinė sistema iOS ne žemesnė kaip 18 versija arba 
lygiavertė 

iOS 18 versija 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6/7 
tri-band, hotspot 

2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 
802.11 b/g/n/ac/6/7 tri-
band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 25 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 2.0 Type-C, 2.0 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne 
mažiau 4,0 GHz dažnio ir keturi branduoliai 
ne mažiau 2,2 GHz dažnio 

Šešių branduolių – du 
branduoliai 4,04 GHz 
dažnio ir keturi 
branduoliai 2,2 GHz 
dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 8 GB 



Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 128GB 

Foto kamera Ne mažiau nei 2 pagrindinės kameros iš 
kurių viena ne mažiau 48 MPix, kita ne 
mažiau 12 Mpix, blykstė, priekinė kamera 
ne mažiau kaip 12 MPix 

2 pagrindinės kameros iš 
kurių viena 48 MPix, kita 
12 Mpix, blykstė, 
priekinė kamera 12 MPix 

Filmavimas Abi kameros ne mažiau nei 4K@60fps Abi kameros 4K@60fps 

GPS Turi būti (A-GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, 
QZSS) 

A-GPS, GLONASS,
GALILEO, BDS, QZSS

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai 
garantinis laikotarpis turi būti ne mažiau 
nei 6 (šeši) mėnesiai 

2 metai, išskyrus 
bateriją, kuriai garantinis 
laikotarpis 6 (šeši) 
mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė IP68 

Jutikliai Akselerometras, Face ID, giroskopas, 
artumo jutiklis, aplinkos šviesos jutiklis 

Akselerometras, Face ID, 
giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/pilka Juoda/pilka 

2.6. F tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

80 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

4 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30 

Baterija Li-Ion, ne mažiau 3500 mAh Li-Ion 3582 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 200 g 199 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 
1206x2622, 120Hz įstrižainė ne mažiau 
6,3“, LTPO Super Retina XDR OLED, 120Hz, 
lietimui jautrus arba lygiavertis 

Spalvotas, raiška, 
1206x2622, 120Hz 
įstrižainė 6,3“, LTPO 
Super Retina XDR OLED, 
120Hz, lietimui jautrus  

Operacinė sistema iOS ne žemesnė kaip 18 versija arba 
lygiavertė 

iOS 18 versija 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6/7 
tri-band, hotspot 

2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 
802.11 b/g/n/ac/6/7 tri-
band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 25 W 

Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 Type-C, 3.2 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne 
mažiau 4,0 GHz dažnio ir keturi branduoliai 
ne mažiau 2,4 GHz dažnio 

Šešių branduolių – du 
branduoliai 4,05 GHz 
dažnio ir keturi 



branduoliai 2,42 GHz 
dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 8 GB 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 128 128GB 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena ne mažiau 48 MPix, antroji ne 
mažiau 48 Mpix, trečioji ne mažiau 12MPix, 
blykstė, priekinė kamera ne mažiau kaip 12 
MPix 

3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena 48 MPix, 
antroji 48 Mpix, trečioji 
12MPix, blykstė, priekinė 
kamera 12 MPix 

Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 
4K@120fps, priekinė kamera ne mažiau nei 
4K@60fps 

Pagrindinė kamera 
4K@120fps, priekinė 
kamera 4K@60fps 

GPS Turi būti (A-GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, 
QZSS) 

A-GPS, GLONASS, 
GALILEO, BDS, QZSS 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai 
garantinis laikotarpis turi būti ne mažiau 
nei 6 (šeši) mėnesiai 

2 metai, išskyrus 
bateriją, kuriai garantinis 
laikotarpis 6 (šeši) 
mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė  IP68 

Jutikliai Akselerometras, Face ID, giroskopas, 
artumo jutiklis, aplinkos šviesos jutiklis 

Akselerometras, Face ID, 
giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/pilka Juoda/pilka 
 

2.7. G tipo mobiliojo ryšio telefono aparatai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

40  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

2  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30  

Baterija Li-Ion, ne mažiau 4600 mAh Li-Ion 4685 mAh 

Telefono aparato svoris su 
baterija 

Ne daugiau 230 g 227 g 

Telefono ekranas Spalvotas, raiška, ne blogesnė kaip 
1320x2868, įstrižainė ne mažiau 6,9“, LTPO 
Super Retina XDR OLED, 120Hz, lietimui 
jautrus arba lygiavertis 

Spalvotas, raiška 
1320x2868, įstrižainė 
6,9“, LTPO Super Retina 
XDR OLED, 120Hz, 
lietimui jautrus  

Operacinė sistema  iOS ne žemesnė kaip 18 versija arba 
lygiavertė 

iOS 18 versija 

Duomenų perdavimas 2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 802.11 b/g/n/ac/6/7 
tri-band, hotspot 

2G, 3G, 4G, 5G, Wi-Fi 
802.11 b/g/n/ac/6/7 tri-
band, hotspot 

Greitasis krovimas Turi būti, ne mažiau 25 W 25 W 



Bluetooth Ne mažiau 5.3, A2DP, LE 5.3, A2DP, LE 

USB jungtis Type-C, ne mažiau 3.2 Type-C, 3.2 

Procesorius Šešių branduolių – du branduoliai ne 
mažiau 4,0 GHz dažnio ir keturi branduoliai 
ne mažiau 2,4 GHz dažnio 

Šešių branduolių – du 
branduoliai 4,05 GHz 
dažnio ir keturi 
branduoliai 2,42 GHz 
dažnio 

Telefono atmintis RAM (GB) Ne mažiau 8 8 GB 

Telefono atmintis saugojimui 
(GB) 

Ne mažiau 256 256 GB 

Foto kamera Ne mažiau nei 3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena ne mažiau 48 MPix, antroji ne 
mažiau 48 Mpix, trečioji ne mažiau 12MPix, 
blykstė, priekinė kamera ne mažiau kaip 12 
MPix 

3 pagrindinės kameros iš 
kurių viena 48 MPix, 
antroji 48 Mpix, trečioji 
12MPix, blykstė, priekinė 
kamera kaip 12 MPix 

Filmavimas Pagrindinė kamera ne mažiau nei 
4K@120fps, priekinė kamera ne mažiau nei 
4K@60fps 

Pagrindinė kamera 
4K@120fps, priekinė 
kamera 4K@60fps 

GPS Turi būti (A-GPS, GLONASS, GALILEO, BDS, 
QZSS) 

A-GPS, GLONASS, 
GALILEO, BDS, QZSS 

Garantinis aptarnavimas Ne mažiau 2 metų, išskyrus bateriją, kuriai 
garantinis laikotarpis turi būti ne mažiau 
nei 6 (šeši) mėnesiai 

2 metai, išskyrus 
bateriją, kuriai garantinis 
laikotarpis 6 (šeši) 
mėnesiai 

Apsauga nuo drėgmės ir dulkių IP68 arba lygiavertė IP68 

Jutikliai Akselerometras, Face ID, giroskopas, 
artumo jutiklis, aplinkos šviesos jutiklis 

Akselerometras, Face ID, 
giroskopas, artumo 
jutiklis, aplinkos šviesos 
jutiklis 

Korpuso spalva Juoda/pilka  Juoda/pilka 
 

 

2.8. A tipo mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

 Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras 

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

120  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

  

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas Grūdintas stiklas 

Atsaprumas Apsauga nuo subraižymų Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas Visas ekranas 

 

2.9. A tipo mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 



Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

70  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

113  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas Silikonas 

 

2.10. A tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiami dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

50  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas, arba neoriginalus, atitinkantis 
telefono ekrano įstrižainės dydį. 

neoriginalus, atitinkantis 
telefono ekrano 
įstrižainės dydį. 

Dėkliuko tipas Atverčiamas Atverčiamas 

Medžiaga Oda / dirbtinė oda Oda / dirbtinė oda 

 

 

2.11. A tipo mobiliojo ryšio telefono įkrovikliai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

50  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas. 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas. 

USB jungtis Type-C Type-C 

 

2.12. B tipo mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 



Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

90 
 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13 
 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

80 
 

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas Grūdintas stiklas 

Atsparumas Apsauga nuo subraižymų Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas Visas ekranas 
 

2.13. B tipo mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

45 
 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

10 
 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

60 
 

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas Silikonas 

 

2.14. B tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiami dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

45  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

3  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

20  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas, arba neoriginalus, atitinkantis 
telefono ekrano įstrižainės dydį. 

neoriginalus, atitinkantis 
telefono ekrano 
įstrižainės dydį. 

Dėkliuko tipas Atverčiamas Atverčiamas 

Medžiaga Oda / dirbtinė oda Oda / dirbtinė oda 

2.15. B tipo mobiliojo ryšio telefono įkrovikliai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

45  



EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

20  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas. 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas. 

USB jungtis Type-C Type-C 
 

2.16. C tipo mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

40  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

3  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30  

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas Grūdintas stiklas 

Atsparumas Apsauga nuo subraižymų Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas Visas ekranas 

 

2.17. C tipo mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

30  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

2  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

20  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas Silikonas 

 

 

2.18. C tipo mobiliojo ryšio telefono atverčiami dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

10  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

1  



LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

10 

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas, arba neoriginalus, atitinkantis 
telefono ekrano įstrižainės dydį. 

neoriginalus, atitinkantis 
telefono ekrano įstrižainės 
dydį. 

Dėkliuko tipas Atverčiamas Atverčiamas 

Medžiaga Oda / dirbtinė oda Oda / dirbtinė oda 

2.19. C tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

30 

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

3 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

10 

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas. 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas. 

USB jungtis Type-C Type-C 

2.20. D tipo mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

120 

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas Grūdintas stiklas 

Atsparumas Apsauga nuo subraižymų Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas Visas ekranas 

2.21. D tipo mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13 

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

120 



Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas Silikonas 

 

2.22. D tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

0  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

120  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas. 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas. 

USB jungtis Type-C Type-C 

 

2.23. E tipo mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

110  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

80  

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas Grūdintas stiklas 

Atsparumas Apsauga nuo subraižymų Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas Visas ekranas 

 

2.24. E tipo mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

110  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

80  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas Silikonas 



 

2.25. E tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

110  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

13  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

80  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas. 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas. 

USB jungtis Type-C Type-C 

 

2.26. F tipo mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

80  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

4  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30  

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas Grūdintas stiklas 

Atsparumas Apsauga nuo subraižymų Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas Visas ekranas 

 

2.27. F tipo mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

80  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

4  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas Silikonas 

 

2.28. F tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  



AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

80  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

4  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas. 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas. 

USB jungtis Type-C Type-C 

 

2.29. G tipo mobiliojo ryšio telefono ekrano apsauginiai stikliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

40  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

2  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30  

Stikliuko tipas Grūdintas stiklas Grūdintas stiklas 

Atsparumas Apsauga nuo subraižymų Apsauga nuo subraižymų 

Ekrano padengiamumas Visas ekranas Visas ekranas 

 

2.30. G tipo mobiliojo ryšio telefono silikoniniai dėkliukai. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

40  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

2  

LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30  

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas 

Dėkliuko tipas Dengiantis tik nugarėlę Dengiantis tik nugarėlę 

Medžiaga Silikonas Silikonas 
 

2.31. G tipo mobiliojo ryšio telefono įkroviklis. 

Parametras 
Minimalūs reikalavimai (galima siūlyti su 
geresniais parametrais) 

Tiekėjo siūlomos prekės 
konkretus parametras  

AMBER GRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt.  

40  

EPSO-G numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

2  



LITGRID numatomas įsigyti 
preliminarus kiekis, vnt. 

30 

Gamintojas Originalus, to paties gamintojo kaip ir 
telefonas. 

Originalus, to paties 
gamintojo kaip ir 
telefonas. 

USB jungtis Type-C Type-C 

Monika Babravičiūtė, viešojo sektoriaus projektų vadovė 

______________________________________________________ 
        (Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas) 



SUT-43  3.0  2024-10-01 

PREKIŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SĄLYGOS 

1. PAGRINDINĖS SĄVOKOS IR SUTARTIES AIŠKINIMAS

1.1. Sąvokos 

1.1.1. Šioje Sutartyje didžiąja raide rašomos sąvokos turi paskiau nurodytas reikšmes: 
1.1.1.1.  Bendrosios sąlygos – ši Sutarties dalis, kuri vadinasi „Prekių pirkimo–pardavimo sutarties Bendrosios sąlygos“; 
1.1.1.2.  Pirkėjas – asmuo, kuris Specialiosiose sąlygose yra įvardytas kaip Pirkėjas, įsigyjantis Specialiosiose sąlygose ir 
Sutarties prieduose nurodytas Prekes; 
1.1.1.3.  Pradinės sutarties vertė – Specialiosiose sąlygose nurodyta vertė (be PVM); 
1.1.1.4.  Prekės – Specialiosiose sąlygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekės (prekių pirkimas, nuoma, finansinė 
nuoma (lizingas), pirkimas išsimokėtinai, numatant jas įsigyti ar to nenumatant), taip pat įsigyjamų prekių pristatymo, 
montavimo, diegimo ir kitos jų parengimo naudoti paslaugos (toliau – su Prekėmis susijusios paslaugos), jeigu šios 
paslaugos tik papildo prekių tiekimą, kurias Tiekėjas įsipareigoja tiekti Pirkėjui pagal Sutartį ir galiojančių įstatymų bei 
kitų teisės aktų reikalavimus; 
1.1.1.5.  Prekių perdavimo–priėmimo aktas – dokumentas, kuriuo Tiekėjas perduoda, o Pirkėjas priima Prekes ir kuriuo 
Šalys patvirtina, kad pristatytos Prekės atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekių 
pristatymas dalimis, Prekių perdavimo–priėmimo aktas gali būti sudaromas dėl kiekvienos dalies atskirai; 
1.1.1.6.  Prekių trūkumai – Prekių perdavimo–priėmimo metu ar Prekių garantinio termino galiojimo metu Pirkėjo ar 
(ir) trečiųjų asmenų nustatyti Prekių kokybės neatitikimai Sutarties ar (ir) įstatymų bei kitų teisės aktų 
reikalavimams, Prekių gedimai, paslėpti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dėl kurių Prekių nebūtų galima naudoti tam 
tikslui, kuriam Pirkėjas (jas) ketino naudoti, arba dėl kurių Prekių naudingumas sumažėtų taip, kad Pirkėjas, apie tuos 
trūkumus žinodamas, arba apskritai nebūtų tų Prekių pirkęs, arba nebūtų už Prekes mokėjęs tokio dydžio kainą; 
1.1.1.7.  Sąskaita – Tiekėjo išrašoma ir Pirkėjui apmokėjimui pateikiama sąskaita faktūra, PVM sąskaita faktūra ar kitas 
mokėjimo dokumentas už Tiekėjo perduotas bei Pirkėjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekių 
pristatymas dalimis, Sąskaita gali būti pateikiama dėl kiekvienos dalies atskirai; 
1.1.1.8.  Specialiosios sąlygos – Sutarties dalis, kuri vadinasi „Prekių pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sąlygos“ 
ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto įsigijimą aptariančios sąlygos (tokios kaip Pradinės sutarties vertė, 
Prekių tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretūs duomenys (tokie kaip Šalys, Prekės ir pan.), išvardyti priedai, taip pat 
nurodyti Bendrųjų sąlygų pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti); 
1.1.1.9.  Susitarimas – tai dokumentas, kurį Šalys sudaro keisdamos Sutarties sąlygas VPĮ leidžiama apimtimi; 
1.1.1.10. Sutarties kaina – pagal Sutartį Tiekėjui mokėtina galutinė suma, įskaitant visus privalomus mokesčius ir 
išlaidas; 
1.1.1.11. Sutarties sąlygos – Bendrosios sąlygos ir Specialiosios sąlygos kartu; 
1.1.1.12. Sutartis – Prekių pirkimo–pardavimo sutartis, kurią sudaro Sutarties sąlygos, Specialiosiose sąlygose išvardyti 
priedai ir Susitarimai; 
1.1.1.13. Šalis – Pirkėjas arba Tiekėjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto; 
1.1.1.14. Šalys – Pirkėjas ir Tiekėjas kartu; 
1.1.1.15. Tiekėjas – asmuo, kuris Specialiosiose sąlygose yra įvardytas kaip Tiekėjas, tiekiantis Specialiosiose sąlygose 
nurodytas Prekes; 
1.1.1.16. VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas. 
1.1.1.17. Kitų Sutartyje didžiąja raide rašomų sąvokų reikšmės yra nurodytos Sutarties tekste. 
1.1.1.18. Sutartyje neapibrėžtos sąvokos suprantamos ir aiškinamos taip, kaip jas apibrėžia VPĮ ir kiti įstatymai bei teisės 
aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu. 
1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sąvokos ir terminai turi bendrinę reikšmę arba artimiausią Sutarties pobūdžiui 
specialiąją reikšmę, jei Sutartyje nėra nustatyta ir paaiškinta kitokia jų reikšmė. 

1.2.    Sutarties aiškinimas 

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. 
1.2.2. Jei Bendrosios sąlygos ir (ar) Specialiosios sąlygos prieštarauja VPĮ ir kitų teisės aktų reikalavimams, taikomos VPĮ 
ir kitų teisės aktų nuostatos. 
1.2.3. Diena Sutartyje reiškia kalendorinę dieną. 
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1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiškia bet kurią dieną, išskyrus šeštadienį, sekmadienį ir švenčių dienas Lietuvoje, 
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse. 
1.2.5. Terminai pagal Sutartį yra skaičiuojami metais, mėnesiais, savaitėmis, darbo dienomis, kalendorinėmis dienomis 
ir valandomis. 
1.2.6. Kvalifikacija, rėmimasis kitų ūkio subjektų pajėgumais, Prekių apimtis, peržiūra suprantami taip, kaip nustatyta 
VPĮ bei jį įgyvendinančiuose teisės aktuose. 
1.2.7. Jeigu Prekių perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Šalys susitaria, ir tai 
aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, Prekių perdavimo–priėmimo aktu laikoma Sąskaita. Tais atvejais, kai išrašoma 
Sąskaita ir Prekių perdavimo–priėmimo aktas nepasirašomas, Sutarties nuostatos dėl Prekių perdavimo–priėmimo akto 
išrašymo taikomos ir Sąskaitos išrašymui. 
1.2.8. Informuoti, pranešti, įspėti arba atsakyti reiškia pateikti informaciją, pranešimą, įspėjimą arba atsakymą 
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka. 
1.2.9. Patvirtinti reiškia pateikti patvirtinimą raštu arba pasirašyti dokumentą be išlygų ar su išlygomis, išskyrus atvejus, 
kai asmuo, pasirašydamas dokumentą, nurodo, jog atsisako jį patvirtinti. 
1.2.10.   Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiškia ir daugiskaitą ir 
atvirkščiai, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus žodžius, žodis asmuo reiškia tiek fizinius, tiek ir 
juridinius asmenis. 
1.2.11.   Jeigu Sutartyje nurodyta reikšmė skaičiais ir žodžiais skiriasi, vadovaujamasi žodžiais nurodyta reikšme. 
1.2.12.   Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, jeigu nenurodyta 
kitaip. 

1.3. Dokumentų viršenybė 

1.3.1. Sutartį sudarantys dokumentai turi būti suprantami kaip papildantys vienas kitą. Bet kokio Sutarties dokumentų 
sąlygų neatitikimo ar neaiškumo atveju, toks neatitikimas ar neaiškumas pašalinamas dokumentus aiškinant tokia eilės 
tvarka: 
1.3.1.1. Techninė specifikacija; 
1.3.1.2. Specialiosios sąlygos; 
1.3.1.3. Bendrosios sąlygos; 
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (išskyrus techninę specifikaciją); 
1.3.1.5. Pasiūlymas; 
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sąlygose išvardinti priedai. 
1.3.2. Tuo atveju, kai Šalių Susitarimu yra keičiamos Sutarties sąlygos, naujai sutartos Sutarties sąlygos turi viršenybę 
prieš pakeistąsias. 
1.3.3. Jeigu Šalys susitaria dėl Sutarties sąlygų arba priedo papildymo nauja sąlyga, neatitikimo ar neaiškumo atveju 
tokia sąlyga turi viršenybę atitinkamai kitų Sutarties sąlygų arba kitų to priedo sąlygų atžvilgiu. 
1.3.4. Jeigu Šalys susitaria dėl naujo priedo, Šalys turi sutarti dėl naujojo priedo įtraukimo į priedų sąrašą vietos ir jo 
reikšmės aiškinant Sutartį. Jeigu naujas priedas yra įterpiamas į priedų sąrašą, jam turi būti suteikiamas eilės numeris su 
viršutiniu indeksu, atsižvelgiant į priedų eiliškumą ir svarbą (pavyzdžiui, priedas Nr. 41). 

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka perduoti Pirkėjui Prekes, atitinkančias Sutartyje 
nustatytus reikalavimus, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Sutarties sąlygas atitinkančias ir tinkamai patiektas Prekes bei 
sumokėti Tiekėjui Sutartyje nurodytą kainą Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 
2.2. Šalys, vykdydamos Sutartį, įsipareigoja laikytis visų Sutarties vykdymui taikytinų įstatymų bei kitų teisės 
aktų reikalavimų. Šalis turi teisę reikalauti, kad kita Šalis įvykdytų visus įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus, 
taikomus Sutarties vykdymui. Nė viena iš Sutarties sąlygų nereiškia ir negali būti aiškinama kaip Pirkėjo 
atsisakymas įstatymuose bei kituose teisės aktuose numatytų ir Sutartimi neaptartų Pirkėjo kitų teisių ir garantijų, 
susijusių su netinkamu Prekių tiekimu ar jų kokybe, arba kaip Tiekėjo atsisakymas įstatymuose bei kituose teisės 
aktuose numatytų ir Sutartimi neaptartų Tiekėjo kitų teisių ir garantijų dėl atlyginimo už Prekes gavimo. 
2.3. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad Prekės atitiktų techninės specifikacijos reikalavimus ir Tiekėjo pasiūlymo sąlygas, būtų 
kokybiškos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sąlygų taip, kad tai labiausiai atitiktų Pirkėjo interesus, pagal 
geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus 
įgūdžius ir žinias. 

3. TIEKĖJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
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3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekėjo pasiūlymu prisiimti įsipareigojimai 

  
3.1.1. Tiekėjas atsako už tai, kad visą Sutarties vykdymo laikotarpį Tiekėjas būtų kompetentingas, patikimas ir pajėgus 
(įskaitant ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiasi Tiekėjas, pajėgumus) įvykdyti Sutarties reikalavimus: 
3.1.1.1.  turėtų teisę verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarčiai įvykdyti; 
3.1.1.2.  atitiktų tiekėjų kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui būtinus 
reikalavimus bei neturėtų pirkimo dokumentuose nustatytų pašalinimo pagrindų; 
3.1.1.3.  laikytųsi Tiekėjo pasiūlyme nurodytų įsipareigojimų, įskaitant, bet neapsiribojant – atitiktų pirkimo 
dokumentuose nustatytus kokybinių kriterijų reikšmes ir parametrus; 
3.1.1.4.  užtikrintų nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų taikymą, 
jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turėtų tą patvirtinančius dokumentus; 
3.1.1.5. atitiktų nacionalinio saugumo interesus bei kilmės reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo 
dokumentuose. 
3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekėjas yra jungtinės veiklos partneriai, jie Pirkėjui už Sutarties vykdymą atsako solidariai. Jeigu 
Tiekėjas remiasi ūkio subjektų pajėgumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimus, Tiekėjas 
su tokiais ūkio subjektais už Sutarties vykdymą atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose). 
3.1.3. Tiekėjas taip pat atsako už tai, kad Tiekėjas, Sutartį tiesiogiai vykdantys subtiekėjai ir specialistai atitiktų 
jiems įstatymų bei kitų teisės aktų ir (arba) pirkimo dokumentų nustatytus profesinės kvalifikacijos ir kitus reikalavimus 
bei turėtų teisę verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami. 
  

3.2.    Subtiekėjų bei specialistų pasitelkimas ir keitimas 
  
3.2.1. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys pirkime pasiūlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose 
nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekėjai ir (ar) specialistai. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Tiekėjui sukelia 
tokias pačias pasekmes ir atsakomybę, kaip jo paties veiksmai. Tiekėjas atsako už savo subtiekėjų ir specialistų veiksmus 
ar neveikimą.  
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose 
sąlygose.  
3.2.3.   Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sąlygose nenurodytus subtiekėjus, kurių 
pajėgumais nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti. Sudarius Sutartį, tačiau 
ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas ne vėliau nei prieš 5 
(penkias) darbo dienas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus bei naujų subtiekėjų pasitelkimą visu 
Sutarties vykdymo metu. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar nėra subtiekėjo 
pašalinimo pagrindų ir subtiekėjo atitiktį nacionalinio saugumo interesams ir kilmės reikalavimams. Jeigu subtiekėjo 
padėtis neatitinka bet vieno iš nurodytų reikalavimų, Pirkėjas reikalauja pakeisti šį subtiekėją reikalavimus atitinkančiu 
subtiekėju. Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie leidimą pasitelkti naują subtiekėją, kurio 
pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti. Pirkėjui 
sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. 
3.2.4. Tiekėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus ir (ar) specialistus šiame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais 
ir tvarka gavęs Pirkėjo rašytinį sutikimą. 
3.2.5. Subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos 
reikalavimams pagrįsti, Tiekėjas gali keisti savo nuožiūra, apie tai raštu ne vėliau, kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas 
informuodamas Pirkėją. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar nėra subtiekėjo 
pašalinimo pagrindų  ir subtiekėjo atitiktį nacionalinio saugumo interesams ir kilmės reikalavimams. Jeigu subtiekėjo 
padėtis neatitinka bet vieno iš nurodytų reikalavimų, Pirkėjas reikalauja pakeisti šį subtiekėją reikalavimus atitinkančiu 
subtiekėju. Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie leidimą pakeisti subtiekėją. Pirkėjui 
sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. 
3.2.6. Subtiekėjas, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos 
reikalavimus, gali būti keičiamas tik šiais atvejais:  
3.2.6.1.  kai subtiekėjui iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra 
nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro 
analogiška situacija;  
3.2.6.2.  kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, 
nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų.  
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3.2.6.3.  Naujas subtiekėjas, kuris keičiamas vietoje subtiekėjo, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo 
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau – naujas subtiekėjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose 
nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekėjo pasiūlyme 
nurodytą keičiamo subtiekėjo kvalifikaciją pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrįsti ir 
nacionalinio saugumo interesus bei kilmės reikalavimus (jei taikoma). 
3.2.7. Tiekėjo (ar subtiekėjų) specialistas, vykdysiantis Sutartį, gali būti pakeisti šiais atvejais:  
3.2.7.1.  Tiekėjo iniciatyva dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, atostogų, ligos, nutrūkus darbo santykiams ir pan.), 
pateikus duomenis apie numatomą naujai skirti specialistą bei jo kvalifikaciją ir atitiktį kitiems pirkimo dokumentuose 
keliamiems reikalavimams patvirtinančius dokumentus; 
3.2.7.2.  Pirkėjo iniciatyva, jei Pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad Tiekėjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas 
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.  
3.2.7.3.  Naujas specialistas turi turėti ne žemesnę nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamą kvalifikaciją, Tiekėjo 
pasiūlyme nurodytą keičiamo specialisto kvalifikaciją pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams 
pagrįsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmės reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma). 
3.2.8. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekėjo, kurio pajėgumais Tiekėjas 
rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkėjui 
argumentuotą rašytinį prašymą ir šiuos dokumentus: 
3.2.8.1.  prašymą pakeisti subtiekėją ar specialistą, paaiškinant keitimo aplinkybę. Pirkėjas pasilieka teisę paprašyti 
įrodymų, pagrindžiančių keitimo aplinkybę; 
3.2.8.2.  naujo subtiekėjo ar specialisto kvalifikaciją, pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio saugumo 
interesams bei kilmės reikalavimams įrodančius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus. 
3.2.9. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas įvertina 
keitimo galimybes ir raštu informuoja Tiekėją apie leidimą pakeisti subtiekėją ar specialistą. Pirkėjui sutikus, Šalys 
pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. 
3.2.10.   Naujas subtiekėjas ar specialistas gali pradėti vykdyti jiems Tiekėjo pavestus įsipareigojimus pagal Sutartį ne 
anksčiau, nei bus pasirašytas Susitarimas. 
3.2.11.   Tiekėjas privalo pakeisti subtiekėją ar specialistą, jei paaiškėja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose 
keliamų reikalavimų. 
3.2.12.   Jei Tiekėjas pakeičia esamą arba pasitelkia naują subtiekėją ar specialistą, negavęs Pirkėjo raštiško sutikimo, 
arba sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį vykdo subtiekėjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose 
nustatytų kvalifikacijos reikalavimų, reikalavimų dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo 
interesams bei kilmės reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekėjo pasiūlyme nurodytų sąlygų pirkimo dokumentuose 
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrįsti (jei taikoma), Tiekėjui taikoma Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio 
bauda. 
  

3.3. Jungtinės veiklos partnerių keitimas 
  
3.3.1. Tiekėjas, vykdantis Sutartį jungtinės veiklos pagrindu, turi teisę atsisakyti jungtinės veiklos partnerio (toliau – 
partneris), jei dėl objektyvių ir pagrįstų aplinkybių partneris nebegali vykdyti Sutarties, įskaitant, bet neapsiribojant 
atvejais, kai partneris neatitinka VPĮ ar kitų teisės aktų nuostatų, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, partneriui 
pritaikytos tarptautinės sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme (toliau – 
Sankcijų įstatymas), partnerio sunki finansinė būklė, lemianti Sutarties nevykdymą ir (ar) atsisakymą ją vykdyti ar 
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priežastys, lemiančios partnerio pasitraukimą iš jungtinės veiklos sutarties. 
3.3.2. Tiekėjas, vykdantis Sutartį jungtinės veiklos pagrindu, turi teisę pakeisti partnerį, jei dėl reorganizavimo, 
restruktūrizavimo ar bankroto procedūrų, pradinio partnerio teises ir pareigas visiškai arba iš dalies perima kitas 
partneris. Toks Tiekėjo pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų ir taip negali būti siekiama išvengti VPĮ 
ir kitų teisės aktų taikymo. 
3.3.3. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo 
pateikti Pirkėjui argumentuotą rašytinį prašymą ir šiuos dokumentus: 
3.3.3.1. prašymą pakeisti Tiekėjo sudėtį ir įrodymus, pagrindžiančius bent vieną partnerio atsisakymo ar keitimo 
aplinkybę, nurodytą Sutartyje; 
3.3.3.2. naujos jungtinės veiklos sutarties ar esamos jungtinės veiklos sutarties pakeitimo kopiją, kurioje, jeigu partneris 
pasitraukia, turi būti nurodyta, kad pasitraukiančiojo partnerio įsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis 
jungtinės veiklos partneris (toliau – pasiliekantysis partneris); 
3.3.3.3. pasiliekančiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus. Visais atvejais 
pasiliekančiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi būti ne žemesnė nei pasitraukiančiojo partnerio 
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir 
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atitinkanti pasitraukiančiojo partnerio pasiūlyme nurodytą specialistų kvalifikaciją ir kitas sąlygas pirkimo dokumentuose 
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrįsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis 
pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindžiantys pasitelkiamo partnerio 
pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio saugumo interesams bei kilmės reikalavimams (jei taikoma). 
3.3.4. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (dešimt) darbo dienų įvertina 
keitimo galimybes ir raštu informuoja Tiekėją apie Sutarties nutraukimą arba apie leidimą atsisakyti ar pakeisti partnerį. 
Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. 
  

3.4.    Susitarimai dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais 
  
3.4.1. Subtiekėjams pageidaujant, Pirkėjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę 
su Sutartyje nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis ir tvarka:  
3.4.1.1.  sudarius Sutartį, Tiekėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja Pirkėjui raštu pateikti tuo 
metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas 
informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus bei naujų subtiekėjų pasitelkimą visu Sutarties vykdymo metu; 
3.4.1.2.  Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrųjų sąlygų 3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos 
gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę; 
3.4.1.3.  subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Kai subtiekėjas išreiškia 
norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir šio subtiekėjo, 
kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje 
nustatytus reikalavimus; 
3.4.1.4.  tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo. 
  

4.   ŠALIŲ BENDRADARBIAVIMAS 
  

4.1.    Šalių bendradarbiavimo pareiga 
  
4.1.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti 
viena kitai rašytinius pranešimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks įvykis, sąlyga ar aplinkybė, kuri 
gali paveikti Sutarties vykdymą ar sąlygoti jos pažeidimą. 
4.1.2. Šalys įsipareigoja užtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitą informaciją, kurie yra būtini Šalių tinkamam 
įsipareigojimų įvykdymui pagal Sutartį. 
4.1.3. Jeigu Šalis susiduria su Sutarties vykdymo kliūtimi, ji turi nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo 
dienas, įspėti kitą Šalį apie tokias kliūtis ir imtis visų nuo jos priklausančių protingų priemonių toms kliūtims pašalinti. 
  

4.2.    Kontaktiniai asmenys 
  
4.2.1. Kiekviena iš Šalių Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinį asmenį, atsakingą už Sutarties vykdymą 
(pavyzdžiui, Prekių priėmimą, užsakymų teikimą ir gavimą ir kt.), ir nurodyti jų kontaktinius duomenis Specialiosiose 
sąlygose. 
4.2.2. Tuo atveju, kai Šalis nori atšaukti paskirtąjį kontaktinį asmenį ir paskirti kitą asmenį arba nori paskirti kitą asmenį 
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negalėjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, 
Šalis privalo iš anksto apie tai informuoti kitą Šalį ir pateikti kitai Šaliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardą, 
pavardę, el. paštą ir telefono numerį. 
4.2.3. Tuo atveju, kai paaiškėja, kad Šalies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigų (dėl ligos, traumos ar 
kitų nenumatytų priežasčių), Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei kitą darbo dieną, paskirti kitą kontaktinį asmenį 
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranešti apie tai kitai Šaliai. Keičiant kontaktinių asmenų funkcijas 
atliekančius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendrųjų sąlygų 20.5 punktu, nesudaromas. 
  

5.  SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI 
  
5.1.    Jeigu Tiekėjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkėjui Prekių naudojimo instrukcijas, jos turi būti aiškios ir detalios, kad 
Pirkėjas, vadovaudamasis jomis, galėtų tinkamai naudoti patiektas Prekes. 
5.2.    Tuo atveju, kai pagal Sutartį turi būti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekėjas privalo perduoti 
Pirkėjui naudojimo instrukcijas prieš tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymų ir (arba) bandymų patikslinti ir 
papildyti naudojimo instrukcijas, atsižvelgdamas į mokymų ir (arba) bandymų eigą ir rezultatus. 



6 

 

5.3.    Jei Prekių naudojimui būtiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios išlaidos tenka Tiekėjui. Jei 
Tiekėjas Prekių naudojimui būtinus dokumentus verčia savarankiškai, jis atsako už šių dokumentų vertimo tikslumą. 
  

6.    PREKIŲ TIEKIMO PABAIGA IR PREKIŲ PRIĖMIMAS 
  

6.1.    Prekių tiekimo pabaiga 
  
6.1.1. Prekių tiekimas laikomas užbaigtu, kai yra įvykdytos visos šios sąlygos: 
6.1.1.1.  Tiekėjas pristatė visas Prekes pagal Sutarties ir įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus (ir kai suteiktos visos 
su Prekėmis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama), 
6.1.1.2.  Tiekėjas perdavė Pirkėjui visą reikalingą dokumentaciją, įskaitant naudojimo instrukcijas ir garantijas (jei to 
reikalaujama), 
6.1.1.3.  Tiekėjas apmokė Pirkėjo personalą, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama), 
6.1.1.4.  buvo įformintas Prekių perdavimo-priėmimo aktas ar Prekių perdavimo–priėmimo aktai, jei numatytas Prekių 
pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirašymo laikoma, kad Prekės buvo priimtos, 
6.1.1.5.  Tiekėjas įvykdė kitas sąlygas, numatytas įstatymuose bei kituose teisės aktuose, Sutartyje ir pasiūlyme, kurios 
turi būti įvykdytos tam, kad būtų laikoma, jog Prekių tiekimas yra užbaigtas, ir pateikė Pirkėjui tai įrodančius 
dokumentus. 
  

6.2.    Prekių perdavimas–priėmimas 
  
6.2.1. Tiekėjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkėjui, o Pirkėjas privalo kokybiškas ir Sutarties bei įstatymų ir kitų 
teisės aktų reikalavimus atitinkančias Prekes priimti. Prekės pristatomos Specialiosiose sąlygose nurodytais terminais ir 
adresu, pristatymą iš anksto suderinus su Pirkėju.  
6.2.2. Prekės perduodamos Šalims pasirašant Prekių perdavimo–priėmimo aktą, kuris pasirašomas 2 (dviem) vienodą 
teisinę galią turinčiais egzemplioriais (išskyrus atvejus, kai Prekių perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas saugiu 
elektroniniu parašu), po vieną kiekvienai Šaliai. Jeigu Prekių perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, 
reikalauti neprivaloma, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, Prekių perdavimo–priėmimo aktu 
laikoma Sąskaita. 
6.2.3. Tiekėjui pristačius Prekes, Pirkėjas atlieka jų patikrinimą ir privalo: 
6.2.3.1.  ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekių perdavimo priimti Prekes, pasirašydamas Prekių 
perdavimo–priėmimo aktą; arba 
6.2.3.2.  priimti Prekes su išlygomis, pasirašydamas Prekių perdavimo–priėmimo aktą ir Prekių patikrinimo metu 
sudarytą defektų aktą, kuriame Pirkėjas privalo nurodyti per Prekių priėmimą pastebėtus Prekių ar pateikiamų Tiekėjo 
dokumentų trūkumus ir tų trūkumų pašalinimo tvarką (toliau – Defektų aktas); arba 
6.2.3.3.  atsisakyti priimti Prekes ar jų dalį ir įteikti (arba išsiųsti) Defektų aktą Tiekėjui dėl netinkamų Prekių ar jų dalies.  
6.2.4. Prekių perdavimo–priėmimo akte turi būti nurodoma data, kada Tiekėjas pristatė visas Prekes (ar atitinkamą jų 
dalį, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateikė visus reikiamus dokumentus. 
6.2.5. Prekes, neatitinkančias Sutarties, įstatymų bei kitų teisės aktų (jei taikoma) reikalavimų, Tiekėjas privalo atsiimti 
savo sąskaita per Pirkėjo Defektų akte nustatytą terminą, taip pat Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokių Prekių saugojimo 
išlaidas. 
6.2.6. Jeigu nustatoma Prekių trūkumų, kurie nereiškia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jų 
pašalinimas netrukdo Pirkėjui naudotis Prekėmis pagal paskirtį, Pirkėjas gali priimti Prekes su išlygomis, sudaryti Defektų 
aktą ir nustatyti protingus terminus Tiekėjui pašalinti Prekių trūkumus. Tiekėjas privalo pašalinti Prekių trūkumus per 
Pirkėjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrųjų sąlygų 7.3 poskyriu „Prekių trūkumų šalinimas“. Jeigu 
Tiekėjas praleidžia Prekių trūkumų pašalinimo terminus, taikomos Bendrųjų sąlygų 7.4 poskyrio „Pirkėjo teisės, Tiekėjui 
nepašalinus Prekių trūkumų“ nuostatos. 
6.2.7. Jeigu Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neišsiunčia) Tiekėjui Defektų akto, laikoma, kad Pirkėjas 
Prekes priėmė ir joms pretenzijų neturi. 
6.2.8. Prekių praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio žuvimo rizika Pirkėjui iš Tiekėjo pereina nuo faktinio Prekių 
priėmimo momento. 
6.2.9. Pirkėjas turi teisę naudotis Prekėmis tik po Prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo. 
6.2.10. Jeigu Tiekėjas Prekes pristatė per Specialiosiose sąlygose nustatytą Prekių pristatymo terminą, tačiau jos turi 
trūkumų ir Tiekėjas šių trūkumų neištaiso iki Specialiosiose sąlygose nurodyto Prekių pristatymo termino pabaigos, 
Tiekėjui iki tinkamų Prekių pristatymo dienos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos. 
  

7.  TIEKĖJO GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 
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7.1.    Garantiniai terminai (jei taikoma) 

  
7.1.1. Prekėms taikomas teisės aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Techninėje 
specifikacijoje ar Specialiosiose sąlygose nėra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas nėra niekur 
nustatytas, Prekėms taikomas 24 (dvidešimt keturių) mėnesių garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas 
skaičiuoti nuo pristatytų Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos. 
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkėjas negali tinkamai naudoti Prekių dėl nustatytų Prekių 
trūkumų, už kuriuos atsako Tiekėjas. Jeigu Pirkėjas dėl Prekių trūkumų negali naudoti tik apibrėžtos Prekių dalies, 
garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atžvilgiu. 
7.1.3. Tiekėjas neatsako už Prekių trūkumus, kurie atsirado dėl Prekių normalaus susidėvėjimo, jų netinkamo naudojimo 
ar priežiūros arba Pirkėjo, jo personalo arba trečiųjų asmenų kaltės, su sąlyga, kad nėra Tiekėjo kaltės dėl tokių Prekių 
trūkumų, Prekių netinkamo naudojimo ar priežiūros. 
  

7.2.    Pretenzijos dėl Prekių trūkumų 
  
7.2.1. Pirkėjas, per garantinius terminus nustatęs Prekių trūkumų, turi nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 30 (trisdešimt) 
dienų ir ne vėliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareikšti rašytinę pretenziją Tiekėjui ir nustatyti protingus 
terminus, jeigu jų nėra nustatyta Specialiosiose sąlygose, Prekių trūkumams pašalinti. 
7.2.2. Tiekėjas privalo neatlygintinai pašalinti visus Prekių trūkumus, už kuriuos atsako Tiekėjas, per Pirkėjo pretenzijoje 
nustatytus protingus terminus, jeigu konkretūs terminai nėra nustatyti Specialiosiose sąlygose, kurie skaičiuojami nuo 
pretenzijos gavimo dienos. 
7.2.3. Jei Tiekėjas nepripažįsta Prekių trūkumų, kiekviena iš Šalių gali kreiptis dėl nepriklausomos ekspertizės atlikimo. 
Jei Tiekėjas ilgiau nei 10 (dešimt) dienų nuo Pirkėjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Pirkėju 
suderinto (Pirkėjas negali nepagrįstai neduoti pritarimo Tiekėjui pasitelkti siūlomą ekspertą eksperto ginčui spręsti ar 
(ir) jei ginčas užtruko ilgiau nei 30 (trisdešimt) dienų nuo Pirkėjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkėjas turi teisę savarankiškai 
kreiptis dėl ekspertizės atlikimo prieš tai suderinęs su Tiekėju nepriklausomo eksperto kandidatūrą. Tokiu atveju 
ekspertizės išlaidas padengia: 
7.2.3.1. jei Prekės atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus – Pirkėjas; 
7.2.3.2. jei Prekės neatitinka Sutartyje nurodytų reikalavimų – Tiekėjas. 
  

7.3.    Prekių trūkumų šalinimas 
  
7.3.1. Tiekėjas privalo pašalinti Prekių trūkumus, sutaisydamas Prekes ar jų dalį arba pakeisdamas Prekę nauja Preke ar 
jos dalimi. 
7.3.2. Pirkėjas privalo suteikti prieigą Tiekėjui atlikti Prekių trūkumų pašalinimą, kad Tiekėjas galėtų atlikti tai per 
nustatytus terminus. Jei Prekių trūkumai šalinami Prekių naudojimo vietoje, Pirkėjas ir Tiekėjas privalo susitarti dėl 
Prekių trūkumų šalinimo laiko. 
7.3.3. Sutaisytoje Prekių dalyje pakartotinai nustačius Prekių trūkumų, Tiekėjas privalo pakeisti Prekes naujomis 
kokybiškomis Prekėmis, nebent Pirkėjas raštu sutiktų Prekes dar kartą taisyti. 
7.3.4. Pašalinus Prekių trūkumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekių daliai ar naujoms Prekėms vėl pradedamas 
skaičiuoti nuo tinkamai sutaisytų ar pakeistų Prekių (ar jų dalių) perdavimo Pirkėjui dienos. 
7.3.5. Jeigu Prekių trūkumų šalinimas gali turėti įtakos Prekių funkcionalumui, Pirkėjas gali pareikalauti Tiekėjo 
pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartį (jei tokie buvo numatyti). Pirkėjas privalo raštu pateikti Tiekėjui tokį 
reikalavimą per 30 (trisdešimt) dienų po Prekių trūkumų pašalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksčiau atliktų 
bandymų sąlygas, išskyrus tai, kad jie visais atvejais turi būti atliekami Tiekėjo rizika ir sąskaita. 
7.3.6. Tiekėjas, pašalinęs visus Prekių trūkumus, privalo apie tai informuoti Pirkėją. 
7.3.7. Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekėjo pranešimo apie Prekių trūkumų pašalinimą gavimo privalo 
patikrinti trūkumus, nurodytus Defektų akte arba Pirkėjo pretenzijoje, ir raštu patvirtinti, kurie Prekių trūkumai buvo 
pašalinti. 
  

7.4.    Pirkėjo teisės, Tiekėjui nepašalinus Prekių trūkumų 
  
7.4.1. Jeigu Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Prekių trūkumų per Pirkėjo nustatytus protingus terminus, 
Pirkėjas turi teisę: 
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7.4.1.1.  pašalinti Prekių trūkumus pats arba pasamdydamas trečiuosius asmenis, iš anksto apie tai informuodamas 
Tiekėją, ir pareikalauti Tiekėjo atlyginti Prekių ekspertizės bei Prekių trūkumų šalinimo išlaidas ir padengti patirtus 
nuostolius; arba 
7.4.1.2.  reikalauti sumažinti Tiekėjui mokėtiną sumą ir grąžinti dėl šios sumos sumažinimo susidariusią permoką per 30 
(trisdešimt) dienų nuo Tiekėjui nustatyto termino pašalinti Prekių trūkumus pabaigos; arba 
7.4.1.3. grąžinti Prekes Tiekėjui ir nemokėti už tokias Prekes ar reikalauti grąžinti už Prekes sumokėtą sumą bei nutraukti 
Sutartį. 
7.4.2. Tiekėjui pagal Sutartį mokėtina suma sumažinama tiek, kiek sumažėja Prekių vertė Pirkėjui dėl Prekių trūkumų. Į 
Prekių vertės sumažėjimą, be kita ko, įskaičiuojamos Pirkėjo išlaidos Prekių trūkumų įvertinimui ir šalinimui, Prekių 
vertės sumažėjimas, Pirkėjo esamų ar būsimų išlaidų Prekių eksploatavimui padidėjimas (jeigu tokios išlaidos buvo 
vertinamos pirkimo metu). 
7.4.3. Tiekėjas privalo patenkinti Pirkėjo pagal Bendrųjų sąlygų 7.4.4 punktą pareikštą piniginį reikalavimą per 30 
(trisdešimt) dienų arba per ilgesnį Pirkėjo reikalavime nurodytą protingą terminą. 
7.4.4. Už vėlavimą pašalinti Prekių trūkumus Pirkėjas privalo reikalauti Tiekėjo sumokėti Specialiosiose sąlygose 
nustatyto dydžio netesybas. 
  

8.  PRISTATYMO TERMINAI 
  

8.1.    Pristatymo terminai ir Prekių tiekimo grafikas 
  
8.1.1. Tiekėjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminų, nurodytų Specialiosiose sąlygose. 
8.1.2. Jei taikytina, Pirkėjas privalo ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dienų nuo Sutarties įsigaliojimo arba per kitą 
pirkimo dokumentuose nurodytą terminą parengti ir pateikti Tiekėjui suderinimui Prekių tiekimo grafiką (toliau 
– Grafikas). 
8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi būti pažymėta, kurios Prekės gali būti pristatomos lygiagrečiai, o kurios gali būti 
pristatomos tik numatytu eiliškumu. 
  

8.2.    Netesybos už Prekių pristatymo vėlavimą 
  
8.2.1. Jeigu Tiekėjas praleidžia Prekių pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sąlygose, Tiekėjui iki Prekių 
pristatymo datos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos. 
8.2.2. Tiekėjui praleidus Prekių dalies pristatymo terminą, netesybos skaičiuojamos nuo Prekių dalies pristatymo 
termino pabaigos (neįskaitytinai) iki Prekių dalies pristatymo datos (įskaitytinai), nustatytos pagal Prekių perdavimo–
priėmimo aktus. 
8.2.3. Jei Tiekėjui pagal šią Sutartį yra priskaičiuotos netesybos, Pirkėjo už Prekes mokėtina suma mažinama 
priskaičiuotų netesybų suma. Taip pat Pirkėjas turi teisę priskaičiuotas netesybas vienašališkai išskaičiuoti iš bet kokių 
Tiekėjui atliekamų mokėjimų teisės aktų nustatyta tvarka, pranešant Tiekėjui raštu apie tokių netesybų įskaitymą. 
  

9.  PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMO BŪDAI 
  
Šalių prievolių pagal Sutartį įvykdymas yra užtikrinamas Specialiųjų sąlygų 8 skyriuje nurodytais prievolių pagal Sutartį 
įvykdymo užtikrinimo būdais, Bendrųjų sąlygų 10 skyriuje nustatyta sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo 
tvarka, Bendrųjų sąlygų 12.1.3 punkte nurodytu avanso užtikrinimu (jeigu Specialiosiose sąlygose yra nurodytas avanso 
dydis ir yra reikalaujama avanso užtikrinimo), Specialiųjų sąlygų 9 skyriuje nurodytomis netesybomis. 
  

10.  SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA) 
  
10.1. Šio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sąlygose numatyta, kad tinkamam Sutarties įvykdymui 
užtikrinti Tiekėjas turi pateikti banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą arba kitą 
Specialiosiose sąlygose nurodytą sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą. 
Pastaba. Kai Specialiosiose sąlygose nurodoma, kad Pirkėjas reikalauja pateikti kredito unijos išduotą Sutarties 
įvykdymo užtikrinimą, šio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikį ir Pirkėjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus 
Specialiosiose sąlygose tokio Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimui, atitinkančius įstatymų bei kitų teisės aktų 
nuostatas. 
10.2. Tiekėjas privalo pateikti Pirkėjui Specialiosiose sąlygose nurodytos rūšies ir dydžio Sutarties įvykdymo užtikrinimą 
– pirmo pareikalavimo banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą (kartu su draudimo 
bendrovės laidavimo draudimo raštu turi būti pateiktas ir pasirašytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, 
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įrodantis, kad draudimo įmoka už išduotą laidavimo draudimo raštą yra sumokėta), atitinkantį Bendrųjų sąlygų 10 
skyriuje nurodytas sąlygas, per Specialiosiose sąlygose nustatytą terminą (toliau – Sutarties įvykdymo užtikrinimas). 
10.3. Jei Tiekėjas nepateikia Pirkėjui Sutartyje nustatytos vertės Sutarties įvykdymo užtikrinimo per Sutartyje nustatytą 
terminą, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė sudaryti Sutartį ir Pirkėjas turi teisę VPĮ nustatyta tvarka pasiūlyti sudaryti Sutartį 
kitam tiekėjui. 
10.4. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad Pirkėjas sutinka 
priimti Tiekėjo siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą. Tokiu atveju, Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 
3 (tris) darbo dienas nuo Tiekėjo prašymo gavimo dienos.  
10.5. Sutarties įvykdymo užtikrinime bankas (draudimo bendrovė) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne 
vėliau kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo Pirkėjo raštiško pranešimo apie Tiekėjo Sutartyje nustatytų prievolių pažeidimą, 
dalinį ar visišką jų nevykdymą arba netinkamą vykdymą gavimo dienos, sumokėti Pirkėjui Sutarties įvykdymo užtikrinime 
nurodytą sumą, pinigus pervedant į Pirkėjo sąskaitą.   
10.6. Sutarties įvykdymo užtikrinime negali būti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrovė) atsako tik už tiesioginių 
nuostolių atlyginimą. Bankas (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. 
Pirkėjas pranešime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, 
kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės. Pirkėjas neįsipareigoja 
įrodyti realiai patirtų nuostolių ir Tiekėjas, pasirašydamas Sutartį ir pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, 
patvirtina, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma laikytina minimaliais neįrodinėjamais Pirkėjo nuostoliais.  
10.7. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi įsigalioti ne vėliau negu jo pateikimo Pirkėjui dieną.  
10.8. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma turi būti nurodoma ir išmokama eurais.  
10.9. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi būti surašytas lietuvių arba kita kalba (esant Pirkėjo prašymui, turi būti 
pateiktas vertimas į lietuvių kalbą).  
10.10. Sutarties įvykdymo užtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi būti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo 
terminas.  
10.11. Jeigu Sutarties trukmė yra ilgesnė nei 1 (vieneri) metai, Tiekėjas turi teisę pateikti 1 (vienerius) metus galiojantį 
Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tačiau privalo pratęsti Sutarties įvykdymo užtikrinimo terminą arba pateikti naują 
Sutarties įvykdymo užtikrinimą ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo 
termino pabaigos. 
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sąlygomis Prekių pristatymo terminas yra pratęsiamas arba nukeliamas dėl Sutarties 
sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekių trūkumus yra vėluojama, Tiekėjas privalo užtikrinti Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo galiojimą visą Sutarties galiojimo laikotarpį ir ne vėliau kaip iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
galiojimo termino pabaigos privalo Pirkėjui pateikti naują arba pratęstą Sutarties įvykdymo užtikrinimą. 
10.13. Tiekėjui laiku nepratęsus Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo, Pirkėjas turi teisę reikalauti Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio netesybų už kiekvieną 
pradelstą dieną.  
10.14. Pirkėjas nepriima Sutarties įvykdymo užtikrinimo ir (ar) laiko jį negaliojančiu, ir (ar) kreipiasi į Tiekėją dėl naujo 
Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimo Pirkėjui, o Tiekėjas privalo Sutarties įvykdymo užtikrinimą pateikti per 
trumpiausiai įmanomą terminą, jei Sutarties įvykdymo užtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamų reikalavimų arba 
Pirkėjas turi informacijos, susijusios su Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavusio banko (draudimo bendrovės) veiklos 
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (įskaitant nemokumą, likvidavimą ar teisinės apsaugos taikymo 
procedūras).  
10.15. Jei Tiekėjas pažeidžia Sutartimi nustatytus įsipareigojimus, dalinai ar visiškai įsipareigojimų nevykdo (ar juos vykdo 
ne pagal Sutarties sąlygas), Pirkėjas gali pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu. Tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti 
Sutarties įsipareigojimus, privalo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
sumokėjimą Pirkėjui pranešimo gavimo dienos pateikti Pirkėjui naują Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio Sutarties 
įvykdymo užtikrinimą.  
10.16. Pirkėjas gali pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, esant bet kuriai iš žemiau nurodytų aplinkybių:   
10.16.1. Tiekėjas neįvykdė, nevykdo arba netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį;   
10.16.2. Tiekėjas per protingai nustatytą laikotarpį neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti Prekių trūkumus;   
10.16.3. jei dėl bet kokių Tiekėjo veiksmų (veikimo ar neveikimo) Pirkėjas patyrė nuostolius (įskaitant, bet neapribojant, 
papildomas išlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei 
tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sąlygose);   
10.16.4. Tiekėjas be pateisinamos priežasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienašališkai nutraukia Sutartį.  
  

11.     SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAIČIAVIMAS 
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11.1. Sutarties kaina, kurią Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už faktiškai pristatytas Prekes pagal Sutarties sąlygas, 
įskaitant visus Susitarimus, yra apskaičiuojama, taikant kainos apskaičiavimo būdą ar būdus, nurodytus Specialiosiose 
sąlygose. 
11.2. Pradinės sutarties vertė yra nurodyta Specialiosiose sąlygose. 
11.3. Laikoma, kad į Sutarties kainą yra įtrauktos visos Tiekėjo išlaidos, susijusios su visų Prekių pristatymu, taip pat su 
tinkamu šioje Sutartyje numatytų kitų Tiekėjo įsipareigojimų įvykdymu, įskaitant draudimus, muitus ir kitokias išlaidas, 
Tiekėjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus įsipareigojimus. 
11.4. Sutarties kainos peržiūra atliekama Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka. 
  

12.     ATSISKAITYMO TVARKA 
  

12.1.  Išankstinis mokėjimas (avansas) (jei taikoma) 
  
12.1.1. Bendrųjų sąlygų 12.1 poskyrio sąlygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sąlygose yra nurodyta, kad Tiekėjui 
mokamas išankstinis mokėjimas (avansas) (toliau – avansas).  
12.1.2. Pirkėjas sumoka Tiekėjui avansą – ne daugiau kaip Specialiosiose sąlygose nurodytas avanso dydis. 
12.1.3. Jei Specialiosiose sąlygose to reikalaujama, Tiekėjas, norėdamas gauti avansą, kreipdamasis dėl avanso 
išmokėjimo, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos kartu su išankstinio mokėjimo 
sąskaita Pirkėjui turi pateikti avanso užtikrinimą – banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą 
arba kitą sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą ne mažesnei kaip Specialiosiose sąlygose prašomo avanso 
dydžio sumai (toliau – Avanso užtikrinimas).  
Pastaba. Kai Specialiosiose sąlygose nurodoma, kad Pirkėjas reikalauja pateikti kredito unijos išduotą Avanso 
užtikrinimą, šio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikį ir Pirkėjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus 
Specialiosiose sąlygose tokio Avanso užtikrinimo pateikimui, atitinkančius įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatas. 
12.1.4. Prieš pateikdamas Avanso užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad Pirkėjas sutinka priimti Tiekėjo 
siūlomą Avanso užtikrinimą. Tokiu atveju, Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas 
nuo Tiekėjo prašymo gavimo dienos.  
12.1.5. Avanso užtikrinimu bankas (draudimo bendrovė) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip 
per 15 (penkiolika) dienų nuo Pirkėjo raštiško pranešimo apie Sutarties neįvykdymą ar Sutarties nutraukimą dėl Tiekėjo 
kaltės, sumokėti Pirkėjui sumą, neviršijančią išmokėto avanso sumos ir užtikrinimo sumos, pinigus pervedant į Pirkėjo 
sąskaitą.  
12.1.6. Bankas (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. Pirkėjas pranešime 
bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai 
neįvykdė Sutarties sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės ir Tiekėjas negrąžino avanso.   
12.1.7. Avanso užtikrinimo suma turi būti nurodoma ir išmokama eurais.  
12.1.8. Avanso užtikrinimas turi būti surašytas lietuvių arba kita kalba (esant Pirkėjo prašymui, turi būti pateiktas 
vertimas į lietuvių kalbą).  
12.1.9. Avanso užtikrinimas, neatitinkantis šiame Sutarties poskyryje nustatytų reikalavimų, nebus priimamas.  
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso užtikrinimą išdavęs bankas (draudimo bendrovė) negali įvykdyti savo 
įsipareigojimų, Pirkėjas gali raštu pareikalauti Tiekėjo per 10 (dešimt) darbo dienų pateikti naują Avanso užtikrinimą, 
tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis.  
12.1.11. Pirkėjas sumoka Tiekėjui avansą per Specialiosiose sąlygose numatytą terminą nuo išankstinio mokėjimo 
sąskaitos ir Avanso užtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokėto avanso suma išskaitoma iš mokėtinos sumos.  
12.1.12. Nutraukus Sutartį, Tiekėjas privalo grąžinti Pirkėjui gautą avansą per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Prekių 
pristatyta, Pirkėjas jas yra priėmęs ir jomis gali naudotis pagal paskirtį – grąžinama ta avanso dalis, kuri viršija Pirkėjo 
priimtų Prekių kainą). Jei Tiekėjas negrąžina gauto avanso, Pirkėjas pasinaudoja Avanso užtikrinimu (jei taikoma). Tais 
atvejais, jei nebuvo taikytas Bendrųjų sąlygų 12.1.3 punktas, Tiekėjas turi sumokėti Specialiosiose sąlygose nurodyto 
dydžio netesybas, skaičiuojamas nuo grąžintinos avanso sumos už laikotarpį nuo avanso išmokėjimo iki jo grąžinimo. 
  

12.2.  Mokėjimų tvarka 
  
12.2.1.   Tiekėjas išrašo Sąskaitą tik Šalims pasirašius Prekių perdavimo–priėmimo aktą, jeigu kitaip nenumatyta 
Specialiosiose sąlygose: 
12.2.1.1. elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda 
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių 
sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
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direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti per 
informacinę sistemą „SABIS" arba per kitą savo pasirinktą informacinę sistemą; 
12.2.1.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo 
pateikti, naudodamasis informacinės sistemos "SABIS“ priemonėmis. 
12.2.2.   Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS" 
priemonėmis, išskyrus VPĮ nustatytus išimtinius atvejus. 
12.2.3.   Išankstinio mokėjimo sąskaitas (jeigu Specialiosiose sąlygose yra numatytas avanso mokėjimas) Tiekėjas privalo 
pateikti šiame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka. 
12.2.4.   Pirkėjas atlieka mokėjimus už Prekes Specialiosiose sąlygose nustatytais terminais. 
12.2.5.   Už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimus, Pirkėjui taikomos netesybos Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka. 
12.2.6.   Jei Prekės pristatomos dalimis, aukščiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei 
Specialiosiose sąlygose nenustatyta kitaip. 
12.2.7. Jeigu Šalys sudaro trišalį susitarimą su subtiekėju, Pirkėjas privalo pervesti subtiekėjui mokėtiną sumą į subtiekėjo 
banko sąskaitą, nurodytą trišaliame susitarime, o likutį pervesti į Tiekėjo banko sąskaitą po to, kai pagal Sutarties ir 
trišalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatytų Prekių perdavimo–priėmimo aktas ir Tiekėjas pateikia Sąskaitą už 
Prekes Pirkėjui. 

12.3.  Kiti atsiskaitymo klausimai 

12.3.1.   Pirkėjas privalo pervesti mokėjimus Tiekėjui į Tiekėjo banko sąskaitą, nurodytą Specialiosiose sąlygose. 
12.3.2.   Pirkėjas turi teisę sumas, gautinas iš Tiekėjo, išskaityti iš mokėjimų Tiekėjui pagal Sutartį (vienašališkai daryti 
įskaitymus). Dėl šios priežasties Tiekėjas neturi teisės perleisti arba įkeisti reikalavimo teisių į gautinas pagal Sutartį 
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkėjo sutikimo. 
12.3.3.   Visi mokėjimai pagal Sutartį atliekami eurais. 
12.3.4.   Už pavėluotus mokėjimus pagal Sutartį mokančioji Šalis privalo sumokėti kitai Šaliai Specialiosiose sąlygose 
nurodyto dydžio netesybas. 

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1.  Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Šalies rašytinio sutikimo neatskleisti tos Šalies informacijos, 
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Šalies darbuotojams, su Šalimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, 
kuriems nėra būtina šią informaciją naudoti jų darbo tikslais, išskyrus žemiau nurodytus atvejus. 
13.2.  Šalis turi teisę atskleisti kitos Šalies konfidencialią informaciją šiais atvejais: 
13.2.1.   konfidencialios informacijos atskleidimas yra būtinas tinkamam Šalies teisių ar pareigų pagal Sutartį 
įgyvendinimui – tačiau tokiu atveju informaciją galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartinių teisių ar 
pareigų įgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems būtina, su sąlyga, kad konfidencialią informaciją 
gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pačius konfidencialumo įsipareigojimus, kokie yra nustatyti šioje Sutartyje. 
Jeigu tretieji asmenys atskleidžia konfidencialią informaciją, Šalis atsako už jų veiksmus kaip už savo; 
13.2.2.   konfidencialią informaciją yra būtina atskleisti pagal įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus, įskaitant atvejus, 
kai to reikalauja viešojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrėžti Lietuvos Respublikos viešojo administravimo 
įstatyme. 
13.3.  Prieš atskleisdama konfidencialią informaciją, Šalis privalo informuoti kitą Šalį (tiek, kiek tai nedraudžiama 
pagal įstatymus bei kitus teisės aktus) apie būtinybę arba gautą viešojo administravimo subjekto reikalavimą atskleisti 
konfidencialią informaciją ir imtis protingų priemonių, siekdama užtikrinti atskleistos informacijos konfidencialumą. 
13.4.  Šalis atsako: 
13.4.1.   už bet kokį neteisėtą, įskaitant atsitiktinį, kitos Šalies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies 
atskleidimą ar perdavimą arba konfidencialios informacijos neteisėtą naudojimą; 
13.4.2.   už tai, kad nesiėmė visų protingų veiksmų, kad išsaugotų ir apsaugotų kitos Šalies konfidencialią informaciją ar 
bet kurią jos dalį, užkirstų kelią tolesniam jos neteisėtam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui. 
13.5.  Šalis nepagrįstai atskleidusi kitos Šalies konfidencialią informaciją privalo sumokėti kitai Šaliai Specialiosiose 
sąlygose nurodyto dydžio baudą. 

14. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

14.1.  Šalys įsipareigoja užtikrinti asmens duomenų saugumą bei asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai, 
vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių 
asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama 
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Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens 
duomenų tvarkymą, nuostatomis. 
14.2.  Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys 
įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, 
duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo 
prievoles ir teises. 

15. INTELEKTINĖ NUOSAVYBĖ

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant intelektinės nuosavybės teises, išskyrus 
asmenines neturtines teises į intelektinės veiklos rezultatus, yra Pirkėjo nuosavybė, pereinanti Pirkėjui nuo Prekių 
perdavimo–priėmimo momento be jokių apribojimų, kurią Pirkėjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be 
atskiro Tiekėjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sąlygose nenumatyta kitaip ar intelektinės nuosavybės 
teisės negali būti perduodamos nuosavybės teise dėl Prekių pobūdžio ar (ir) Prekių gamintojo išimtinių teisių, patentų ir 
kt.  
15.2. Tiekėjas įsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl intelektinės nuosavybės 
teisių, įskaitant, bet neapsiribojant, dėl patento, prekių ženklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisės 
(registruojamos arba ne), teisės, kylančios iš paraiškų bet kurioms minėtoms teisėms įregistruoti, autoriaus teisės, 
duomenų bazių gamintojų (sui generis) teisės, firmų, įmonių, organizacijų, verslo pavadinimų ar vardų savininkų ir kitos 
panašios teisės ar įsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose šalyse, ar 
neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės.  
15.3. Tiekėjas neturi teisės be išankstinio rašytinio Pirkėjo sutikimo naudoti Pirkėjo simbolių, pavadinimo ir ženklo 
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkėjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pažeidus reikalavimą, 
Tiekėjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM. 

16. PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
16.1.1. yra teisėtai priimti ir galioja visi būtini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisėtai atlikti ir galioja 
kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui; 
16.1.2. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia jai taikomų įstatymų bei kitų teisės aktų, 
teismo ar arbitražo teismo sprendimų, administracinių aktų, sutarčių ar kitų prievolių pagal taikomą privatinę teisę, 
viešąją teisę, Europos Sąjungos teisę arba tarptautinę teisę; 
16.1.3. Šalies atstovas turi visus reikiamus įgaliojimus sudaryti ir įvykdyti Sutartį; Šalies atstovas, sudarydamas ir 
pasirašydamas Sutartį, nepažeidžia Šalies įstatų, nuostatų ir kitų vidaus dokumentų, Šalies valdymo ir kitų organų ir (ar) 
kreditorių teisių ir teisėtų interesų, sudarydamas Sutartį jis Šalies ir Šalies organų narių, kreditorių atžvilgiu veikia 
sąžiningai ir protingai; 
16.1.4. Šalis įvertino visas aplinkybes, turinčias esminės reikšmės Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; nė viena iš 
Sutartyje nurodytų sąlygų ir aplinkybių neturi neigiamos įtakos Šalies valiai sudaryti Sutartį tokiomis sąlygomis, kurios 
nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iš Sutarties kylančius įsipareigojimus; 
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sąžiningumo, protingumo, teisingumo ir Šalių lygiateisiškumo principais, 
nenaudojant apgaulės ar spaudimo. Šalys atskleidė viena kitai visą joms žinomą informaciją, turinčią esminės reikšmės 
Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; 
16.1.6. visi Šalies pareiškimai ir garantijos yra išsamūs ir nepalieka nutylėtų jokių aplinkybių, kurios darytų šiuos 
pareiškimus ar garantijas neteisingais. 
16.2. Tiekėjas papildomai pareiškia ir garantuoja Pirkėjui, kad Tiekėjas, subtiekėjai, jungtinės veiklos partneriai ir 
specialistai turi galiojančius ir teisėtus visus įstatymuose bei kituose teisės aktuose numatytus leidimus, licencijas, 
atestatus, teisės pripažinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartį. 
16.3. Tiekėjas pareiškia, kad parduodamų Prekių disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisės nėra apribotos ir jokie 
tretieji asmenys neturi pretenzijų į Sutartimi perduodamas Prekes (įkeitimai, areštai ar pan.). 

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBĖS KLAUSIMAI

17.1. Netesybų už vėlavimą ar pareigų pagal Sutartį pažeidimą sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo Sutartyje numatytų 
jos pareigų vykdymo. 
17.2. Netesybų sumokėjimas ir (ar) Sutarties įvykdymo užtikrinimo gavimas nepanaikina Šalies teisės reikalauti, kad kita 
Šalis kompensuotų jos patirtus nuostolius. Šioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, neįrodinėtinais 
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Šalių nuostoliais. Kiekviena iš Šalių turi teisę gauti iš kitos Šalies nuostolių, atsiradusių dėl kitos Šalies netinkamo 
įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo ar nevykdymo, neviršijant Pradinės sutarties vertės be PVM, jei teisės aktai 
nenumato, kad privalo būti kompensuota didesnė suma. Šiame punkte numatytas atsakomybės ribojimas netaikomas, 
jei žala atsirado dėl konfidencialumo įsipareigojimų, asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų ar 
intelektinės nuosavybės teisių pažeidimo. 
17.3. Tuo atveju, jei paaiškėja, kad kuris nors iš šioje Sutartyje pateiktų pareiškimų ar garantijų buvo iš esmės neteisingas, 
melagingas ar klaidinantis, Šalis pažeidėja nukentėjusiai Šaliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentėjusioji 
Šalis patyrė dėl tokio neteisingo, melagingo ar klaidinančio pareiškimo ar garantijos. 
17.4. Šioje Sutartyje numatytos teisių gynybos priemonės neapriboja Šalių teisės pasinaudoti kitomis teisėtomis teisių 
gynybos priemonėmis. 
17.5. Atsakomybės apribojimai pagal Sutartį netaikomi, kai žala padaroma tyčia arba dėl didelio neatsargumo, padaroma 
neturtinė žala, sužalojama sveikata ar atimama gyvybė, taip pat kai padaroma žala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, 
įskaitant atvejus, jeigu vienos Šalies padarytą žalą tretiesiems asmenims atlygina kita Šalis. 
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Šalys neatleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties pažeidimą. Pasibaigus Sutarties 
galiojimui, Šalys nepraranda teisės reikalauti atlyginti dėl Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokėti 
netesybas. 

18. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

18.1.  Atsakomybė pagal Sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo civilinės atsakomybės 
šiais pagrindais: 
18.1.1.   dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir 
Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant 
nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo” patvirtintų taisyklių nuostatos; 
18.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų – kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma dėl privalomų ir 
nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai 
negalėjo būti iš anksto numatyti. 
18.2.  Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes 
nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama 
įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas 
pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Šalis taip pat turi pateikti kitai Šaliai atitinkamą 
pranešimą, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 
18.3.  Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, 
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo 
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, 
kad nebuvo jokio pranešimo. 
18.4.  Jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau negu 1 (vieną) mėnesį nuo pranešimo apie jas 
gavimo dienos, bet kuri Šalis gali nutraukti Sutartį apie tai pranešusi kitai šaliai prieš 5 (penkias) darbo dienas. 
Nenugalima jėga nelaikoma tai, kad Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo 
prievoles, arba skolininkas pažeidžia savo prievoles kontrahentams. 

19. SUTARTIES NUOSTATŲ NEGALIOJIMAS

19.1.  Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Šalys privalo kuo skubiau sudaryti 
Susitarimą, ir juo pakeisti negaliojančią nuostatą kita nuostata, kuri, kiek tai yra įmanoma, turėtų tokį patį ekonominį ir 
teisinį efektą, kokio buvo siekta susitariant dėl negaliojančios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro 
negaliojančiomis kitų Sutarties nuostatų, jeigu tai nepažeidžia įstatymų bei kitų teisės aktų ir galima daryti prielaidą, kad 
Sutartis būtų buvusi teisėtai sudaryta ir neįtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti. 
19.2.  Jeigu Specialiosiose sąlygose numatytas Bendrųjų sąlygų nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai 
negaliojantis, negali būti taikoma tos Bendrųjų sąlygų nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Šalys 
privalo veikti pagal Bendrųjų sąlygų 19.1 punktą. 

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurių 
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPĮ nuostatomis. 
20.2. Sutarties pakeitimai įforminami Šalims sudarant Susitarimą. 
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20.3. Šalis, inicijuojanti Susitarimą, privalo pateikti kitai Šaliai pranešimą dėl Sutarties pakeitimo bei pagrindimą dėl to, 
jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimą. Kita Šalis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kitą Šalių raštu 
sutartą terminą) privalo išanalizuoti ir įvertinti gautą informaciją, pateikti savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus 
Sutarties arba imperatyviomis įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatomis. 
20.4. Susitarimai įsigalioja nuo jų sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimą Pirkėjas privalo paviešinti VPĮ 
33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka. 
20.5. Specialiosiose sąlygose nurodytų duomenų apie kontaktinius asmenis bei rekvizitų pasikeitimas nelaikomas 
Sutarties pakeitimu (išskyrus Tiekėjo, jungtinės veiklos partnerio, subtiekėjo ar specialisto pakeitimą kitu asmeniu) ir 
Šalis turi pakeisti tuos duomenis vienašališkai, informuodama apie tai kitą Šalį. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu 
negali būti iš esmės keičiama Sutartis. 

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekėjo kaltės ir esant aplinkybėms, kurių Tiekėjas negalėjo numatyti, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti savo 
sutartinių įsipareigojimų ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms, Sutarties šalys turi teisę inicijuoti Prekių (jų 
dalies) tiekimo sustabdymą iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo.  
21.2. Prekių (jų dalies) tiekimas gali būti stabdomas esant bent vienai iš šių aplinkybių:  
21.2.1. esant Bendrųjų sąlygų 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jėgos aplinkybėms, sutartinių įsipareigojimų 
vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo 
momento ir atnaujinami, kai minėtos aplinkybės nebetrukdo vykdyti Sutarties;  
21.2.2. Pirkėjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekių (pavyzdžiui, nebaigta įrengti patalpa, kurioje turi būti 
įmontuojamos Prekės), o Tiekėjas dėl to negali vykdyti Sutarties;  
21.2.3. dėl nenumatytų prekių, paslaugų ir (ar) darbų, susijusių su perkamu objektu, kurių poreikis paaiškėjo tik vykdant 
Sutartį;  
21.2.4. ne dėl Pirkėjo kaltės vėluoja kitos Pirkėjo pirkimo sutarties, turinčios tiesioginės įtakos šiai Sutarčiai, vykdymas;   
21.2.5. esant įrodymais pagrįstoms kliūtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekėjui kitų trečiųjų asmenų ne dėl Tiekėjo ne 
laiku ar netinkamai pagal Sutarties sąlygas ir tvarką įvykdytų sutartinių įsipareigojimų;  
21.2.6. pasikeitus galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teisės aktui, kuris turi įtakos šios Sutarties vykdymui;  
21.2.7. sutartinių įsipareigojimų stabdymo būtinybė atsirado dėl sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panašiai Pirkėjo 
Prekių pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trūkumo;  
21.2.8. dėl teisminių (arbitražinių) ginčų su Pirkėju ar trečiaisiais asmenimis, kurių dalykas yra tiesiogiai susijęs su 
Sutarties vykdymu.  
21.3. Jei Prekių (jų dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dėl Bendrųjų sąlygų 21.2 punkte nurodytų aplinkybių ir tęsiasi 
ne ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sąlygomis. 
21.4. Jei Prekių (jų dalies) stabdymas vykdomas dėl kitų aplinkybių, nenurodytų Bendrųjų sąlygų 21.2 punkte ar (ir) 
Bendrųjų sąlygų 21.2 punkte nurodytos aplinkybės tęsiasi ilgiau nei 3 (tris) mėnesius ir (ar) nesilaikant šiame skyriuje 
nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi būti atliekamas, vadovaujantis VPĮ nuostatomis. 
21.5. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas gali būti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka: 
21.5.1. Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, Tiekėjas apie tai nedelsdamas 
privalo informuoti Pirkėją. Tiekėjo rašytiniame prašyme turi būti nurodyta stabdymo aplinkybė (Bendrųjų sąlygų 21.2 
punktas) ir aplinkybės atsiradimą bei galimą terminą pagrindžiantys argumentai, objektyvūs faktai ir įrodymai. Pirkėjas, 
įvertinęs prašymą, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie priimtą sprendimą dėl sutartinių 
įsipareigojimų vykdymo stabdymo. Tiekėjui nepateikus konkrečių argumentų, faktų, pagrįstų įrodymais, Pirkėjas turi 
teisę raštu atsisakyti patvirtinti stabdymą.  
21.5.2. Pirkėjui raštu informavus Tiekėją ir pateikus jam argumentuotą paaiškinimą, dėl kokių aplinkybių ir kuriam 
terminui yra būtina stabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminą, Tiekėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas 
raštu informuoja Pirkėją ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekėjas turi teisę prieštarauti sutartinių įsipareigojimų 
vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekėjas savo sąskaita ir jėgomis gali pašalinti atsiradusias aplinkybes, dėl kurių 
kilo būtinybė stabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymą. 
21.5.3. Tiekėjas, gavęs Pirkėjo raštišką pranešimą apie stabdymą, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo 
dienas po patvirtinimo išsiuntimo Pirkėjui dienos, sustabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymą. Jei Sutartis sustabdyta, 
Šalys negali vykdyti jokių jiems pagal Sutartį priskirtų įsipareigojimų. 
21.6. Šalys sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymą įformina rašytiniu susitarimu, nurodant priežastis ir sustabdymo 
terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo pagrindą, ir patvirtina Šalių įgaliotų atstovų parašais. 
Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis. 
21.7. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrečios, pagrįstos aplinkybės egzistavimo 
laikotarpiui. 
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21.8. Šalys susitaria, kad sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas į Sutarties vykdymo terminą nėra 
įskaičiuojamas, jo metu sutartiniai įsipareigojimai nevykdomi ir už šį periodą Pirkėjas Tiekėjui nemoka jokių mokėjimų, 
baudų ar prastovų.  
21.9. Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie 
atnaujinami pasibaigus sustabdymą lėmusioms aplinkybėms arba Šalių susitarime nurodytam terminui, priklausomai 
nuo to, kuris įvyksta anksčiau.   
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdymą, neįvykdytų prievolių (jų dalies) įvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami 
tokiam terminui, kiek buvo likę laiko jų įvykdymui (Sutarties galiojimui) jų sustabdymo metu.  
21.11. Jei sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijų) mėnesių laikotarpiui, praėjus šiam 
terminui, viena Šalis gali rašytiniu pranešimu kitos Šalies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą. Šaliai be pagrįstų 
aplinkybių neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (dešimt) dienų nuo atitinkamo kreipimosi, kita Šalis gali nutraukti 
Sutartį, apie tai įspėjusi kitą Šalį prieš 10 (dešimt) dienų.  

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali būti nutraukiama VPĮ 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, įskaitant galimybę nutraukti Sutartį 
Šalių susitarimu. 

22.1.  Pretenzijos dėl Sutarties pažeidimų 

22.1.1. Jeigu Šalis pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus, kita Šalis turi teisę pareikšti jai rašytinę 
pretenziją, nurodyti, kokią Sutarties ar įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatą ir kokiu būdu priešinga Šalis pažeidė bei 
nustatyti protingą terminą ištaisyti pažeidimą. 
22.1.2. Pretenziją gavusi Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti į pretenziją ir 
nurodyti, kokių priemonių imsis siekdama ištaisyti pažeidimą per pretenzijoje nustatytą terminą arba motyvuotai 
pasiūlyti kitą pagrįstą terminą. Tiekėjo teisė siūlyti kitą terminą nelaikoma Pirkėjo pareiga tą terminą priimti. Pretenziją 
gavusios Šalies pasiūlytasis terminas pakeičia terminą, nurodytą pretenzijoje, tik jeigu kita Šalis jį patvirtina.  

22.2.  Sutarties nutraukimas Pirkėjo iniciatyva 

22.2.1. Pirkėjas  vienašališkai nutraukia Sutartį, įspėjęs Tiekėją raštu prieš ne trumpesnį nei 5 (penkių) dienų terminą, 
jeigu Tiekėjas padaro esminį Sutarties pažeidimą, nurodytą Specialiosiose sąlygose. Pirkėjas taip pat turi teisę nutraukti 
Sutartį, jeigu Tiekėjas padaro Sutarties pažeidimą, kuris atitinka esminio Sutarties pažeidimo požymius, nurodytus 
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gavęs Pirkėjo pretenziją, per pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso 
pažeidimo.  
22.2.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ar jos dalį raštu įspėjęs Tiekėją prieš ne trumpesnį nei 10 
(dešimties) dienų terminą, jeigu:  
22.2.2.1. Tiekėjui yra iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra 
nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar susidaro įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka analogiška 
situacija;  
22.2.2.2. Tiekėjo padėtis pasikeičia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą, kuris taikomas 
ir Sutarties galiojimo metu; 
22.2.2.3. pasikeičia teisės aktai, susiję su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkėjo vykdoma veikla, kuriai buvo 
sudaryta Sutartis, ir dėl tokių pakeitimų Pirkėjas nusprendžia nutraukti Sutartį;   
22.2.2.4. Pirkėjas nusprendžia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi įsigyjamos Prekės ir Sutarties poreikis 
išnyksta;  
22.2.2.5. Pirkėjo valdymo organas priima sprendimą, dėl kurio Sutarties poreikis išnyksta;  
22.2.2.6. pasikeičia (pablogėja) Pirkėjo finansinė padėtis ar Pirkėjas negauna / netenka finansavimo ir dėl šios priežasties 
nusprendžia nutraukti Sutartį;  
22.2.2.7. keičiasi Pirkėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos 
tinkamam Sutarties įvykdymui arba Sutarties poreikiui;  
22.2.2.8. nebelieka perkamų Prekių poreikio;  
22.2.2.9. Pirkėjas iš pirkimų priežiūrą atliekančių institucijų gauna nurodymą / rekomendaciją nutraukti Sutartį; 
22.2.2.10. Tiekėjas vėluoja pateikti Sutarties įvykdymo užtikrinimo pratęsimą ilgiau kaip 10 (dešimt) darbo dienų nuo 
paskutinio Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jį pateikti; 
22.2.2.11. Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Prekių trūkumų per Pirkėjo nustatytus protingus terminus; 
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22.2.2.12. Tiekėjas pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus ir per Pirkėjo rašytinėje pretenzijoje nurodytą 
terminą neištaiso pažeidimo. 
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojančia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieštarauja Lietuvos 
Respublikoje įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose 
tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų). Sutarties 
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu.  
22.2.4. Pirkėjas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienašališkai nutraukia Sutartį arba sustabdo jos 
vykdymą privalomų tarptautinių sankcijų, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos 
Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, įgyvendinimo laikotarpiui, apie tai įspėjęs Tiekėją raštu, jei Sutartis 
įsigaliojo iki šių tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje įgyvendinimo nustatymo. Draudžiama prisiimti naujas 
prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas prieštarautų Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms.  
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekėjui iš esmės pažeidus Sutartį ar Tiekėjui nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą 
ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sąlygose nėra numatyta, kad tinkamas Sutarties įvykdymas yra 
užtikrinamas Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti Pirkėjui Specialiosiose sąlygose nurodyto 
dydžio baudą ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sąlygose yra numatyta, kad 
tinkamas Sutarties įvykdymas yra užtikrinamas Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui sumokėti 
likusią dalį Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, 
kiek jų nepadengia Sutarties įvykdymo užtikrinimas. Pirkėjui pareiškus reikalavimą atlyginti patirtus nuostolius, baudos 
suma įskaitoma į nuostolių atlyginimą.  
22.2.6. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir kitais Specialiosiose sąlygose (jei taikoma) ir įstatymuose bei 
kituose teisės aktuose įtvirtintais atvejais.  
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po to, kai pasibaigia įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminas.   
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekėjas pašalina pažeidimą ar išnyksta aplinkybės, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties 
nutraukimo procedūra, Sutartis negali būti nutraukiama ir įspėjimas apie Sutarties nutraukimą netenka galios, jei 
Tiekėjas informuoja Pirkėją apie pašalintą pažeidimą ar išnykusias aplinkybes, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties 
nutraukimo procedūra.  

22.3.  Sutarties nutraukimas Tiekėjo iniciatyva 

22.3.1. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Pirkėją raštu prieš ne trumpesnį nei 30 (trisdešimties) 
dienų terminą, jeigu Pirkėjas pažeidžia atsiskaitymo su Tiekėju terminus (išskyrus atvejus, kai Pirkėjas naudojasi savo 
teise sulaikyti mokėjimus), ir Pirkėjo skola Tiekėjui viršija 20 (dvidešimt) proc. Pradinės sutarties vertės be PVM ir 
Pirkėjas, gavęs Tiekėjo pretenziją, per 30 (trisdešimt) dienų nesumoka Tiekėjui mokėtinų sumų.  
22.3.2. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Pirkėją raštu prieš ne trumpesnį nei 10 (dešimties) dienų 
terminą, jeigu: 
22.3.2.1. Pirkėjui yra iškelta bankroto byla, pradėtas procesas dėl bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba 
yra nemokumo tikimybė, Pirkėjas sustabdo veiklą, arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro 
analogiška situacija; 
22.3.2.2. Pirkėjas pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus ir per Tiekėjo rašytinėje pretenzijoje nurodytą 
terminą neištaiso pažeidimo, išskyrus Bendrųjų sąlygų 22.3.1 punkte nustatytą atvejį.  
22.3.3. Jeigu Bendrųjų sąlygų 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybės yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru 
Susitarimu, Tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį tik tos dalies atžvilgiu arba nutraukti tik tokį Susitarimą.  
22.3.4. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir kitais įstatymuose bei kituose teisės aktuose įtvirtintais 
atvejais.  
22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjui iš esmės pažeidus Sutartį ar Pirkėjui nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą 
ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkėjas įsipareigoja sumokėti Tiekėjui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą ir 
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. 
22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po to, kai pasibaigia įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminas.  
22.3.7. Tais atvejais, kai per įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminą Pirkėjas pašalina pažeidimą arba išnyksta 
aplinkybės, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra, Sutartis negali būti nutraukiama ir įspėjimas apie 
Sutarties nutraukimą netenka galios, jei Pirkėjas informuoja apie pašalintą pažeidimą arba išnykusias aplinkybes, dėl 
kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra, Tiekėją.  

22.4.  Šalių teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju 

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir kitų Sutarties sąlygų, 
kurios pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.  
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22.4.2. Nutraukus Sutartį, Šalys privalo:  
22.4.2.1. įsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekės ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties 
reikalavimus ir Šalys dėl to viena kitai nebereikš pretenzijų;  
22.4.2.2. atsiskaityti už iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkančias Sutarties reikalavimus;  
22.4.2.3. per 10 (dešimt) dienų nuo pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo dienos ar Susitarimo dėl Sutarties 
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo būtina perduoti pagal Sutarties 
nuostatas.  

23. PREKIŲ MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekėjas turi teisę keisti Prekių modelį ar gamintoją, jei yra visos toliau nurodytos sąlygos: 
23.1.1. jei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos Prekės nebegaminamos ar iš esmės sutriko jų tiekimas ir gautas gamintojo 
patvirtinimas ir (ar) Prekės, jų gamintojas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekių tiekimas prieštarauja 
Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir 
(ar) Prekės, jų sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VPĮ 45 straipsnio 21 dalies nuostatų; 
23.1.2. jei keičiamos Prekės visiškai atitinka visus pirkimo dokumentų reikalavimus, yra ne prastesnės, o lygiavertės ar 
geresnės kokybės nei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos Prekės ir Tiekėjas pateikia tai patvirtinančius dokumentus. Jeigu 
pirkimo procedūrų metu Tiekėjas buvo pateikęs Prekių pavyzdžius, pristatomos Prekės turi būti ne prastesnės kokybės 
nei pateikti pavyzdžiai; 
23.1.3. jei Tiekėjas, ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) dienų iki numatomo Prekių keitimo, pateikė Pirkėjui rašytinį prašymą 
su keitimą pagrindžiančiais dokumentais bei gavo Pirkėjo rašytinį sutikimą. Pirkėjas turi teisę nesutikti su Prekės keitimu 
ir turi teisę nutraukti Sutartį, jei Tiekėjas nepateikė įrodymų ar jų pateikimas nepagrindžia keičiamos Prekės atitikimo 
pirkimo dokumentams ir lygiavertiškumo ar geresnės kokybės nei šiuo metu tiekiamos Prekės; 
23.1.4. Šalys sudarė rašytinį susitarimą prie Sutarties dėl Prekių keitimo. 
23.2. Šiame Bendrųjų sąlygų skyriuje nurodytu atveju Prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei pasiūlyme nurodytą 
kainą. 

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1.  Sutartis sudaroma lietuvių kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ją sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba 
išverčiamas į kitą kalbą, visais atvejais autentišku laikomas tik lietuvių kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra 
neatitikimų, pirmenybė teikiama lietuvių kalba parengtam tekstui). 
24.2. Jeigu Šalis praneša kitai Šaliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Šalis gauna tokį pranešimą, 
ji visus remiantis Sutartimi siunčiamus pranešimus ir informaciją turi siųsti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei 
Šalis nepraneša apie kontaktinių duomenų pasikeitimą arba kol kita Šalis negauna tokio pranešimo, pranešimo 
išsiuntimas pagal paskutinius Šaliai žinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu. 
24.3. Jeigu pranešimas yra įteikiamas asmeniškai arba siunčiamas paštu ar per kurjerį, jis turi būti įteikiamas pasirašytinai 
ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytą dieną. 
24.4. Jeigu pranešimas siunčiamas el. paštu, laikoma, kad Šalis jį gavo kitą darbo dieną. 
24.5. Jeigu pranešimas siunčiamas keliais skirtingais būdais, laikoma, kad gavėjas jį gavo tada, kai jis gavo pirmesnįjį 
pranešimą. 

25. PRETENZIJOS IR GINČŲ SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties arba susiję su Sutartimi, jos pažeidimu, 
nutraukimu ar galiojimu, visų pirma privalo būti sprendžiami derybomis tarp Šalių vadovų arba jų įgaliotų asmenų. 
25.2. Jeigu Šalys neišsprendžia ginčo derybų būdu tuomet toks ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš šios 
Sutarties arba susijęs su ja ar jos pažeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendžiamas Lietuvos 
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos įstatymuose nustatyta tvarka. 
25.3. Kilę ginčai nesudaro pagrindo Šalims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartį. 
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PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

Sutarties pavadinimas Mobilieji telefonai 

Sutarties numeris 

1. SUTARTIES ŠALYS

1.1. Pirkėjas 

1.1.1. Pavadinimas 

1.1.2. Juridinio asmens kodas 

1.1.3. Adresas 

1.1.4. PVM mokėtojo kodas 

1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita 

1.1.6. Bankas, banko kodas 

1.1.7. Telefonas 

1.1.8. El. paštas 

1.1.9. Šalies atstovas 

1.1.10. Atstovavimo pagrindas 

1.2. Tiekėjas 

(jei Tiekėjas yra fizinis asmuo, 

skiltys atitinkamai 

pakoreguojamos) 

1.2.1. Pavadinimas 

1.2.2. Juridinio asmens kodas 

1.2.3. Adresas 

1.2.4. PVM mokėtojo kodas 

1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita 

1.2.6. Bankas, banko kodas 

1.2.7. Telefonas 

1.2.8. El. paštas 

1.2.9. Šalies atstovas 

1.2.10. Atstovavimo pagrindas 

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkėjo kontaktiniai 

asmenys, atsakingi už Sutarties 

vykdymą, Prekių priėmimą, 

Sąskaitų per informacinę 

sistemą „SABIS“ priėmimą 

(nurodyti padalinį / skyrių, pareigas, vardą, pavardę, tel., el. paštą) 

2.2. Tiekėjo kontaktiniai 

asmenys, atsakingi už Sutarties 

vykdymą 

(nurodyti padalinį / skyrių, pareigas, vardą, pavardę, tel., el. paštą) 

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas 3.1.1. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti Pirkėjui Prekes ir 

su jomis susijusias paslaugas (jei taikoma) (toliau – Prekės). 

3.1.2. Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms nustatyti 

Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija) ir Sutarties 

priede Nr. 2 „Pasiūlymas“. 

3.2. Pirkimo numeris 
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3.3. Informacija apie Europos 

Sąjungos lėšomis finansuojamą 

projektą arba kitą projektą 

Punktas netaikomas. 

4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA

4.1. Prekių pristatymo terminas 
Pasirinkite elementą. [...] Pasirinkite elementą. 

Bendras Prekių tiekimo terminas: [...] Pasirinkite elementą. 

4.2. Prekių (ar jų dalies) 

pristatymo termino pratęsimas 

4.2.1. Prekių pristatymo (ar jų dalies) terminas gali būti pratęsiamas esant šioms 

aplinkybėms: 

4.2.1.1. nepalankios oro sąlygos, dėl kurių neįmanoma pristatyti Prekių ar su jomis 

susijusių paslaugų – intensyvios liūtys, potvyniai, tirštas rūkas, škvaliniai vėjai, gausus 

sniegas, pūga ar pan. Ši galimybė taikoma tik tai Prekių daliai, kurios kokybė, pristatymas 

ir (ar) suteikimas priklauso nuo gamtinių sąlygų; 

4.2.1.2 Pirkėjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Tiekėjo 

įsipareigojimus pagal Sutartį, įskaitant Pirkėjo vėlavimą paskirti specialistus, atsakingus 

už Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymą, kitų Pirkėjo Sutartimi prisiimtų 

įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą; 

4.2.1.3. bet kokių valstybės ar savivaldybės institucijai, įstaigai ar organizacijai, ar kitam 

subjektui teisės aktais priskirtų funkcijų nevykdymas per nustatytą (ar protingą) terminą; 

4.2.1.4. užsitęsusios pirkimo procedūros, dėl kurių pradėti ir (ar) užbaigti pristatyti Prekes 

per nustatytą terminą tapo neįmanoma arba pernelyg sudėtinga; 

4.2.1.5. atsiranda uždelsimas, kliūtys ar trukdymai, kurių atsiradimui Pardavėjas neturi 

įtakos, už kuriuos neatsako ir kurie sukelti ir priskiriami tretiesiems asmenims (pvz., 

netinkamai vykdoma kita Pirkėjo sutartis, kurios įvykdymas turi tiesioginę įtaką Tiekėjo 

vykdomai Sutarčiai); 

4.2.1.6. Pirkėjo Tiekėjui pateikiami nurodymai, neįeinantys į Sutarties objektą, turintys 

įtakos Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminams. 

4.2.2. Šalis, siekianti pratęsti Prekių pristatymo (ar jų dalies) terminą, privalo raštu 

kreiptis į kitą Šalį ir pateikti minėtų aplinkybių egzistavimo įrodymus.  

4.2.3. Šalims pritarus, kad minėtų aplinkybių įrodymai yra pakankami ir pagrįsti, Prekių 

(ar jų dalies) pristatymo terminas gali būti pratęsiamas tik minėtų aplinkybių egzistavimo 

laikotarpiui. 

4.3. Užsakymų teikimo tvarka 

Užsakymai teikiami elektroninėje užsakymų sistemoje, kai Tiekėjas tokią turi, arba Tiekėjo 

nurodytu elektroniniu paštu, ir laikomi gautais kitą darbo dieną po užsakymo nurodytu 

būdu pateikimo dienos. 

4.4. Dėl Prekių pristatymo 

dalimis vertės / apimties 
Punktas netaikomas. 

4.5. Kartu su Prekėmis 

pateikiami dokumentai 

Jei Techninėje specifikacijoje nurodyta, jog Tiekėjas kartu su Prekėmis turi pateikti 

atitinkamus dokumentus, Tiekėjui nepateikus tokių dokumentų, laikoma, kad Prekės 

neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarčiai taikomas kainos 

apskaičiavimo būdas 
Fiksuoto įkainio kainodara. 

5.2. Pradinės Sutarties vertė 

Pradinės Sutarties vertė Eur be PVM:  [...] 

PVM: [...] 

Pradinė sutarties kaina Eur su PVM: [...] 
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Fiksuotas įkainis. Pradinės Sutarties vertė lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM. Pirkėjas 

perka Prekes pagal poreikį jos priede Nr. 1 nurodytais įkainiais, neviršijant jame nurodyto 

Prekių maksimalaus kiekio. 

5.3. Sutarties kainos / įkainių 

perskaičiavimas taikant 

peržiūros taisykles 

5.3.1. Sutarties kaina / įkainiai bus perskaičiuojami: 

5.2.1.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo. Šalys susitaria, kad PVM apskaičiuojamas pagal 

sąskaitos faktūros išrašymo metu galiojančius tarifus. Ši nuostata taikoma tuomet, jei 

PVM tarifas keičiasi (didėja arba mažėja) dėl teisės aktų pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM 

tarifas didėja ar atsiranda pareiga jį mokėti dėl nuo Pardavėjo priklausančių aplinkybių, 

pavyzdžiui, pasikeičia jo veikla, tampa PVM mokėtoju ir panašiai; 

5.4. Sutarties kainos / įkainių 

apskaičiavimas taikant kiekio 

(apimties) keitimo taisykles 

 Punktas netaikomas. 

5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju 

terminas ir tvarka 

5.5.1. Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo Sąskaitos 

gavimo dienos. 

5.5.2. Apmokėjimo sąlygos:  įvykdžius užsakymą, mokama už konkretų kiekį / apimtį pagal 

nustatytus įkainius. 

5.6. Avansas Punktas netaikomas. 

5.7. Avanso užtikrinimas Punktas netaikomas. 

6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas 

Prekėms nustatomas Tiekėjo pasiūlytas arba Prekių gamintojo taikomas Garantinis 

terminas, tačiau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 24 (dvidešimt keturi) mėnesiai. 

Garantinis terminas, skaičiuojamas nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto ar Sąskaitos 

(kai Prekių perdavimo–priėmimo aktas nėra pasirašomas) pasirašymo dienos. 

6.2. Garantinė priežiūra 

Tiekėjas privalo pašalinti trūkumus per Techninėje specifikacijoje nurodytą terminą. Jei 

terminas nenurodytas – ne ilgiau kaip per 10 (dešimt) dienų. Prekių trūkumų nustatymo 

bei šalinimo tvarka nustatyta Bendrųjų sąlygų 7 skyriuje. 

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI

7.1. Sutarties vykdymui 

pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) 

specialistai 

Pasirinkite elementą. 

8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

8.1. Prievolių pagal Sutartį 

įvykdymo užtikrinimas 
Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: netesybos. 

8.2. Sutarties įvykdymo 

užtikrinimo pateikimas 

Punktas netaikomas. 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

9.1. Pirkėjui taikomos netesybos 

už mokėjimų pagal Sutartį 

vėlavimą 

Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai 

Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos 

nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio 

delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną. 

9.2. Tiekėjui taikomos 

netesybos už vėlavimą vykdyti 

užsakymą, tiekti Prekes ar 

ištaisyti jų trūkumus  

9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus, 

Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,02 (dvi šimtosios) 

procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar 

Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM. 

9.3. Tiekėjui taikoma bauda 

nutraukus Sutartį dėl esminio 

Sutarties pažeidimo 

Jei Sutartis nutraukiama dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjas turi teisę reikalauti sumokėti 

baudą, lygią 5 (penkių) procentų Pradinės sutarties vertės dydžio sumai, bet ne mažesnę 

nei 3000 (trys tūkstančiai) Eur. 
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9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl 

esamų subtiekėjų ar specialistų 

pakeitimo / naujų subtiekėjų 

pasitelkimo nesilaikant 

Bendrosiose sąlygose nurodytos 

subtiekėjų ir (ar) specialistų 

keitimo tvarkos 

100 (vienas šimtas) Eur už kiekvieną pažeidimo atvejį. 

9.5. Tiekėjui taikomos baudos 

dėl aplinkosauginių, darbuotojų 

saugos, sveikatos saugos, 

gaisrinės saugos, ir (arba) 

socialinių kriterijų nesilaikymo 

9.5.1. 100 (vienas šimtas) Eur už kiekvieną pažeidimo atvejį. 

9.5.2.  Tiekėjas įsipareigoja nedelsiant, tačiau visais atvejais ne vėliau kaip per 2 (dvi) 

darbo dienas, pranešti Pirkėjui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie 

visus aplinkos apsaugos ar žmonių saugos reikalavimus pažeidžiančius incidentus, 

įvykusius Prekių pristatymo metu ir teikiant su jomis susijusias paslaugas. Jei Tiekėjas 

nepraneša apie incidentą Pirkėjui ir (ar) atitinkamoms institucijoms per 2 (dvi) darbo 

dienas, jis papildomai privalo sumokėti Pirkėjui baudą, lygią 100 Eur už kiekvieną atskirą 

atvejį ir atlyginti Pirkėjui visus tiesioginius nuostolius, patirtus dėl nepranešimo apie 

incidentą, kurių bauda nepadengia. Šis punktas taikomas visiems incidentams, 

įvykusiems Prekių pristatymo metu ir (ar) teikiant su jomis susijusias paslaugas, nepaisant 

to, ar jie sukėlė žalos žmonėms ar aplinkai. 

9.5.3. 500 (penki šimtai) Eur už kiekvieną pažeidimo atvejį jei pažeidžiami darbuotojų 

saugos ir sveikatos reikalavimai, ir dėl to įvyksta nelaimingas atsitikimas. 

9.6. Tiekėjui taikoma bauda dėl 

konfidencialumo reikalavimų 

nesilaikymo 

3000 (trys tūkstančiai) Eur už kiekvieną pažeidimo atvejį ir atlygina dėl to Pirkėjo patirtus 

ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jų nepadengia bauda. 

9.7. Tiekėjui taikomos 

netesybos dėl pirkimo 

dokumentuose nustatytų 

kokybinių kriterijų nepasiekimo 

Sutarties vykdymo metu 

Punktas netaikomas. 

9.8. Tiekėjui taikomos 

netesybos dėl Sutarties 

įvykdymo užtikrinimo 

nepratęsimo 

Punktas netaikomas, taikomos 8.2.2 punkte nustatytos sąlygos. 

9.9. Tiekėjui taikoma bauda dėl 

sutikimo dirbti veikiančiuose 

gamtinių dujų perdavimo 

sistemos objektuose 

(įrenginiuose) ir/ar jų apsaugos 

zonoje neturėjimo 

Punktas netaikomas. 

9.10. Tiekėjui taikoma bauda, jei 

Prekes tiekiantys, su jomis 

susijusias paslaugas teikiantys 

specialistai yra neblaivūs ar 

apsvaigę nuo psichoaktyvių 

medžiagų. 

300 (trys šimtai) Eur už kiekvieną pažeidimo atvejį. 

9.11. Tiekėjui taikoma bauda, jei 

Tiekėjas nesilaiko nacionalinio 

saugumo interesų (kai taikoma) 

Tais atvejais, kai Tiekėjas pažeidžia Sutartyje numatytus dėl nacionalinio saugumo 

interesų ir (ar) kilmės taikomus reikalavimus, tačiau dėl šių pažeidimų Sutartis 

nenutraukiama, Tiekėjas privalo ištaisyti pažeidimą (jeigu ir kiek tai yra 
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ir (ar) Kilmės taikomų 

reikalavimų 

įmanoma/proporcinga) bei, Pirkėjui pareikalavus, sumokėti 10.000 (dešimt tūkstančių) 

Eur dydžio baudą už kiekvieną atskirą pažeidimo atvejį. 

9.12. Tiekėjui taikoma bauda, jei 

Tiekėjas nesilaiko pasienio 

anglies dioksido korekcinio 

mechanizmo (toliau – PADKM) 

reikalavimų 

9.12.1. 500 (penki šimtai) Eur už kiekvieną pažeidimo atvejį, jei Tiekėjas savalaikiai 

neteisingai deklaravo duomenis PADKM registre ar duomenų nedeklaravo. 

9.12.2. papildomai 300 (tris šimtai) Eur už kiekvieną pažeidimo atvejį, jeigu dėl 

aptariamos pareigos nevykdymo ar netinkamo vykdymo Pirkėjui buvo paskirta 

administracinė nuobauda už PADKM reglamento (ES) 2019/1020 pažeidimą. Tiekėjas taip 

pat atlygina visas tiesiogines išlaidas bei nuostolius (į kuriuos įeina ir Pirkėjo sumokėta 

administracinė nuobauda), susijusius su Tiekėjo veiksmais ar neveikimu, neužtikrinant 

Pirkėjo atitikties PADKM reglamento (ES) 2019/1020 reikalavimams, kurių nepadengia 

punkte skyriuje numatytos baudos.  

9.13. Bendra informacija 

9.13.1. Šiame skyriuje nurodytų netesybų sumokėjimas neatleidžia Tiekėjo nuo pareigos 

atlikti visus veiksmus, būtinus įvykdyti sutartinius įsipareigojimus. 

9.13.2. Šiame skyriuje numatytos netesybos Tiekėjui taikomos ir tuo atveju, jei pažeidimai 

atlikti jo subtiekėjo, specialistų, darbuotojų ar kitų trečiųjų asmenų, kuriuos jis pasitelkė 

vykdyti Sutartį. 

9.13.3. Atsiskaitant, priskaičiuotų netesybų (baudų ir delspinigių), nuostolių suma bus 

mažinama Pardavėjo pateiktoje sąskaitoje faktūroje nurodyta mokėtina suma. Pirkėjas 

turi teisę bet kada vienašališkai įskaityti savo piniginius reikalavimus iš bet kokių Tiekėjui 

mokėtinų sumų, įskaitant pagal šią Sutartį ir kitas sutartis, sudarytas tarp Šalių, mokėtinas 

nuostolių kompensacijas, kitas sumas, bei jų dydžiu susimažinti Pirkėjo mokėtinas sumas 

Tiekėjui, apie tai raštiškai informuodamas Tiekėją.  

9.13.4. Nesant iš ko įskaityti piniginių reikalavimų, Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui 

netesybas per 5 (penkias) dienas nuo Pirkėjo pareikalavimo. 

9.13.5. Šalys viena kitai atlygina tik tiesioginius nuostolius, kurie ribojami Sutarties kainos 

dydžio suma, bet ne mažesne kaip 3000 (trys tūkstančiai) Eur suma (jeigu Sutarties kaina 

neviršija 3000 (trijų tūkstančių) Eur sumos). 

9.13.6. Bendras pagal Sutartį Šaliai pritaikytų netesybų dydis ribojamas 20 (dvidešimt) 

procentų Pradinės sutarties vertės dydžio suma; jeigu Sutarties kaina neviršija 3000 (trijų 

tūkstančių) Eur sumos - ne didesne kaip 1 500 (vienas tūkstantis penki šimtai) Eur suma. 

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties sudarymas ir 

įsigaliojimas 

10.1.1. Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos 

(antrosios Šalies pasirašymo dieną). 

10.1.2. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties 

vertė, bet Prekių tiekimo terminas negali būti ilgesnis kaip iki [...]. 

10.2. Sutarties galiojimo 

termino pratęsimas 
Punktas netaikomas (4.2 punkte numatytos sąlygos taikomos). 

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties nutraukimo 

pagrindai 

Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Bendrosiose 

sąlygose ir šiais Specialiosiose sąlygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka: 

Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai raštu įspėjęs Tiekėją ne mažiau kaip 

prieš 10 (dešimt) dienų, jei paaiškėja, kad kiti su Tiekėju sudaryti ar ketinami sudaryti 

sandoriai neatitinka nacionalinio saugumo interesų. 
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11.2. Esminiai Sutarties 

pažeidimai 

Dėl PADKM reglamentavimo nesilaikymo 

11.2.1. Tiekėjui nepašalinus trūkumų per Pirkėjo nurodytą protingą terminą, kuris negali 

būti trumpesnis negu 10 (dešimt) dienų, reikalavimų dėl atitikties PADKM reglamentui 

pažeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pažeidimu, jei: 

11.2.1.1. dėl Tiekėjo netinkamo veikimo ar neveikimo Pirkėjas negali tinkamai vykdyti savo 

pareigų pagal PADKM reglamentą (ES) 2019/1020; 

11.2.1.2. Tiekėjas nepašalina trūkumų per Pirkėjo nurodytą protingą terminą ir susiklosto 

11.2.1.1. punkte numatyta situacija; 

Dėl termino pristatyti Prekes ar jų dalį nesilaikymo 

11.2.2. Laikoma, kad Pardavėjas padarė esminį Sutarties pažeidimą, jeigu: 

11.2.2.1. vėluoja Prekes pristatyti 2 (du) kartus iš eilės (nesvarbu, kiek laiko vėluojama) arba 

11.2.2.2. pristato Prekes ir (ar) teikia paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto galutinio 

termino arba konkretaus esminio tarpinio termino ilgiau nei: 

11.2.2.2.1. 15 (penkiolika) dienų (jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo (galutinis arba 

esminis tarpinis) terminas ne ilgesnis nei 3 (trys) mėnesiai); 

11.2.2.2.2. 30 (trisdešimt) dienų (jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo (galutinis arba 

esminis tarpinis) terminas ilgesnis nei 3 (trys) mėn., tačiau ne ilgesnis nei 6 (šeši) mėnesiai); 

11.2.2.2.3. 45 (keturiasdešimt penkias) dienas (jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo 

(galutinis arba esminis tarpinis) terminas ilgesnis nei 6 (šeši) mėnesiai, tačiau ne ilgesnis nei 

12 (dvylika) mėnesių); 

11.2.2.2.4. 60 (šešiasdešimt) dienų (jei sutartinių įsipareigojimų įvykdymo (galutinis arba 

esminis tarpinis) terminas ilgesnis nei 12 (dvylika) mėnesių) arba 

11.2.2.3. Prekių pristatymo terminai pažeisti taip, kad priskaičiuotų netesybų už vėlavimą 

suma viršija 20 (dvidešimt) proc. Pradinės sutarties vertės arba 

11.2.2.4. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo vėlavimo 

Prekės tampa nebereikalingos (tokiu atveju, Tiekėjas neturi teisės remtis 12.2.2.2 punktu). 

Dėl kainos / įkainių keitimo (išskyrus 5.3 punktą) 

11.2.3. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties 

kainą / įkainius. 

Dėl kokybės vertinimo kriterijų 

11.2.4. jeigu paaiškėja, kad Tiekėjas nevykdo įsipareigojimų, kurie pasiūlymų vertinimo 

metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiūlymų vertinimo kriterijai ir už 

kuriuos Tiekėjui buvo skiriamos reikšmės, kai pasiūlymas vertintas pagal kainos  ir kokybės 

santykį ir Tiekėjas per 10 (dešimt) darbo  dienų neištaiso pažeidimų arba tokius pažeidimus 

Pirkėjas nustato 2 (du) kartus 

Dėl Prekių kokybės 

11.2.5. Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) 

Įstatymuose nustatytų reikalavimų Prekėms. 

Dėl Tiekėjo, subtiekėjo ar specialistų kvalifikacijos 

11.2.6. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų 

Sutarties tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 

(keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos. 

Dėl konkurencijos, intelektinės nuosavybės, konfidencialios informacijos 
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11.2.7. Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, 

intelektinės nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą. 

Dėl teisių perleidimo 

11.2.8. Tiekėjas perleido savo teises ir (ar) įsipareigojimus pagal Sutartį tretiesiems 

asmenims be raštiško Pirkėjo sutikimo. 

Dėl garantinių trūkumų 

11.2.9. Tiekėjas nešalina garantinių trūkumų arba juos šalina ilgiau nei 45 (keturiasdešimt 

penkias) dienas. 

Dėl atitikties nacionalinio saugumo interesams / kilmės reikalavimams 

11.2.10. Paaiškėja, kad Sutartis su Tiekėju neatitinka nacionalinio saugumo interesų, ar 

prekės (įskaitant jų sudedamąsias dalis)/ paslaugos neatitinka kilmės reikalavimų, ir tokio 

neatitikimo negalima ištaisyti nepažeidžiant Sutarties ir jai taikomų teisės aktų reikalavimų, 

arba, jeigu ištaisymas būtų galimas, toks ištaisymas užtruktų ilgiau nei 10 (dešimt) dienų. 

Šalys aiškiai susitaria, kad jei Tiekėjas tyčia ar apgaulės (sukčiavimo) būdu pažeidžia 

Sutartyje numatytus dėl nacionalinio saugumo interesų ir (ar) kilmės taikomus 

reikalavimus, toks pažeidimas visais atvejais laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi

kaip Sutarties vykdymo sąlygos) 

12.1. Aplinkosauginių kriterijų 

nustatymo teisinis pagrindas 

Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų 

taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. 

įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, 

tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 5 punktu. 

12.2. Su Prekių pakuotėmis 

susiję aplinkosauginiai 

kriterijai 

Žiūrėti techninę specifikaciją. 

12.3. Su Prekių pristatymu 

susiję aplinkosauginiai 

kriterijai 

12.3.1. Tiekėjas privalo Prekes atvežti Pirkėjui ne kelių eismo piko valandomis, 

pirmadieniais − ketvirtadieniais nuo 9:00 iki 11:00 arba 14:00 iki 15:30 val., penktadieniais 

ir švenčių dienų išvakarėse nuo 9:00 iki 11:00 val. ir trumpiausiais galimais maršrutais. Už 

Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas, nurodytas šios Specialiųjų sąlygų 2.1 

punkte  priimdamas Prekes fiziškai įsitikina, ar Tiekėjas Prekes pristatė ne kelių eismo piko 

valandomis. Pirkėjas turi teisę Sutarties vykdymo metu pareikalauti trumpiausio galimo 

maršruto pasirinkimą įrodančių dokumentų. Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte 

nustatyto reikalavimo nesilaiko, Tiekėjui taikoma Specialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyto 

dydžio bauda. 

12.3.2. Tiekėjas turi teisę Prekes pristatyti bet kuriuo Pirkėjo darbo metu, jei Prekių tiekimui 

turi / naudoja netaršias ir (ar) mažiau aplinką teršiančias transporto priemones, 

atitinkančias M ir N kategorijų kelių transporto priemonėms taikomus minimalius aplinkos 

apsaugos kriterijus, nustatytus Tvarkos aprašo 2 priedo X skyriuje „M ir N kategorijų kelių 

transporto priemonės“). Tiekėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkėjui 

pateikia informaciją apie transporto priemones, kurias Tiekėjas naudos (nuomos, 

nuosavybės teise ar kitu būdu) Prekių tiekimui, kartu pateikiant šių transporto priemonių 

atitiktį minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams įrodančius dokumentus (pavyzdžiui, 

transporto priemonės gamintojo techniniai dokumentai arba kiti lygiaverčiai objektyvūs 
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įrodymai). Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatyto reikalavimo nesilaiko, Tiekėjui 

taikoma Specialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyto dydžio bauda. 

12.4. Su Prekėmis susijusių 

paslaugų (pavyzdžiui, 

montavimo, apmokymo ir 

kitos parengimui naudoti 

skirtos paslaugos) teikimu 

susiję aplinkosauginiai 

kriterijai 

Tiekėjas, kai taikoma, atlikdamas Prekių montavimo ir kitas Prekių parengimo naudoti 

paslaugas, Pirkėjo patalpose turi vykdyti pirminį atliekų ir antrinių žaliavų rūšiavimą atliekų 

susidarymo vietoje, atskiriant jas ir metant į tam tikras pažymėtas talpas ar konteinerius: 

popierius (taip pat kartonas, popierinių pakuočių atliekos), plastikas (taip pat plastikinių 

pakuočių atliekos), metalas, buitinės atliekos, tara, pašluostės su cheminių medžiagų 

likučiais, medis, stiklas, elektros ir elektroninės įrangos atliekos, cheminių medžiagų 

atliekos ir užtikrinti atliekų tinkamą sutvarkymą. Atliekų rūšiavimui susidarymo vietoje 

skirtomis priemonėmis Tiekėjas turi pasirūpinti pats. Už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo 

atstovas, nurodytas šios Specialiųjų sąlygų 2.1 punkte  fiziškai įsitikina, ar Tiekėjas rūšiuoja 

atliekas jų susidarymo vietoje. Tiekėjas kartu su Prekių priėmimo – perdavimo aktu Pirkėjui 

pateikia atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus (pavyzdžiui, pateikia sudarytą 

susitarimą su gaminių ir (ar) pakuočių atliekų surinkimą vykdančiu atliekų tvarkytoju, ar 

atliekų tvarkytojų, turinčiu teisę išrašyti gaminių ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą 

įrodančius dokumentus ir pan.). Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatyto 

reikalavimo nesilaiko, Tiekėjui taikoma Specialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyto dydžio 

bauda. 

12.5. Su perkamomis 

Prekėmis susiję socialiniai 

kriterijai 

Punktas netaikomas. 

13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

13.1. Bendrųjų sąlygų 

pakeitimai 

Šalys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendrųjų sąlygų punktus, išdėstant juos nauja 

redakcija: 

„1.1.1.16. VPĮ / PĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas / Lietuvos Respublikos 

pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 

perkančiųjų subjektų, įstatymas.“; 

„10.6. Bankas (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo 

reikalavimą. Pirkėjas pranešime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties 

įvykdymo užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė 

Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės. Pirkėjas neįsipareigoja įrodyti realiai 

patirtų nuostolių ir Tiekėjas, pasirašydamas Sutartį ir pateikdamas Sutarties įvykdymo 

užtikrinimą, patvirtina, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma laikytina minimaliais 

neįrodinėjamais Pirkėjo nuostoliais.“; 

„10.16.3. jei dėl bet kokių Tiekėjo veiksmų (veikimo ar neveikimo) Pirkėjas patyrė nuostolius 

(tiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei netesybos numatytos Sutartyje).“; 

„20.4. Susitarimai įsigalioja nuo jų sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimą 

Pirkėjas privalo paviešinti VPĮ 33 ir 86 / PĮ 46 ir 94 straipsniuose nustatyta tvarka.“; 

„22. Sutartis gali būti nutraukiama VPĮ 90 / PĮ 98 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, 

įskaitant galimybę nutraukti Sutartį Šalių susitarimu.“; 

„22.2.2.2. Tiekėjas neužtikrina Bendrųjų sutarties sąlygų 3.1.1. punkte nustatytų 

reikalavimų;“. 

„23.1.1. jei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos Prekės nebegaminamos ar iš esmės sutriko jų 

tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekės, jų gamintojas kelia grėsmę 

nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekių tiekimas prieštarauja Lietuvos Respublikoje 

įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų 

įstatyme ir (ar) Prekės, jų sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VPĮ 45 straipsnio 

21 dalies / PĮ 58 straipsnio 41 dalies nuostatų;“. 
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Bendrųjų Sutarties sąlygų 12.2.1.1., 12.2.1.2., 12.2.2. punktuose nurodyta „E.sąskaita“ 

keičiama į „SABIS“. 

Bendrųjų Sutarties sąlygų 22.2.2. punktas papildomas 22.2.2.13. papunkčiu: 

„22.2.2.13.  Tiekėjas pažeidžia Sutarties nuostatas, reglamentuojančias asmens duomenų 

apsaugą, intelektinę nuosavybę ar konfidencialios informacijos valdymą.“ 

13.2. Sutarties papildymas dėl 

antikorupcinės veiklos 

politikos ir Tiekėjų etikos 

kodekso laikymosi 

Tiekėjas, pasirašydamas Sutartį, pareiškia ir garantuoja, kad yra susipažinęs su UAB „EPSO-

G“ įmonių grupės antikorupcinės veiklos politikos ir Tiekėjų etikos kodekso nuostatomis.  

13.3. Sutarties papildymas dėl 

atitikties Pasienio anglies 

dioksido korekcinio 

mechanizmo (toliau -  

PADKM) reglamentui 

13.3.1. Jei Pirkėjas įsigyja Prekes, kurios įeina į PADKM prekių kategoriją, ir PADKM 

reglamento (ES) 2019/1020 reikalavimų atitiktį privalo užtikrinti Pirkėjas, Tiekėjas 

įsipareigoja atlikti visus veiksmus, būtinus užtikrinti Pirkėjo atitiktį PADKM reglamento (ES) 

2019/1020 reikalavimams, tai yra: 

13.3.1.1. atlikti visus veiksmus, susijusius su Prekių importu į Lietuvos Respubliką pagal 

PADKM reglamento reikalavimus, įskaitant Prekių registraciją PADKM registre; Prekių 

išmetamo anglies dioksido kiekio apskaičiavimą ir deklaravimą PADKM registre; mokesčio 

už Prekių išmetamo anglies dioksido emisijas sumokėjimą; dokumentų, įrodančių tokių 

veiksmų atlikimą pateikimą; 

13.3.1.2. informuoti Pirkėją apie bet kokius PADKM reglamento pasikeitimus, galinčius 

turėti įtakos Pirkėjo atitikčiai šiam reglamentui. 

13.3.2. Be Sutarties Bendrųjų sąlygų 6 skyriuje numatytų nuostatų Prekių perdavimo–

priėmimo aktas pasirašomas ir jo pagrindu pateikta sąskaita faktūra apmokama tik tada, kai 

Tiekėjas pateikia Pirkėjui šiuos dokumentus: 

13.3.2.1. registracijos PADKM registre patvirtinimo kopiją; 

13.3.2.2. apskaičiavimų ir deklaracijų Europos Komisijai kopijas; 

13.3.2.3. mokėjimo už išmetamo anglies dioksido emisijas patvirtinimo kopiją. 

13.3.2.3. Visos Tiekėjo išlaidos, susijusios su veiksmais, būtinais užtikrinti Pirkėjo atitiktį 

PADKM reglamento (ES) 2019/1020 reikalavimams (įskaitant jų pasikeitimus), yra 

įskaičiuotos į Sutarties kainą ir už jas papildomai Pirkėjas neapmoka. 

13.4. Dėl atitikties 

Nacionaliniam saugumui 

užtikrinti svarbių objektų 

apsaugos įstatymui 

Punktas netaikomas: Tiekėjo ir (ar) subrangovų darbuotojai, kuriems bus reikalinga teisė be 

palydos patekti prie Bendrovės valdomų nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių 

įrenginių ar turto, turi atitikti Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos 

įstatymo 17 straipsnio 2 dalies punktuose nurodytus kriterijus. Sudarius Sutartį, Tiekėjas 

įsipareigoja pateikti tokių asmenų sutikimus būti tikrinamiems bei informaciją ir 

dokumentus, patvirtinančius, kad nėra Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų 

apsaugos įstatymo 17 straipsnio 2 dalies punktuose nurodytų aplinkybių. 

13.5. Dėl  sutikimo dirbti 

veikiančiuose gamtinių dujų 

perdavimo sistemos 

objektuose (įrenginiuose) 

ir/ar jų apsaugos zonoje (toliu 

– Sutikimas)

Punktas ir 13.5.1 - 13.5.4 papunkčiai netaikomi. 

13.5.1. iki Prekių pristatymo ir (ar) su Prekėmis susijusių paslaugų teikimo pradžios Tiekėjas 

(įskaitant subtiekėjus) iš Pirkėjo turi gauti raštišką Sutikimą; 

13.5.2. Sutikimo gavimui Tiekėjas įsipareigoja pateikti visus tokiam Sutikimui gauti 

reikalingus dokumentus (pateikiamų dokumentų sąrašas čia); 

3.1.5.3. Pirkėjo išduotas Sutikimas turi galioti visą Prekių pristatymo ir (ar) su Prekėmis 

susijusių paslaugų teikimo nurodytuose objektuose ir (ar) teritorijose laikotarpį; 

13.5.4. jeigu Tiekėjas ar subtiekėjas Prekes pristato arba teikia su Prekėmis susijusias 

paslaugas neturėdami raštiško Pirkėjo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo galiojimui, 

Pirkėjui panaikinus ar sustabdžius Sutikimo galiojimą ar pan.) taip pat, jei Prekes pristatė ir 

https://ambergrid.lt/standartiniai-reikalavimai-tiekejams-rangovams/996
https://ambergrid.lt/standartiniai-reikalavimai-tiekejams-rangovams/996
https://ambergrid.lt/saugumas/darbai-perdavimo-sistemos-objektuose/sutikimo-dirbti-suteikimo-tvarka/582
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(ar) su Prekėmis susijusias paslaugas teikė Sutikime nenurodyti darbuotojai, Tiekėjui 

taikoma Specialiųjų sąlygų 9.9 punkte nurodyto dydžio bauda. 

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1 Techninė specifikacija 

14.2. Priedas Nr. 2 Pasiūlymas 

14.3. Priedas Nr. 3 Trišalės sutarties projektas 

Pastaba: Pirkimo dokumentai, jų patikslinimai ir paaiškinimai, skelbiami adresu Click or tap here to enter text.. 

15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

PIRKĖJAS TIEKĖJAS 

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė) (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė) 

_______________ 



TRIŠALĖ ATSISKAITYMO SUTARTIS 

20___ m.______________ __ d. Nr. ________________ 

Vilnius 

Perkančiojo subjekto pavadinimas: 

AB „Amber Grid“ 
Laisvės pr. 10, LT-04215 Vilnius 
el. paštas info@ambergrid.lt 
tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850 
A.s. LT71 7044 0600 0790 5969
AB SEB bankas
Įmonės kodas 303090867
PVM mokėtojo kodas LT100007844014

toliau – Pirkėjas, 

Tiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau – Tiekėjas, 

(Jeigu tai jungtinės sutarties veiklos pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, nurodyti, iš kokių ūkio subjektų 
sudaryta, visų šių subjektų pavadinimus, įmonės ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimą bei 
šį partnerį atstovaujančio asmens pareigas, vardą ir pavardę) 

ir 

Subtiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau – Subtiekėjas, 



toliau kiekviena atskirai vadinama Šalimi, o visos kartu vadinamos Šalimis, atsižvelgdamos į tai, kad [Pirkėjas 
ir Tiekėjas] [įrašyti datą] sudarė pirkimo-pardavimo sutartį Nr. [įrašyti numerį] (toliau – Pirkimo sutartis), 
siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarką remiantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų 
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 96 str. 2 
dalimi, sudarė šią trišalę atsiskaitymo sutartį (toliau – Trišalė sutartis). 

1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Šios Trišalės sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju tvarka ir sąlygos. 

1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka 

1.3. Avansinis mokėjimas nemokamas. 

1.4. Kiekvieno tarpinio ir (ar) ga;utinio mokėjimo suma nustatoma pagal faktiškai [suteiktų paslaugų / atliktų 
darbų / pristatytų prekių kiekį bei jų vertę]. Pirkėjas Subtiekėjui moka tokias sumas, kurios neviršija sumų, 
Pirkėjo mokėtinų Tiekėjui už tinkamai ir laiku [suteiktas ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtas 
paslaugas] [atliktus ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtus darbus] [pristatytas ir Pirkimo sutartyje 
nustatyta tvarka priimtas prekes], kuriuos (-ias) faktiškai ir tinkamai [suteikė] [atliko] [pristatė] Subtiekėjas 
(jei tokie (-ios) [paslaugos suteiktos] [darbai atlikti] [prekės pristatytos] netinkamai ar ne laiku, iš mokėtinų 
sumų bus išskaičiuotos baudų, nuostolių ir/ar netesybų sumos, taikytinos pagal šią Pirkimo sutartį dėl 
atitinkamų [paslaugų] [darbų] [prekių] netinkamo ar pavėluoto [suteikimo] [atlikimo] [pristatymo]. Pirkėjas 
turi teisę pasinaudoti Pirkimo sutartyje ir (ar) teisės aktuose numatyta piniginių lėšų sulaikymo teise ir 
Subtiekėjui mokėtinų piniginių lėšų atžvilgiu. 

1.5. Subtiekėjas prieš teikdamas mokėjimo dokumentus Pirkėjui pateikia Tiekėjo pasirašymui ir patvirtinimui 
tinkamai įformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [Paslaugų] [Darbų] 
[Prekių] perdavimo-priėmimo aktą ir Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu taikoma). 

1.6. Sutarties Šalys susitaria, jog Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai 
įformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo [suteiktas 
paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos 
prekės] bei dokumentų įforminimas atitinka Pirkimo sutarties sąlygas; 

1.7. Tiekėjas gavęs iš Subtiekėjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatęs, kad 
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas 
prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atliktus darbus] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties 
sąlygas, pateikti dokumentai įforminti tinkamai, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių dokumentų 
gavimo dienos: 

1.7.1. pasirašo ir patvirtina [Paslaugų] [Darbų] [Prekių] perdavimo-priėmimo aktą; 

1.7.2. Pasirašo ir patvirtina Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu taikoma); 

1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkėjui. 

1.8. Jeigu Tiekėjas nustato, kad Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai 
įforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai, dokumentuose 
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos 
paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems 
neatitikimams Tiekėjas turi ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, 



raštu informuoti apie tai Subtiekėją, nurodydamas trūkumus ir nustatydamas Pirkimo sutarties nuostatas 
atitinkantį terminą trūkumams pašalinti. 

1.9. Per Tiekėjo nustatytą terminą Subtiekėjui pašalinus trūkumus, Tiekėjas nustatyta tvarka pakartotinai 
patikrina dokumentus ir pateikia pasirašytus ir patvirtintus dokumentus Pirkėjui. 

1.10. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentų gavimo 
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai įforminti, dokumentuose 
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus]  [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos 
paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pasirašo [Paslaugų] [Darbų] 
[Prekių] perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirašytus dokumentus (po 
1 (vieną) egzempliorių) Tiekėjui ir Subtiekėjui. 

1.11. Jeigu Pirkėjas nustato, kad Tiekėjo pateikti dokumentai yra netinkamai įforminti arba pateikti ne visi 
Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie 
[suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatyti 
darbai] [pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems neatitikimams, ne vėliau kaip 
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu informuoja Tiekėją, nurodydamas 
trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti. 

1.12. Per Pirkėjo nustatytą terminą Tiekėjui pašalinus trūkumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkėjas ne 
vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visų tinkamai įformintų dokumentų gavimo dienos, pasirašo 
[Paslaugų] [Darbų] [Prekių] perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirašytus 
dokumentus Tiekėjui ir Subtiekėjui. 

1.13. Subtiekėjas tik gavęs be išlygų visų Šalių suderintą ir pasirašytą [Paslaugų] [Darbų] [Prekių] perdavimo-
priėmimo aktą, suformuoja elektroninę sąskaitą-faktūrą/PVM sąskaitą-faktūrą (toliau – Elektroninė sąskaita). 
Elektroninė sąskaita faktūra, atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiama Subtiekėjo 
pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkanti elektroninė 
sąskaita faktūra gali būti teikiama tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis.

1.14. Jei Subtiekėjas pateikia sąskaitą kitomis priemonėmis, Pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos neapmokėti. 

1.15. Pirkėjas ne vėliau kaip per Pirkimo sutartyje nurodytą terminą patikrina Elektroninę sąskaitą ir, jeigu 
pateikta Elektroninė sąskaita yra tinkamai įforminta, per Pirkimo sutartyje nurodytą atsiskaitymo 
terminą nuo Elektroninės sąskaitos gavimo dienos perveda lėšas į Subtiekėjo nurodytą banko sąskaitą. 

1.16. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos Pirkėjas raštu 
teikia informaciją Tiekėjui apie per šį ataskaitinį laikotarpį atliktus mokėjimus Subtiekėjui. 

1.17. Pirkėjo atliktų tiesioginių mokėjimų Subtiekėjui suma bus mažinama Pirkimo sutartyje nustatyta Pirkimo 
sutarties kaina (atitinkama  jos dalis), Pirkėjo už atitinkamus (-as) [paslaugas] [darbus] [prekes] mokėtina 
Tiekėjui. 

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sąlygos

2.1. Visi Trišalės sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų. 
Tokie Trišalės sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trišalės sutarties dalis. 

2.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą 
bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo 
dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso 
Pirkėjui. 



2.3. Trišalė sutartis keičiama šiais atvejais: 

2.3.1. kai keičiamos Pirkimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 

2.3.2. kai keičiamos Subtiekimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 

2.3.3. kitais atvejais. 

2.4. Trišalė sutartis gali būti nutraukiama raštišku abiejų Šalių susitarimu šiais atvejais: 

2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo būdo; 

2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis; 

2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis. 

3. straipsnis. Šalių atsakomybė

3.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus, šią Trišalę sutartį 
ir kitus su šios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo 
įsipareigojimus, prisiimtus šia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena 
kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

3.2. Tiekėjas atsako Pirkėjui už Subtiekėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, o Subtiekėjui – už 
Pirkėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą. 

3.3. Pirkėjas ir Subtiekėjas neturi teisės reikšti vienas kitam piniginių reikalavimų, susijusių su sutarčių, 
kiekvieno iš jų sudarytų su Tiekėju, pažeidimu. 

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos

4.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Trišalę sutartį. 

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems 
norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, taip pat 
neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės 
aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Trišalės sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

4.3. Trišalės sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos 
Šalis gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti 
kitai Šaliai arba išsiųsti registruotu ar elektroniniu paštu preambulėje nurodytais adresais, kitais adresais, 
kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą. 

4.4. Sutarties įsigaliojimo data laikoma sutarties pasirašymo diena, jei Šalys pasirašo skirtingu metu, Sutarties 
įsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Šalies parašo data. 

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuvių kalba, turinčiais vienodą teisinę galią, kiekvienai Šaliai po 
vieną egzempliorių. 

4.6. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų 
tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data. 



Pirkėjo atstovas Tiekėjo atstovas Subtiekėjo atstovas 

Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė: 

Pareigos: Pareigos: Pareigos: 

Parašas: Parašas: Parašas: 

Data: Data: Data: 



1 priedas 

TRIŠALĖS ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO FORMA 

PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR. 

(data)

Pirkimo sutarties Nr.: 

Pirkimo sutarties pavadinimas: 

Pirkimo sutarties pasirašymo data: 

Trišalės sutarties Nr.: 

Trišalės sutarties pasirašymo data: 

Tiekėjas: 

Subtiekėjas: 

Pirkėjas: 

Visos (-i) [tiekiamos prekės] [atliekami darbai]  [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekių] [darbų] [paslaugų] 
sąraše, buvo [pristatytos] [atlikti]  [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir 
priežiūros instrukcijos ir panašiai). 

Pirkėjas [pristatytas prekes] [atliktus darbus] [suteiktas paslaugas] priėmė ir patvirtina, kad [pristatytos 
prekės] [atlikti darbai] [suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sąlygas. 

[Prekių] [Darbų] [Paslaugų] sąrašas: 

Valiuta: Eur 

Eil. 
Nr. 

[Užsakymo 
data] 

[Pristatymo] 
[atlikimo] 

[Suteikimo] data 

Vietos 
adresas 

[Garantinis 
terminas] 

[Prekės] [Darbai] 
[Paslaugos] pavadinimas 

(įvardinant tikslius 
gamintojų ir modelių 

pavadinimus) 

Mato 
vnt. 

Kiekis 
Vieneto 

kaina 
be PVM 

Suma 
be 

PVM 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8×9 

Iš viso be PVM:  

PVM [tarifas]*:  

Iš viso su PVM:  

Šis aktas neatleidžia Tiekėjo bei Pirkėjo nuo likusių jų sutartinių įsipareigojimų pagal nurodytą Pirkimo 
sutartį vykdymo. 

Perdavė Subtiekėjo atstovas Patvirtino Tiekėjo atstovas Priėmė Pirkėjo atstovas 

Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė: 

Pareigos: Pareigos: Pareigos: 

Parašas: Parašas: Parašas: 

Data: Data: Data: 



* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka.



UŽSAKYMAS 

Pasirinkite elementą. 

pagal Norėdami įvesti datą, spustelėkite arba bakstelėkite čia. sudarytą Preliminariąją sutartį Nr. [...] 

1. Bendrosios sąlygos:

1.1. Užsakymas ir Pardavėjo pasiūlymas teikiamas: Pasirinkite elementą. 

1.2. Pagrindinę sutartį siekiama sudaryti: Pasirinkite elementą. 

1.3. Pagrindinės sutarties sudarymo pagrindas: Preliminariosios sutarties Pasirinkite elementą. 

1.4. Pagrindinės sutarties vertė: Pasirinkite elementą. 

1.5. Pagrindinės sutarties sudarymo būdas1: Pasirinkite elementą. 

1.6 Terminas pateikti pasiūlymą: 
iki Norėdami įvesti datą, spustelėkite arba 
bakstelėkite čia., imtinai 

2. Užsakymui taikomos sąlygos:

2.1. Pasirinkite elementą. Nurodoma atskiru dokumentu 

2.2. Pasirinkite elementą. per [...] Pasirinkite elementą. Pasirinkite elementą. 

2.2. Pasirinkite elementą. Pasirinkite elementą. 

2.3. Pasiūlymo vertinimo kriterijai: Pasirinkite elementą. 

3. Kitos sąlygos:

3.1. 
Į siūlomą kainą turi būti įskaičiuotos visos Pardavėjo išlaidos, išskyrus PVM. Sudarant pagrindinę 
pasiūlyme nurodyta kaina negalės būti keičiama 

3.2. [...] 

1 Pagrindinė sutartis žodžiu gali būti sudaroma tik tokiu atveju, jei Preliminarioji sutartis buvo sudaryta įvykdžius supaprastintą pirkimą. 
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Vilnius 

UAB „Tele2“ prekyba, įmonės kodas 302473332, buveinė Upės g. 23, LT-08128 Vilnius, 

atstovaujama direktoriaus Petro Masiulio, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – Bendrovė), 

į g a l i o j a 

atstovauti Bendrovei santykiuose su privačiais ir viešaisiais juridiniais asmenimis, įskaitant santykius 

su Viešųjų pirkimų tarnyba, Viešąja įstaiga CPO LT, perkančiosiomis organizacijomis, viešųjų registrų ar 

informacinių sistemų valdytojais / tvarkytojais bei kitomis viešosiomis įstaigomis, valstybinėmis 

institucijomis ar įstaigomis, siekiant tinkamo Bendrovės dalyvavimo pirkimo konkursuose ir 

viešuosiuose pirkimuose, o taip pat  

Bendrovės vardu: 

- teikti paraiškas dalyvauti Bendrovės teikiamų (atstovaujamų) paslaugų pirkimo konkursuose bei

viešuosiuose pirkimuose;

- pasirašyti pasiūlymus Bendrovės teikiamų (atstovaujamų) paslaugų pirkimo konkursams bei

viešiesiems pirkimams, įskaitant pasiūlymų keitimą ar jų atsiėmimą;

- pasirašyti (teikti) prašymus išduoti ar atsiimti pažymas bei kitus dokumentus, reikalingus Bendrovei

dalyvaujant viešuosiuose pirkimuose iš viešųjų registrų ar informacinių sistemų valdytojų /

tvarkytojų, viešųjų įstaigų, valstybinių institucijų ar įstaigų bei kredito įstaigų;

- dalyvauti derybose, konkursų vokų su dalyvių pasiūlymais atplėšimo procedūrose ir paaiškinti

pateikto Bendrovės pasiūlymo turinį, pasirašyti ir atlikti visus veiksmus, susijusius su šiuo

pavedimu;

- Bendrovės vardu pateikti pretenzijas perkančiosioms organizacijoms dėl viešojo pirkimo konkurso

sąlygų, laimėtojo ar kito turinio pretenzijas, susijusias su perkančiosios organizacijos vykdytu

viešuoju pirkimu, kuriame dalyvavo Bendrovė ir atlikti visus veiksmus, susijusius su šiuo pavedimu;

- pasirašyti Bendrovės teikiamų (atstovaujamų) paslaugų teikimo sutartis, jas keisti ir nutraukti, o taip

pat pasirašyti visus su šių sutarčių vykdymu (nutraukimu) susijusius dokumentus, įskaitant asmens

duomenų tvarkymo, konfidencialumo sutartis, elgesio kodeksus ar kitus panašaus pobūdžio

dokumentus (laikantis darbdavio nustatytų darbo vidaus procedūrų dėl dokumentų derinimo ir

pasirašymo tvarkos).

- nustatyti šiame įgaliojime nurodytų sandorių ir dokumentų sąlygas, o taip pat atlikti visus kitus

veiksmus, susijusius su bet kuriuo iš aukščiau išvardytų įgalinimų.

Šiuo įgaliojimu nesuteikiama teisė perįgalioti kitus asmenis. 

Įgaliojimas įsigalioja jo pasirašymo dieną ir galioja iki 2026 m. birželio 30 d. 

UAB „Tele2“ prekyba direktorius 
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